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634.0.642 

A KISKUNSÁGI ERDŐ-
ÉS FAFELDOLGOZÓ 

Bárányi 
László GAZDASÁGRÓL 

ERDŐGAZDASÁGUNK a D u n a — T i s z a k ö z é n 64 e z e r h a - o n t e r ü l e l , e r d ő v e l 
b o r í t o t t t e rü l e t e 57 000 ha . K e l e t e n é r in t i a T i szá t , n y u g a t o n a D u n á t , J á n o s 
h a l m a t é r s é g é b e n t a l á l k o z i k a z é s z a k - b á c s k a i löszhá t t a l . K u n p e s z é r k ö z s é g h a 
t á r á b a n a k i s k u n s á g i sz ik te rü le t t e l , z ö m m e l a z o n b a n az ú g y n e v e z e t t h o m o k h á t 
s á g o n t e rü l e l . 

A z e r d ő g a z d á l k o d á s k i a l a k u l á s á r a i t t a D u n a — T i s z a k ö z é n az a j e l l e m z ő , h o g y 
k ö z e l s e m r e n d e l k e z i k o l y a n h a g y o m á n y o k k a l , m i n t az o r s z á g t ö r t é n e l m ü e g e r 
dősü l t t e rü le te i , a D u n á n t ú l , az É s z a k i - K ö z é p h e g y s é g stb. , a h o l a z e r d ő g a z d á l 
k o d á s n a k é v s z á z a d o s h a g y o m á n y a i v a n n a k . E z e n a t e r ü l e t e n a z e r d ő g a z d á l k o 
dás e lső n y o m a i t c s a k a s z á z a d f o r d u l ó t á j án l e l j ü k m e g . 

M e g ke l l az t i s m o n d a n i , h o g y 1945 e lő t t m a i ö s s z t e r ü l e t ü n k n e k m i n t e g y V3-án 
fo ly t c s u p á n ü z e m t e r v s z e r ű g a z d á l k o d á s é s az is m a g á n v i s e l t e a t u l a j d o n o s o k 
fe l fogásá t , é r d e k e l t s é g é t . E z e k n e k a z e r d ő t e r ü l e t e k n e k e g y r é s z e k ö z s é g i , i l l e t v e 
vá ros i t u l a j d o n b a n ( S z a b a d s z á l l á s , Izsák , K e c s k e m é t , K i s k u n h a l a s , J á n o s h a l m a ) , 
m á s r é s z ü k e g y h á z i ( M a t k ó , Császá r tö l t é s , Csa la , M é l y k ú t ) és a k i r á l y i c s a l á d 
t u l a j d o n á b a n ( K u n p e s z é r , K u n a d a c s ) v o l t . A z ü z e m t e r v e z e t t t e r ü l e t e k k ö z ö t t 
kel l m é g e m l í t e n i a M a g y a r T u d o m á n y o s A k a d é m i a ( S z a l k s z e n t m á r t o n , C s a -
b o n y , H o m o k , T á z l á r ) e r d e i t is . A j e l e n l e g i g a z d á l k o d á s i t e rü le t % - á t v i s z o n t 
o l y a n t e r ü l e t e k t e t t ék ki , a m e l y e k k ö z é p - és n a g y b i r t o k o s o k n a k , k i s e b b r é s z 
b e n parasz t i g a z d a s á g o k n a k l e g e l ő k é n t n y i l v á n t a r t o t t b u c k á s a i v o l t a k , a h o l a 
f a t e rmesz té s k i z á r ó l a g o s a n a t ű z i f a s z ü k s é g l e t k i e l é g í t é s é t s zo lgá l t a . O l y a n t e 
rü le tek v o l t a k e z e k , a m e l y e k a k ü l t e r j e s l e g e l t e t é s m e l l e t t h o l d a n k é n t m é g e g y 
b i rká t s e m t u d t a k e l tar tani . E z e k e n a t e r ü l e t e k e n e r d ő g a z d á l k o d á s r ó l m é g c s a k 
n e m is b e s z é l h e t t ü n k . A z 1 9 3 5 - ö s e r d ő t ö r v é n y a l fö ld fá s í t á s r a v o n a t k o z ó r é s z e 
— b á r i g e n h e l y e s r e n d e l k e z é s e k e t t a r t a l m a z o t t — , a g y a k o r l a t b a n c s a k a k e z 
deti l é p é s e k m e g t é t e l é t hoz t a , s ez e l s ő s o r b a n a k i j e l ö l é s b e n n y i l v á n u l t m e g . 
L e g n a g y o b b e r e d m é n y n e k a g y a k o r l a t i fás í tás t e r é n a D e b e á k — S z a r k á s i és 
B u g a c k ö r n y é k é n v é g z e t t e r d ő s í t é s e k e t t a r to t t ák . K é s ő b b e z a j ó l i n d u l ó m u n k a 
is leáll t . 

AZ ALFÖLDI ERDŐGAZDÁLKODÁST m i n d i g az e r d ő t e l e p í t é s , a z új e r d ő 
lé t rehozása j e l l e m e z t e s e z b i z o n y i g e n k i e m e l k e d ő t e v é k e n y s é g , e r e d m é n y e s 



m u n k a v o l t , és m a is az . A z e r d ő t e l e p í t ő m u n k a l é n y e g é b e n h á r o m szakaszra 
o s z l i k : 

k ö z v e t l e n ü l az e lső v i l á g h á b o r ú e lőt t i , 
a k é t v i l á g h á b o r ú k ö z ö t t i é s 
az 1947- tő l , 25 é v e , n a p j a i n k i g is t ö r e t l e n l e n d ü l e t t e l f o l y ó . 

R e n d k í v ü l l e l ke s s z a k e m b e r g á r d a v é g e z t e már k e z d e t b e n is ez t a n a g y , d e 
s z é p f e l ada to t . M e g e m l í t e m Illés Nándor, Kiss Ferenc, dr. Magyar Pál, Bakkay 
József, Theberi Géza n e v é t , a k i k m á r k ö r ü n k b ő l e l t á v o z t a k , d e n e f e l e d k e z z ü n k 
m e g dr. Babos Imréről, Csaja Domonkosról, a k i k m o s t m á r k o r u k n á l f o g v a a 
j ó l k i é r d e m e l t n y u g d í j a s é v e i k e t tö l t ik . V a l a m e n n y i e n m i n d az e lmé le t i , m i n d 
a g y a k o r l a t i , v a g y e s e t l e g c sak a g y a k o r l a t i m u n k a t e r é n k o m o l y e r e d m é n y e 
k e t é r t ek e l és m e g b e c s ü l e n d ő ö r ö k s é g e t h a g y t a k r á n k . 

A z e r d ő k és e r d ő s í t é s r e v á r ó t e r ü l e t e k 1 9 4 7 - b e n k e r ü l t e k á l l a m e r d é s z e t i k e 
z e l é s b e . E l ő s z ö r e r d ő g o n d n o k s á g i , m a j d e r d ő g a z d a s á g i s ze rveze t i f o r m á b a n . E b 
b e n az i d ő b e n k e z d ő d ö t t m e g az a l fö ld f á s í t á s h a r m a d i k szakasza . A z 1947—1950. 
é v e k k ö z ö t t 300 h a e l ső k i v i t e l ű e r d ő s í t é s tö r tén t , s e z a s z á m a k ö v e t k e z ő öt 
é v b e n 5000 ha - r a e m e l k e d e t t . 

V a l a h o l itt, e n n é l az 1955-ös é v n é l v a n a k i s k u n s á g i h o m o k i e r d ő g a z d á l k o d á s 
f o r d u l ó p o n t j a . 

FORRADALMI LÉPÉS t ö r t é n i k az e r d ő m ű v e l é s i m u n k á k te rén . Ü z e m i m é 
r e t e k b e n m e g i n d u l a m é l y f o r g a t á s az S z — 1 0 0 e r ő g é p e k k e l , s e z b i z t o n s á g o 
s a b b á , s o k k a l e r e d m é n y e s e b b é te t te az e rdős í t é s i m u n k á t . M á r az 1956—60-as 
é v e k b e n k i a l a k u l t az é v i 1600—2000 h a k ö z ö t t i e l ső k iv i t e l , s e z e n b e l ü l a z in 
g a d o z á s m i n d a m a i n a p i g a c s e m e t e e l l á t o t t s á g u n k f ü g g v é n y e . 

E z a h a t a l m a s m u n k a e r e d m é n y e z t e l é n y e g é b e n , h o g y a n e g y e d s z á z a d alatt 
az e r d ő s ü l t s é g a m e g y é b e n m e g d u p l á z ó d o t t , és m i v e l a t e lep í tés i m u n k á k m a j d 
n e m k i z á r ó l a g a h o m o k t e r ü l e t e k e n m e n t e k v é g b e , e l k é p z e l h e t ő , h o g y e z e n e r 
d ő k m e n n y i r e m e g v á l t o z t a t t á k a táj a rcu la tá t . 

M o s t á l l j u n k it t m e g e g y p i l l ana t r a az e r d ő m ű v e l é s i m u n k á k k a l , h o g y k é 
s ő b b t a l án m é g n a g y o b b l e n d ü l e t t e l f o g l a l k o z z u n k v e l e é s s z e n t e l j ü n k e g y - k é t 
g o n d o l a t o t az e r d ő g a z d á l k o d á s m á s i k n a g y á g a z a t á n a k is, a k i t e r m e l é s n e k . 
E r r ő l b e s z é l n ü n k ke l l , m á r c sak azér t is, m e r t g a z d a s á g u n k m u n k á j á t e r r ő l az 
o l d a l r ó l k e v é s b é i s m e r i k . 

M i n t m á r e m l í t e t t e m , f a á l l o m á n y u n k o r s z á g o s s z i n t e n e g y á l t a l á n n e m m o n d 
h a t ó k i v á l ó n a k , ső t h o s s z ú é v t i z e d e k e n át c s a k t ű z i f a t e r m e l é s t szo lgá l t , s o k 
s z o r c s ak a ház i s zükség le t e t . I pa r i f á t a k ú t á g a s , f a g y á r t m á n y t az i t a t ó v á l y ú 
k é p v i s e l t e . A z e l m ú l t e r d ő t e l e p í t é s e k e r e d m é n y e k é n t a z o n b a n az ö t v e n e s é v e k 
k ö z e p é t ő l a f a k i t e r m e l é s v o l u m e n e is f e l f e l é íve l t . A m í g 1 9 6 0 - b a n 46 000 m 3 

v a s t a g f á t t e r m e l t ü n k , 1 9 7 1 - b e n m á r 142 000 m 3 - t , s ez t a c s ú c s o t a j e l e n é v 
160 000 m 3 - é v e l s z á n d é k o z u n k m e g d ö n t e n i . A k i t e r m e l t v a s t a g f a t ö m e g 5 0 % - a 
akác , 3 0 % - a h a z a i n y á r , 1 0 % - a n e m e s n y á r és m i n t e g y 1 0 % az e g y é b fa fa j , a m i n 
b e l ü l v a n a f e n y ő is. A k i t e r m e l t f a a n y a g u n k a t a b e l f ö l d i é s e x p o r t p i a c i g é 
n y e i n e k m e g f e l e l ő e n ké sz í t j ük fe l . F e l d o l g o z ó ü z e m e i n k b e n é v i 45 000 m 3 g ö m b 
fá t d o l g o z u n k f e l h a g y o m á n y o s f a g y á r t m á n y o k k á , i l l e t ve fű ré sz ipa r i t e r m é 
k e k k é . M é g p e d i g az a k á c b ó l z ö m m e l f a g y á r t m á n y , a n y á r b ó l fű rész ipa r i t e r m é 
k e k k é s z ü l n e k . F e n y ő a n y a g f e l d o l g o z á s a m i n d ö s s z e 100—200 m 3 . 

E z e n r ö v i d , d e s z ü k s é g e s k i t é r ő u tán , v i s sza k e l l k a n y a r o d n i a z ö t v e n e s é v e k 
v é g é h e z , a m i k o r a z e r d ő s í t é s i m u n k á k a m é l y f o r g a t á s á l t a l ános b e v e z e t é s e u t á n 
új s z a k a s z h o z , a g é p i ü l t e t é s b e v e z e t é s é n e k s z a k a s z á h o z é r k e z t e k . 

A NAGYARÁNYÚ ERDŐSÍTÉSI MUNKÁK e l ő t é r b e h e l y e z t é k a gépes í t é s , 
m u n k a e r ő - t a k a r é k o s s á g k é r d é s é t és az E R T I ú t m u t a t á s a a l ap j án , a t u d o m á n y 



és a g y a k o r l a t ö s s z e f o g á s á n a k s z é p p é l d á j a e r e d m é n y e k é n t m e g s z ü l e t t e k az e l ső 
ü l t e t ő g é p e k ( E R T I — 1 , E R T I — 2 ) . E z e k a m á r k i v á l ó a n m é l y f o r g a t o t t t e r ü l e t e 
k e n m é g h a t é k o n y a b b á , e g y ö n t e t ű b b é és e r e d m é n y e s e b b é t e t t ék a z ü l te tés t . 
A m í g 1959; 1 9 6 0 - b a n 2 ha- t , 1 9 6 5 - b e n 1558 ha - t ü l t e t t t ünk g é p p e l , a m i a z e l s ő 
k i v i t e l e k 6 8 % - a v o l t , m a az e l ső k i v i t e l e k t ö b b m i n t 9 0 % - á t v é g e z z ü k g é p p e l . 

T é r t h ó d í t o t t a z o n b a n a g é p a f a k i t e r m e l é s b e n is és p r o b l é m á k k e z d t e k f e l 
m e r ü l n i a t u s k ó v a l k a p c s o l a t b a n , m e r t a z e rdő fe lú j í t á s i m u n k á k a t m e g n e h e z í 
te t te . A m e g o l d á s t a K — 1 — A t u s k ó k i e m e l ő és a t u s k ó l e t o l ó j e l en te t t e . A z e l 
m ú l t é v b e n 10 e r ő g é p p e l 1157 h a - o n e m e l t ü n k k i g é p p e l t u skó t . 

1947 és 1972 k ö z ö t t 33 600 h a e r d ő s í t é s t v é g e z t ü n k , a m i b ő l j e l e n l e g 13 000 
h a t iszt í tási k o r b a n v a n , 9000 h a p e d i g f o l y a m a t b a n l e v ő e rdős í t é s . A f o l y a m a t 
b a n l e v ő e r d ő s í t é s e k b e n a l e g n a g y o b b g o n d o t a z á p o l á s o k n a k i d ő b e n , j ó m i 
n ő s é g b e n t ö r t é n ő v é g r e h a j t á s a o k o z t a . I t t a k i s k u n s á g i h o m o k o n e z r e n d k í v ü l 
f o n t o s fe lada t , h i s z e n m i n t e g y 9—10 e z e r ha a l ap te rü le t á p o l á s á t j e l en t i . Á p o -

A munkaeszköz megbecsü
lése a Kiskunsági EFAG-
ban — négy év alatt 41 300 
ha erdőápolásról megemlé
kezve 

lási p r o b l é m á i n k a t a T L — 3 0 b o l g á r t r a k t o r o k k a l m e g o l d o t t n a k t e k i n t h e t j ü k 
és b e v e z e t é s ü k az e r d ő m ű v e l é s b e n o l y a n f o r r a d a l m i l épés t j e l en te t t , m i n t a 
gép i ü l te tés a n n a k i d e j é n . G é p p a r k u n k é v i 16—18 e z e r h a s o r k ö z i r o t á c i ó z á s t 
v é g e z . A s z ü k s é g e s e r ő g é p e k k e l m i n d e n e r d é s z e t el v a n lá tva . E r d ő s í t é s i - t e l e p í 
tési és fe lú j í tás i m u n k á n k k ö v e t k e z t é b e n e r d e i n k fafa j ö s s z e t é t e l é b e n l é n y e g e s 
vá l tozás k ö v e t k e z e t t b e . A z ü z e m t e r v i a d a t o k a l a p j á n f a f a j m e g o s z l á s u n k az 
a l á b b i : 

1% 
4 3 % (sarj) 

10 

k o c s á n y o s t ö l g y 
a k á c 
e g y é b k e m é n y 2 % 
n e m e s n y á r 8 % 
h a z a i n y á r 2 1 % 
f e n y ő k 2 4 % 

Tiszt í tás i k o r b a n í g y a l a k u l : 
k o c s á n y o s t ö l g y 1% 
a k á c 1 0 % 
n e m e s n y á r 1 8 % 
h a z a i n y á r 6 % 
f e n y ő k 65% 



A f o l y a m a t b a n l e v ő e r d ő s í t é s e k b e n ez az a r á n y : 

k o c s á n y o s t ö l g y 1% 
a k á c 5 % 
n e m e s n y á r 2 % 
h a z a i n y á r 7 % 
f e n y ő k 8 5 % 

A m i n t e z e k b ő l az a d a t o k b ó l l á tha t juk , i g e n d i n a m i k u s a f e n y ő fafa j e l ő r e 
tö ré se . A f e l s o r o l t a d a t o k b ó l a z is k i t ű n i k , h a n e m is e g é s z e n v i l á g o s a n , h o g y 
e l s ő s o r b a n a f e l ú j í t á s o k so rán , a g y e n g e m i n ő s é g ű a k á c o s o k fe lvá l t á sa tör tént 
f e n y ő r e , a m i n e k a z á t l a g n ö v e d é k e e z e n a t e r m ő h e l y e n t ö b b m i n t ké t sze rese 
az a k á c é n a k , i l l e tve a l e g r o s s z a b b p a r l a g o k b e t e l e p í t é s e t ö r t é n t f e n y ő v e l , ahol 
m á s á l l o m á n y a l k o t ó fafa j s z á m í t á s b a s e m j ö h e t e t t . A m i t e r m ő h e l y i ado t t sá 
g a i n k m e l l e t t t ehá t a f e n y ő n e m d i v a t f a f a j , h a n e m e g y o l y a n fás ku l tú ra , a m i 
a z o n h o m o k t e r ü l e t e k n e k o p t i m á l i s ha sznos í t á s i f o r m á j a , a h o n n é t a m e z ő g a z d a 
s á g v i s s z a v o n u l t . N e f e l e j t s ü k e l , h o g y a z i n t e n z í v n y á r a j ó t e r m ő h e l y e t 
i g é n y l ő , g y o r s a n n ö v ő fafa j — a m i haza i f e n y ő i n k p e d i g a l e g r o s s z a b b ter
m ő h e l y e k n y á r f á i . 

A z e l m o n d o t t a k a l a p j á n f o g l a l j u k ö s s z e r ö v i d e n g a z d a s á g i t e v é k e n y s é g ü n 
ket . 64 000 h a - o n g a z d á l k o d u n k . Á t l a g a r a n y k o r o n a é r t é k ü n k 1,8. T e v é k e n y 
s é g ü n k m á r a k i a l a k u l á s t ó l k e t t ő s j e l l e g ű ; i n d u l e g y n a g y te lep í tés i é s k i s fa
haszná la t i v o l u m e n n e l . A f ahaszná la t i t e v é k e n y s é g ü n k a l e h e t ő s é g e i n k f i g y e 
l e m b e v é t e l é v e l n ö v e k v ő , t e l e p í t é s e i n k c s ö k k e n ő t e n d e n c i á t m u t a t n a k . E r d ő m ű 
v e l é s i v o l u m e n ü n k v i s z o n t n e m c s ö k k e n , m i v e l az e r d ő t e l e p í t é s e k h e l y e t t b e 
l é p n e k a k ö l t s é g e s e b b , m e s t e r s é g e s e r d ő f e l ú j í t á s o k . 

FAKITERMELÉSI VOLUMENÜNK e l é r i á t l a g o s a n az év i 150 000 m 3 - t , az 
e r d ő f e l ú j í t á s e l s ő k i v i t e l e a z é v i 1000 ha- t , a t e l ep í t é s e l ső k i v i t e l e az év i 800 
ha-t , az ápo lá s i a l ap t e rü l e t 9000 ha , a t iszt í tási t e rü l e t 2500 ha, a t u s k ó z á s 1100 
ha , f a f e l d o l g o z á s u n k é v i 45 000 g ö m b f a m 3 . H a l m o z o t t t e r m e l é s i é r t é k ü n k 1972-
b e n 270 m i l l i ó Ft , t e l j e s t e r m e l é s i é r t é k ü n k 1 9 7 2 - b e n 196 m i l l i ó Ft, n y e r e s é 
g ü n k 5 é v e s á t l a g b a n 18 m i l l i ó F t . 

D o l g o z ó i n k ö s s z l é t s z á m a : 2166 f ő f i z ika i , 354 f ő a l k a l m a z o t t . Á t l a g k e r e s e t 
év i 25 200 Ft . 100 — F t m u n k a b é r r e eső t e l j e s t e r m e l é s i é r t é k 306 — Ft. 

B é r f e j l e s z t é s ü n k a z e l m ú l t ö t é v b e n ö s s z e s e n 4 1 , 6 % v o l t . 
E r ő g é p p a r k u n k : 22 d b S z 100, 40 d b TL—30, 15 d b U E — 5 0 , 2 d b M T Z , 4 d b 

D 4 — K , 2 d b H I A B , 1 d b V K 16, 1 d b K g — 0 2 . 
C s a k a l e g j e l l e m z ő b b a d a t o k a t s o r o l t a m fel , h o g y f e l a d a t a i n k m e l l e t t az esz 

k ö z - e l l á t o t t s á g u n k r ó l is t e g y e k eml í t é s t . 
AZ ELMONDOTTAK ALAPJÁN a f i g y e l m e t fe l k e l l h í v n o m e g y - k é t m o 

m e n t u m r a . A D u n a — T i s z a k ö z é n — tehá t az e r d ő g a z d a s á g s z o r o s a n v e t t te 
r ü l e t é n k í v ü l is — a m i g e n e r á c i ó n k c é l t u d a t o s t e v é k e n y s é g g e l a t e r m ő h e l y i 
a d o t t s á g o k n a k m e g f e l e l ő e n , n a g y f e n y ő k u l t ú r á k a t h o z o t t lé t re . N e m k í v á n t u k 
és a j ö v ő b e n s e m tesszük , h o g y a l o m b o s f a f a j o k a t a z ő k e t m e g i l l e t ő t e r m ő h e l y 
rő l k i s z o r í t s u k , sőt , e n n e k a z e l l e n k e z ő j é t i g y e k s z ü n k tenn i , d e r o n t o t t a k á c o s o 
k a t és r o n t o t t n y á r a s o k a t a t e r m ő h e l y i a d o t t s á g o k f i g y e l m e n k í v ü l h a g y á s a m e l 
le t t n e m k í v á n u n k l é t r e h o z n i . N e m is o l y a n s o k á r a r e n d k í v ü l m a g a s f a t ö m e g -
g e l k e l l s z á m o l n u n k a f e n y ő f a f a j e s e t é b e n . F e l k e l l h í v n i e r r e a f i g y e l m e t 
azér t , h o g y e z a m a j d a n k i t e r m e l é s r e k e r ü l ő f e n y ő t ö m e g n é p g a z d a s á g u n k 
b a n m e g f e l e l ő k é p p h a s z n o s u l j o n . M e g k e l l t e r e m t e n i azt a f e l d o l g o z ó bázis t , 
a m e l y m i n d n y á j u n k a t e z e n m u n k a t o v á b b v i t e l é r e se rken t . A z a l fö ld fás í t á s n a g y 
ü g y e c s o r b á t n e m s z e n v e d h e t . E z e n m u n k á v a l m a x i m á l i s a n f i g y e l e m b e ke l l 
v e n n ü n k a t e r m ő h e l y i a d o t t s á g o k a t é s lehe t , h o g y n e m is o l y a n s o k á r a e l é r -



h e t j ü k azt, h o g y a D u n a — T i s z a k ö z é n k b . 2 0 % l e s z a z e r d ő v e l b o r í t o t t t e rü le t , 
m i n t a h o g y a z v a l a m i k o r a t ö r t é n e l m i i d ő k b e n v o l t . I g a z , h o g y e z e k n e m t ö l 
g y e s e k , m o c s á r i l á p e r d ő k , h a n e m a l e g r o s s z a b b t e r m ő h e l y e t h a s z n o s í t ó l o m b 
e l e g y e s f e n y v e s e k l e s z n e k , a m e l y e k az a d o t t t e r m ő h e l y e n a h o m o k - t e r ü l e t e k 
k o m p l e x h a s z n o s í t á s á n a k s z e r v e s r é s z é v é v á l n a k és k i e g é s z í t ő i a j o b b t e r m ő 
h e l y e k e n k i a l a k u l t é s k i a l a k í t a n d ó s z ő l ő - és g y ü m ö l c s k u l t ú r á k n a k . A z t m o n d 
j á k , a k i fát ü l te t , a z b í z i k a j ö v ő b e n . M i s o k fá t ü l t e t ü n k é s b í z u n k a j e l e n b e n 
és a j ö v ő b e n . T u d j u k , h o g y az e m b e r a f á t ó l — a z e r d ő t ő l e l v á l a s z t h a t a t l a n é s 
h a m a j d v a l a m i k o r a f a f e l h a s z n á l á s a i r á n t c s ö k k e n n e is a z i g é n y , e r d ő r e a k 
k o r is s z ü k s é g lesz . S z ü k s é g m i n d a d d i g , a m í g e z e n a f ö l d g o l y ó n e m b e r él . 
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jérome 
René 

ERDŐMŰVELÉSI NAPOK 
A KISKUNSÁGON 

Az Egyesület Erdőművelési Szakosztálya a Kecskeméti Helyi Csoport közreműkö
désével két napos rendezvényen foglalkozott a homoki fenyőtermesztés helyzeté
vel és fejlesztésének főbb kérdéseivel. 

Az első napon előadássorozat világította meg a kérdést különböző oldalakról. 
Sipos Sándor a vendéglátó Helyi Csoport nevében üdvözölte az ország minden tájá
ról egybegyűlt résztvevőket, majd dr. Sólymos Rezső szakosztályelnök nyitotta meg 
a szakosztályülést. Bevezetőül dr. Danszky István áttekintette az erdőművelésnek az 
utóbbi két évtized alatt elért fejlődését, majd a jövő irányelveként a technika olyan 
fejlesztését jelölte meg, amely összhangban van a biológiai követelményekkel és 
megfelelő gazdaságosságot mutat. 

Az előadások során Bárányi László ismertette a Kiskunsági Erdő- és Fafeldolgozó 
Gazdaság munkáját, Ipsics Lajos pedig a jövőnek rendkívül figyelemreméltó képét 
vetítette a résztvevők elé. A következő 3—4 évtized erdősítési, nevelési és kiterme
lési feladatai szinte félelmetes mértékre nőnek és megoldásuk alaposan átgondolt 
technológiai és technikai fejlesztést követel. Az ezredfordulóra megtízszereződő fe
nyőkitermelés anyagának hasznosítása pedig már a vállalat illetékességét is meg
haladó súlyos gond. Bartucz Emil többek között rámutatott az erdőrendezési elő
írások és a gyorsabban haladó gyakorlat közötti hátrányos fáziselmaradásra. Túl
zottnak tartotta a fenyőtípusú erdősítést és nagyobb figyelemben kérte részesíteni a 
lombos fafajokat. Ván László immár tekintélyes gyakorlati tapasztalatok birtokában 
mélyreható részletességgel ismertette a Duna—Tisza köze homokján kialakult fe
nyőtermesztés teljes termelési rendszerét — a tobozgyűjtéstől a véghasználati állo
mány kialakításáig. Vida László jövedelmezőségi számítással bizonyította, hogy a fe
nyőtermesztés ezen a tájon nemcsak termőhelyi szükségszerűség, de népgazdasági 
érdek is. Petri Attila a fenyőkitermelés jövőbeni ugrásszerű növekedését részle
tezte és a hasznosítás gondját hangsúlyozta. Faragó Sándor kutatásai eredményeként 
rámutatott arra, hogy a feketefenyő növekedését a homokon döntően a talajvíztől 
való távolság határozza meg. Kimutatta, hogy a legkedvezőtlenebb adottságú termő
helyek is alkalmasak közepes fatermőképességű állományok kialakítására, de a fa
anyag minősége, mérete folytán Csak kisebb értékű választékok termelésére alkalma
sak. Tóth József a homoki tájon különösen fontos erdővédelmi szempontok figye
lembevételére figyelmeztetett. A fenyvesek legnagyobb része már a termőhelytől ma
gától elsődlegesen károsított, így a másodlagos károsítok tömeges fellépése a fenyő 
térfoglalásának arányában várható. Halaszthatatlan a Gazdaság védelmi kapacitásá
nak kellő kiépítése, de legfontosabb a preventív védekezés: megfelelő fafajt az adott 
termőhelyre. 



Az előadásokat a késő esti órákba elhúzódó vita követte. A klubszerű beszélgetés 
alkalmat adott sok jó, a termesztés ügyét előmozdító gondolat kifejtésére és ezeket 
a másnapi erdő járás után megfogalmazott és általánosan elfogadott szakosztályi 
állásfoglalás fogta egybe. 

A helyszíni bemutató a Kerekegyházi Erdészet területén adott rendkívül szem
léletes képet a homoki fenyőtermesztés helyzetéről és ösztönzött gondolatokra a ter
mőhelyhasznosítás jövőjét illetően. A kunadacsi Királyi-fenyves, Kamarai-fenyves 
és több más, bemutatott véghasználati állomány már világosan mutatja az elérhető 
fatermést, faanyag minőséget, károsítókkal szembeni magatartást, illetve azok fel
léptét és már megfelelő adatokat szolgáltathat a helyes ökonómiai mérlegeléshez. 
Ezek az erdőrészletek elérkeztek az első tömeges fenyőtelepítés első fejezetének le
zárásához és bennük sürgetően merül fel a kérdés: hogyan tovább, mi legyen ennek 
az erdőnek további sorsa, mi a célszerű hasznosítás? 

Sipos Sándor, Bárányi László, dr. Babos Imre és dr. Sólymos Rezső a résztvevők 
között 

Alapvetően két vélemény alakult ki. Az elsőnek dr. Csesznak Elemér adott han
got. Figyelemmel a termőhelyfejlődés menetére, az eddig megtermelt faanyag mi
nőségére és költségeire, valamint az itt termőhelyálló lombos fafajokra, a lombos 
fafajoknak — főleg a szürkenyárnak — nagyobbarányú felkarolását sürgette. Véle
ménye szerint az itt megtermelhető fenyőanyagra — ezen az áron — a népgazdaság
nak nem biztos, hogy szüksége lesz, de erdőre — olcsón fenntartható és felújítható 
erdőre — minden bizonnyal, mindig! — A másik álláspontot dr. Babos Imre kép
viselte. Meggyőződése szerint hasznosítható faanyagot ezen a termőhelyen csak a fe
nyő szolgáltathat, a szürkenyár elegyetlenül csak alaktalan törzseket nevel. Sajnos 
mindkét vélemény nélkülözte a konkrét ökonómiai alátámasztást, ami most már 
soká nem várathat magára. Utóbbi vélemény pedig megkerülte a védelmi szempon
tokat is. 

Az elhangzott előadások, a vita és a helyszíni bemutatón elhangzottak eredménye
ként a Szakosztály a homoki fenyőtermesztéssel kapcsolatosan végül is a következő 
állásfoglalást alakította ki: 

— A fenyvesítés a homokfásítás egyik leglényegesebb feladata, változatlan ütem
ben kell folytatni. A homoki termőhelyeknek legkevesebb 50%-át az erdősítés so
rán célszerűbben mint fenyővel nem tudjuk hasznosítani. 

— A jelenlegihez hasonlóan a jövőben is változatlanul az erdeifenyő és a fekete
fenyő lesz a homoki fenyőerdősítések két legfontosabb fafaja. 

— A termőhelyi adottságok miatt fel kell készülni arra, hogy a fenyők térfogla
lásának növekedésével egyidőben fokozottan jelentkeznek a biotikus és abiotikus 
károsítok. Ezért az erdővédelmi rendszabályok betartására szigorúan ügyelni kell. 
Az erdővédelem fejlesztésének anyagi, műszaki és személyi feltételeit mielőbb meg 
kell teremteni, hogy a kárelhárítás hatékony legyen. 

— A fenyők növekedésének menete, fatermésének alakulása, a megtermett fa 
szöveti szerkezete, valamint az erdővédelmi szempontok egyaránt szükségessé teszik 
a termelési célnak az eddiginél határozottabb megállapítását. 

— A gyakorlati tapasztalatok és a tudományos kutatás eddigi eredményei azt mu
tatják, hogy az elsőrendű fatermési cél nagytömegű cellulózanyagnak 40—60 éves 
vágáskorral való megtermelése lehet. 

— A termelési célkitűzés a fatermelés módszereinek fejlesztéséhez nélkülözhetet
len. Ezzel egyidőben azonban ki kell emelni azt, hogy a homoki fenyvesítés környe
zetvédelmi és szociális jelentősége is rendkívül nagy. 

— A jövőben az eddigieknél nagyobb súlyt kell fektetni a szaporítóanyag szár
mazására, a nemesítés előnyeinek hasznosítására a homokon is. 



A kunbaracsi „Szahara"-ban 

— A csemetetermelés módszereinek továbbfejlesztésekor a burkolt, hosszú gyö
kerű csemeték termelését is célul kell kitűzni. Figyelmet kell fordítani a csemete
csomagolás anyagaira, a műanyag helyett az elbomló csomagolóanyagokat kell előny
ben részesíteni. 

— Az erdősítések talajelőkészítése során figyelembe kell venni az altalajlazítás 
előnyeit. 

A csókási fenyőnevelő kertben 



— A gépesítés fokozása, az erdőnevelés egyszerűsítése, az élőmunka csökkentése 
érdekében célszerű fokozatosan áttérni a nagyobb sortávolságú és kisebb tőtávolságú 
telepítési hálózatra. 

— A nevelővágások komplex gépesítése, ennek megfelelő technológiák kidolgo
zása a legsürgősebb feladatok közé tartozik. 

— A homoki fenyvesek fatermése 40—50 éves korban megközelíti az országos 
átlagot. A korábbi telepítések tisztításából és gyérítéséből a várakozást meghaladó 
mennyiségű fatömeg kerül ki, fokozatosan emelkedik a véghasználati fatömeg ará
nya is. Ennek a megtermelt fenyőanyagnak a hasznosítási lehetőségei nem meg
nyugtatóak. Különösen nagy gondot jelent a vékonyfa és a tűanyag célszerű hasz
nosítása. A papírfaexport bizonytalansága, a papírszükséglet emelkedése egyaránt in
dokolja a hazai papírfeldolgozó kapacitásunk fejlesztésének felülvizsgálatát. Töre
kedni kell a tűs ágvégeket vitaminliszt és egyéb célra hasznosítani. 

— A fenyőtermesztés fejlesztésének támogatása a társadalmi szükségletek sokol
dalú kielégítése érdekében a jövőben fokozottan indokolt. Az erdőt kezelő szervek 
részére olyan állami támogatás szükséges, amely kifejezésre juttatja az erdők egyéb 
társadalmi hasznát. 
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BEFEJEZETLEN ERDŐSÍTÉSEK 
BIZTOSÍTÁSÁNAK 
GAZDASÁGOSSÁGA 

I s m e r e t e s , h o g y az Állami Biztosító 1968- tó l v á l l a l j a az e r d ő g a z d a s á g o k b e 
f e j e z e t l e n e r d ő s í t é s e i n e k b iz tos í t á sá t az é l e t t e l en v i l á g o k o z t a k á r o k e l len . A z 
a z ó t a e l te l t 5 é v a lat t a k o r á b b a n b i z t o s í t ó g a z d a s á g o k j e l e n t ő s r é s z e m á r n e m 
k í v á n é ln i e, r é s z b e n t e r m e l é s i b i z t o n s á g o t n y ú j t ó l e h e t ő s é g g e l és j e l e n l e g c s u 
p á n 5 e r d ő - és f a f e l d o l g o z ó g a z d a s á g , v a l a m i n t 2 M N e r d ő - , m e z ő - és v a d 
g a z d a s á g b iz tos í t . 

A szoc ia l i s t a á l l a m o k b a n a b i z to s í t á s k é t o l d a l ú ü g y l e t , a m e l y b e n a B i z t o s í t ó 
á tvá l l a l j a a k o c k á z a t o t o l y a n d í jazássa l , m e l y b e n a k i f i ze t e t t ká r t é r í t é s i ö s z -
s z e g e k és a sa já t ü z e m i s z e r v e z e t e f e n n t a r t á s á n a k k ö l t s é g e i a m e g e n g e d e t t m i 
n i m á l i s h a s z o n k u l c s m e l l e t t m e g t é r ü l n e k , a b i z to s í t o t t — j e l e n k ö r ü l m é n y e k k ö 
zö t t a z e r d ő g a z d a s á g — p e d i g m e n t e s ü l e g y l i q u i d f e d e z e t i t a r t a l ék k é p z é s é 
tő l . Ez a t a r t a l ék a g a z d a s á g n á l az é v e k s o r á n t ö b b - k e v e s e b b v a l ó s z í n ű s é g 
g e l b e k ö v e t k e z ő k á r o k k i e g y e n l í t é s é r e s z o l g á l n a , m e n t e s í t e n é az e se t l eges ü z e m 
v i t e l i h i t e l e k f e l v é t e l é t ő l . 

A b e f e j e z e t l e n e r d ő s í t é s e k b i z to s í t á sa spec i á l i s m ó d o z a t ú , k é t o k b ó l : 

A k o c k á z a t i k ö r b e a s z o k á s o s k o c k á z a t i e l e m e k e n ( tűz , j é g v e r é s , v i l l á m c s a 
pás , a b e l v í z stb.) k í v ü l a z a s z á l y k á r is b e k e r ü l t és e z u t ó b b i a z ös szes k á r 
k b . 8 0 — 8 5 % - á t j e l e n t i . T e r m é s z e t e s e n a k o c k á z a t i k á r o k o n k í v ü l m é g sú -

D r . Ghimessy 
László 



l y o s a n v e s z é l y e z t e t i k a z e r d ő s í t é s e k e t a b i o t i k u s k á r o k ( r o v a r , g o m b a és 
v a d ) , v a l a m i n t a t e c h n o l ó g i a i h i b á k e l k ö v e t é s é b ő l s z á r m a z ó h i á n y o s s á g o k . 
E z e k e t a k o c k á z a t i k á r o k t ó l e l k ü l ö n í t e n i a l e g t ö b b e s e t b e n i g e n n e h é z . 

A k o c k á z a t t á r g y á t k é p e z ő e r d ő s í t é s h o s s z ú , e l ő r e p o n t o s a n m e g n e m h a 
t á r o z o t t i d e i g áll b i z to s í t á s i f e d e z e t alat t . E g y a d o t t o b j e k t u m ú e r d ő s í t é s 
a k k o r l é p k i a b i z t o s í t á s b ó l , a m i k o r az t az Á l l a m i E r d ő r e n d e z ő s é g t e r ü l e 
t i l eg i l l e t é k e s e r d ő f e l ü g y e l ő j e , , b e f e j e z e t t " - k é n t á tvesz i . 

A d d i g , a m í g az e r d ő s í t é s b i z tos í t á s i f e d e z e t a la t t ál l , é v e n k é n t k e l l a b i z t o 
s í tot t á l l o m á n y é r t é k n e k a g a z d a s á g r a m e g á l l a p í t o t t d í j s záza l éká t b e f i z e t n i . A 
b i z tos í t á s i k ö l t s é g a l aku l á sá t t ehá t n a g y m é r t é k b e n b e f o l y á s o l j a a z az i d ő , a m e l y 
a „ b e f e j e z e t t " - k é n t t ö r t é n ő á t a d á s i g e l t e l ik . 

A z e l m o n d o t t a k u t á n m e g v i z s g á l h a t ó a z a k é r d é s , h o g y a b e f e j e z e t l e n e r d ő 
s í t é sek b i z t o s í t á s á n a k m e g k ö t é s e a f e l e k r é s z é r e m i k o r e l ő n y ö s , i l l e t v e g a z d a 
s á g o s . 

Az erdőgazdaság részéről a k k o r , h a : 

a k á r v e s z é l y n a g y , 
a b i z tos í t á s i k ö l t s é g a l a c s o n y , 
a z e r d ő m ű v e l é s i t e v é k e n y s é g á g a z a t a i n a k t e r m e l é s i é r t é k é b e n , p é n z ü g y i 

e r e d m é n y é b e n b e k ö v e t k e z ő k i e s é s e k a g a z d a s á g n o r m á l i s m ű k ö d é s é t e r ő s e n 
z a v a r j á k , s ú l y o s a n b e f o l y á s o l j á k . 

Az Állami Biztosító részéről a k k o r , h a : 

a k á r h á n y a d h o s s z a b b t á v o n n e m h a l a d j a m e g a k a l k u l á l t 9 2 % - o t , 
a b i z tos í t á s i m ó d o z a t b e v e z e t é s e n e m k í v á n j a k ü l ö n s p e c i á l i s s z a k g á r d a 

fe lá l l í tását , i l l e t v e k i k é p z é s é t . 

A b i z tos í t á s m e g k ö t é s é n e k g a z d a s á g o s s á g á v a l k a p c s o l a t b a n f e l s o r o l t t é n y e z ő k 
k i s sé r é s z l e t e s e b b v i z s g á l a t a é r d e k é b e n a z e r d ő g a z d a s á g o k m é r l e g b e s z á m o l ó i 
a l a p j á n f e l d o l g o z t a m a k o c k á z a t i k ö r b e n k e l e t k e z e t t k á r o k a t 1 9 6 2 — 1 9 7 2 . é v e k 
k ö z ö t t é s v i z s g á l t a m a z o k t e rü le t i a r á n y a i t a f o l y a m a t b a n l e v ő e r d ő s í t é s e k b e n . 
Ez t a z a d a t s o r t — s o r r e n d i s é g f e l á l l í t á sáva l — a k ö z ö l t t á b l á z a t 1 1 — 1 2 . o s z 
l o p a i t a r t a l m a z z á k . 

A b e f e j e z e t l e n e r d ő s í t é s e k b i z tos í t á s i i d ő t a r t a m a a k ö v e t k e z ő t é n y e z ő k a l a p 
j á n k ö z e l í t h e t ő m e g : 

a b e f e j e z e t l e n e r d ő s í t é s e k é s a b e f e j e z e t t k é n t á t a d o t t k i l é p ő e r d ő s í t é s e k 
te rü le t i a r á n y a a l a p j á n (á t fu tás i i n d e x : I . ) ; 

a b e f e j e z e t l e n e r d ő s í t é s e k és a b e l é p ő , e l s ő k i v i t e l ű e r d ő s í t é s e k t e rü le t i 
a r á n y a a l a p j á n (á t fu tás i i n d e x : I I . ) . 

E z e k e t a t é n y e z ő k e t a g a z d a s á g o k s ta t i sz t ika i a d a t a i b ó l ( 1 9 6 2 — 1 9 7 2 . é v e k ) 
k é p e z t e m . A k é t t é n y e z ő a d a t s o r á n a k s z á m t a n i k ö z é p a r á n y á t f o g a d t a m e l a z 
e g y e s e r d ő g a z d a s á g o k e r d ő s í t é s e i á t l a g o s á t fu tás i i d e j é n e k , a m e l y é r t é k k i f e j e z i 
— v é l e m é n y e m s z e r i n t — a g a z d a s á g o k e r d ő m ű v e l é s i ( e r d ő f e l ú j í t á s , e r d ő t e l e 
pí tés) t e v é k e n y s é g é n e k h a t é k o n y s á g á t is. 

A f e l s o r o l t t é n y e z ő k n e k a b i z t o s í t á s g a z d a s á g o s s á g á n a k e l b í r á l á s á v a l k a p c s o 
la tos h a s z n á l h a t ó s á g á t a z o n b a n s o k i s m e r t é s k e v é s b é i s m e r t k ö r ü l m é n y b e f o 
l yá so lha t j a m é g . I l y e n e k : 

A g y o r s a n n ö v ő f a f a j o k á t fu tás i i d e j e l é n y e g e s e n r ö v i d e b b ( 3 — 4 é v ) , 
m i n t a f e n y ő k é , v a g y m i n t a t ö l g y é ( 5 — 6 é v ) . 



Befejezetlen 

Erdő Átfutási erdősítések 

gazdaság index gazdaság 
egységár 

I. kiv. több év bizt. dija 
T 1. KIV. 

n év sorr. mFt/ha 0/ 
/o 

1 2 3 4 5 6 7 

8,141 6 16,00 18,00 0,90 144 
Somogyi 5,388 13 16,00 18,00 0,90 144 
Zalai 6,501 9 16,00 18,00 0,90 144 
Szombathelyi 7,132 7 14,00 16,00 0,25 .35 
Balatonfelvidéki 9,066 2 18,00 20,5 2,70 486 

5,552 12 16,00 18,00 0,25 40 
8,357 5 16,00 18,00 0,25 40 

Ipolyvidéki 8,880 3 16,00 18,00 0,90 144 
Mátrai 9,325 1 16,00 18,00 2,70 432 

8,469 4 16,00 18,00 0,25 40 
Felsőtiszai 5,279 14 16,00 18,00 0,90 144 
Nagykunsági 6,816 8 14,00 16,00 0,90 126 

6,077 11 16,00 18,00 2,70 432 
Délalföldi 6,202 10 14,00 16,00 0,90 126 

MNEG, Bpest 0,25 
MN, Veszprém 0,25 

A t e r m ő h e l y á l l ó c é l á l l o m á n y o k k a l k e v e s e b b a p r o b l é m a , e z e k g y o r s a b 
b a n is v á l n a k b e f e j e z e t t e k k é . 

K ü l ö n ö s e n k e d v e z ő g a z d á l k o d á s i é v e k b e n a g a z d a s á g — s z a k m a i sé re l 
m e k n é l k ü l — t a r t a l é k o l h a t a b e f e j e z e t t k é n t á t a d h a t ó e r d ő s í t é s e i b ő l t ö b b 
k e v e s e b b te rü le te t . E z a l e h e t ő s é g — i n f o r m á c i ó i m sze r in t — e lé rhe t i a b e 
f e j e z e t t k é n t á t a d h a t ó t e r ü l e t e k 1 5 — 1 8 % - á t is. N y i l v á n e k ö r ü l m é n y is b e 
f o l y á s o l h a t j a az á t fu tás i i d ő t és a b iz tos í t á s i k ö l t s é g e k e t . 

E l ő f o r d u l h a t , h o g y a b e l é p ő e r d ő s í t é s e k n e k a f o l y a m a t b a n l e v ő k h ö z v i 
s z o n y í t o t t a r á n y a v á l t o z i k a z ü l te tés i a n y a g e l l á to t t s ágának k ö r ü l m é n y e i 
v e l , a m u n k a e r ő h e l y z e t t e l , v a g y e g y é b , e se t l eg v á r a t l a n p r o b l é m á v a l ( g é p 
e l lá tás) . 

A k ö z ö l t t áb l áza t 2. r o v a t á b a n h a t á r o z t a m m e g az átfutási i d ő i n d e x é t , az 
I—II. t é n y e z ő k á t l agé r t éke i t . A j ó l i n f o r m á l t s z a k e m b e r r é s z é r e e z e k az é r t é 
k e k m e g f e l e l ő e n t ü k r ö z i k a z e l ő b b i e k b e n le í r t k ö r ü l m é n y e k e t az e g y e s g a z d a 
s á g o k r a v o n a t k o z ó a n . 

A t áb láza t 4 — 5 . r o v a t a i b a n az e r d ő s í t é s e k e g y s é g á r a i t , a 6. r o v a t b a n a j e 
l e n l e g i b iz tos í t á s i d í j s z á z a l é k o t t ü n t e t t e m fel . A z e r d ő g a z d a s á g o k 1 h a b e f e j e 
ze t l en e r d ő s í t é s r e v o n a t k o z ó á t l a g o s b iz tos í tás i k ö l t s é g s z ü k s é g l e t é t a 7—8-—9. 
o s z l o p o k t a r t a l m a z z á k . A t á b l á z a t b ó l l á tha tó , h o g y n é h á n y g a z d a s á g n á l a m a 
g a s d í j o s z t á l y é s a h o s s z ú á t futás i i d ő alat t m a g a s a b iz tos í t á s i k ö l t s é g h á n y a d . 
E g a z d a s á g o k á l t a l á b a n n e m b i z t o s í t a n a k ( B a l a t o n f e l v i d é k i , M á t r a i ) é s i n k á b b 
v á l l a l j á k a z e s e t l e g e s e n b e k ö v e t k e z ő e r d ő m ű v e l é s i k á r o k j e l e n t ő s vesz t e ségé t . 
E d ö n t é s ü k b e n s z e r e p e t j á t s zha t az a k ö r ü l m é n y is, h o g y az e r d ő m ű v e l é s i t e 
v é k e n y s é g n e m d ö n t ő s ú l y ú a g a z d a s á g t e r m e l é s i é r t é k é b e n . 



Erdősítés Bizt. Erdőgazdaságok 
biztosítási Kárarány * * gazd.-ok Bizt. erdőműv . ágának 
költsége 1962- -1972 kár évtől- részesedése a btto 

hányada évig tenn. értékében 
több év 

össz. sorr. össz. sorr. 
% Ft/ha % sorr. % % sorr. 

8 9 10 11 12 13 14 15 16 

1163 1307 5 1,394 8 186,2 68—69 8,0 9 
711 855 10 1,474 7 559,5 68—69 7,0 12 
891 1035 6 0,313 14 — — 5,6 13 
245 280 13 0,623 13 — — 7,3 11 

4465 4951 1 \ 3,454 1 157,8 68—71 9,8 5 
205 245 14 1,143 1 1 — — 22,6 2 
331 371 12 2,373 3 620,9* 71—72 8,8 7 

1277 1421 4 1,006 12 — — 12,8 3 
4046 4478 2 1,609 5 — .— 7,6 10 

336 376 11 1,339 9 213,7* 68—72 8,2 8 
694 838 9 1,601 6 166,4* 70—72 10,0 4 
836 962 7 2,430 2 464,1* 71—72 9,2 6 

2467 2899 3 1,732 4 75,7* 68—72 32,8 1 
749 875 8 1,335 10 189,4 68—69 4,6 14 

555,6* 68—72 
1195,6* 68—72 

* jelenleg is biztosító gazdaságok 
* * területi 

A K i s k u n s á g i E F A G b iz to s í t á s i k ö l t s é g e s z i n t é n m a g a s , h i s z e n az az e r d ő s í 
tési e g y s é g á r 1 6 % - a , d e e g a z d a s á g c é l s z e r ű n e k ta r t ja a b i z t o s í t á s t a m a g a s 
k á r a r á n y r a v a l ó t ek in te t t e l , v a l a m i n t azé r t , m e r t az- e r d ő m ű v e l é s r é s z a r á n y a 
a t e r m e l é s i é r t é k b e n 3 3 % . V é l e m é n y e m sze r in t a 1 6 % - o s b i z to s í t á s i k ö l t s é g a z 
a f e l ső ha tá r , a m e l y n é l a g a z d a s á g — h a a k á r v e s z é l y m a g a s — m é g i g é n y b e 
v e h e t i a b iz tos í t á s t . A k ö z e p e s d í j k u l c s ú ( 0 , 9 % - o s ) és a k ö z e p e s k á r a r á n y ú g a z 
d a s á g o k n á l u g y a n c s a k c é l s z e r ű a b i z t o s í t á s i g é n y b e v é t e l e , h i s z e n a b i z t o s í t á s 
ös szes k ö l t s é g e a z e r d ő s í t é s i e g y s é g á r a k 6 — 7 % - á t tesz i ki. V é g ü l a j e l e n l e g i 
g a z d a s á g i s z a b á l y o z ó k a d t a v i s z o n y o k k ö z ö t t a 0 , 2 5 % - o s d í j k u l c s ú g a z d a s á g o k 
ná l ot t , a h o l a k á r v e s z é l y e z t e t e t t s é g k ö z e p e s v a g y m a g a s , a b i z t o s í t á s f e l t é t l e 
n ü l g a z d a s á g o s , h i s z e n c s u p á n 1—2%-a a z e g y s é g á r n a k . 

A z Á l l a m i B i z t o s í t ó r é s z é r e a j e l e n l e g i h e l y z e t k e d v e z ő t l e n , h i s z e n a z 1 9 6 8 — 
72. é v e k k á r h á n y a d a e lé r i a 1 5 0 % - o t . A b i z to s í t á s t k ö t ő e r d ő g a z d a s á g o k c s e k é l y 
s z á m a és a n a g y k á r v e s z é l y e z t e t e t t s é g m i a t t j e l e n t ő s j a v u l á s r a a j e l e n k o n s t 
r u k c i ó b a n s z á m í t a n i n e m l ehe t . A b e f e j e z e t l e n e r d ő s í t é s e k b i z t o s í t á s á v a l k a p 
c s o l a t o s m ó d o z a t b e v e z e t é s e , a k á r o k r e n d e z é s e , h a n e m is k í v á n k ü l ö n ö n á l l ó 
s z a k e m b e r g á r d á t , f e l t é t l e n ü l m e g k ö v e t e l i a k á r r e n d e z ő k r é s z é r ő l az e l m é l y ü l t 
s z a k i s m e r e t e t és a n a g y o n g o n d o s , k ö r ü l t e k i n t ő m é r l e g e l é s t , a m i h o s s z ú g y a 
k o r l a t o t t é t e l e z fe l . 

összefoglalva a b e f e j e z e t l e n e r d ő s í t é s e k b i z t o s í t á s á n a k g a z d a s á g o s s á g i k é r 
d é s e i v e l ö s s z e f ü g g ő e n e l m o n d o t t a k a t , m e g á l l a p í t h a t ó , h o g y az á t l a g o s a n 6—8 
é v e s á t fu tás i i d ő t a r t a m o k mia t t , a b i z t o s í t á s g a z d a s á g o s s á g á r a i g e n s o k v á l t o z ó 
és a b i z tos í t á s i g y a k o r l a t b a n e d d i g k e v é s b é i s m e r t t é n y e z ő ha t . A B i z t o s í t ó 
r é szé r e e z a b i z to s í t á s i m ó d o z a t k e d v e z ő t l e n , m e r t a z e r d ő g a z d a s á g o k c s e k é l y 
s z á m a n e m j e l e n t v a l ó s á g o s v e s z é l y k ö z ö s s é g e t . Ez t a b iz tos í t á s i m ó d o z a t o t i n -



k á b b e g y e d i n e k t ek in t i a vá l l a la t . A b iz tos í t á s i k ö l t s é g , b á r n a g y a k á r v a l ó 
sz ínűség , m é g s e m m e h e t tú l a z e rdős í t é s i e g y s é g á r a k 1 0 — 1 6 % - o s é r t ékéné l . 
E n n é l n a g y o b b ö s s z e g e t a g a z d a s á g o k e r d ő m ű v e l é s i t e v é k e n y s é g e n e m t u d e l 
v i se ln i , h i s z e n az e g y e s á g a z a t o k n a k a g a z d a s á g o n b e l ü l is r e n t á b i l i s a k n a k ke l l 
l e n n i ö k . A fen t i o k o k m i a t t a B i z t o s í t ó n e m v á r n y e r e s é g e t e b iz tos í t á s i m ó 
d o z a t t ó l , c s u p á n a z ö n k ö l t s é g e m e g t é r ü l é s é t k í v á n h a t j a . 

a-p rujneimuu II.: SKOHOMHMHOCTb CTPAXOBAHHfl HE3ABEPLUEHHbIX J1ECOPA3BE-
flEHHfi 

Ha SKOHOMHHHOCTb CTpaXOBaHM J3 JieC0pa3BefleHMH, npOílOJIWaiOmHXCfl °* 8 JieT, BJlHfleT MHCTO H3MeHHbIX 
h ao chx nop HeH3BecTHbix b npaKTHKe CTpaxoBaHHH d)aKTopoB. M3-3a HeőojibLuoro MHCJia jrecxosoB, sacTpaxy-
K)LUHX CBOH JieCOnOCaAKH, 3Ta d)OpMa CTpaxOBaHHfl ToCCTpaxOM CMHTaeTCH HHAMBHAy ajlbHOM H OT 3T0H CAe/TKH 
OH npHÖblJIH He >KfleT H MOMíeT OWHAaTb TOJTbKO B03MemeHHH Ce6eCT0HM0CTH. 

ár. Ghimessy, L.: RENTABILITY OF THE INSURANCE IN THE CASE OF UNFINISHED 
AFFORESTATIONS 

During the 6—8 year long period necessary for the implementation of the afforestations 
there are a lot of variable factors unsufficiently known yet in the insurance practice. which 
influence the rentability of the insurance. This insurance method is a special one owing to 
the small numbér of the forest enterprises. This insurance form isn't a profitable one for the 
insurance agency, its aim is only to get back its overhead expenses. 
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A z a k á c i n t e n z í v h a s z n o s í t á s á n a k é s f e l d o l g o z á s á n a k m e g s z e r v e z é s é t m i n i s z 
t é r i u m i t á m o g a t á s s a l a v o l t Gödöllői Állami Erdőgazdaság k e z d t e az o r s z á g b a n . 
A z á t s z e r v e z é s u t á n j o g u t ó d j a , a Nagykunsági Erdő- és Fafeldolgozó Gazdaság 
fo ly ta t j a . 

A z a k á c f e l d o l g o z á s á n a k m e g s z e r v e z é s é t az a s z á n d é k veze t t e , h o g y f a f e l 
d o l g o z á s u n k a t , f a i p a r u n k a t a saját , a h a z a i a l a p a n y a g o k i r á n y á b a t e re l jük . B á r 
ez t az o k o s k e z d e m é n y e z é s t m é g n e m k o r o n á z t a t e l j e s s iker , m i n d e n e s e t r e 
e r e d m é n y k é n t k ö n y v e l h e t ő el , h o g y 

az a k á c f e l d o l g o z á s á v a l k a p c s o l a t o s k é r d é s e k m á r k o n k r é t a b b a n m e r ü l 
n e k f e l ; 
b i z o n y s á g o t n y e r t , h o g y az a k á c b ó l ké szü l t t e r m é k e k is b e i l l e s z t h e t ő k a 
m a g a s a b b k é s z ü l t s é g i f o k ú t e r m é k e k s o r á b a . 

F a g a z d a s á g u n k n a k e g y i k k u l c s k é r d é s e a z a k á c f e l d o l g o z á s á n a k m e g o l d á s a . A 
f e l d o l g o z á s n á l k é t s z e m p o n t ál l e l ő t t ü n k : 

a) n ö v e l n i a f e l d o l g o z á s r a k e r ü l ő a k á c v o l u m e n é t , 
b) t ö r e k e d n i az a l k a l m a s a n y a g b ó l m a g a s a b b készü l t s ég i f o k ú t e r m é k e k 
e lőá l l í t ásá ra . 



E z e k r é s z b e n k é n y s z e r ű s é g b ő l f a k a d n a k ; a z é v e n t e fű rész ipa r i f e l d o l g o z á s r a 
k e r ü l ő 90—100 e z e r m 3 g ö m b f á n a k m i n d ö s s z e fe lé t teszi k i a sa já t a l a p a n y a g . 
U g y a n a k k o r az é v e n k é n t i k i t e r m e l é s r e k e r ü l ő f a t ö m e g 120—130 e z e r m 3 . A sa 
já t k i t e r m e l é s ű f a a n y a g b ó l 6 0 — 6 5 e z e r m 3 az a k á c , s e b b ő l m i n t e g y 25—30 
ezer m 3 k e r ü l f e l d o l g o z á s r a . 

A Z A K Á C R Ó L , MINT FAFAJRÓL ÁLTALÁBAN 

B á r a s z a k e m b e r e k s z á m á r a i s m e r ő s e k az a k á c c a l k a p c s o l a t o s a d a t o k , az e m 
l ékez t e t é s k e d v é é r t a z o n b a n l e g y e n s z a b a d i s m é t e l n i a l e g f o n t o s a b b a k a t . 

A m a g y a r e r d ő k b e n az a k á c t e rü le te , m i n t e g y 200 000 ha , a z a z 1 8 % . E u r ó p a -
sze r te h a z á n k b a n v a n a l e g t ö b b a k á c . 

G y o r s a n n ö v ő fafa j a z a k á c , k ü l ö n ö s e n 10 é v e s k o r á i g . V á g á s é r e t t s é g é t k o r á n , 
20—30 é v e s k o r á b a n e lér i . 

F a a n y a g á n a k t é rbe l i z s u g o r o d á s a 1 0 , 7 % , é l ő n e d v e s á l l a p o t t ó l a l é g s z á r a z á l 
l apo t ig . É r in tő és h ú r i r á n y ú z s u g o r o d á s a t e k i n t e t é b e n k e v é s b é z s u g o r o d ó n a k 
m o n d h a t ó , m i n t a g y e r t y á n , b ü k k , v a g y a c s e r fá ja . E t e k i n t e t b e n k ö z e l e g y e n 
é r t ékű a t ö l g y f á j áva l . 

R u g a l m a s s á g a k ü l ö n ö s e n a h i r t e l en , e r ő s i g é n y b e v é t e l e k a l k a l m á v a l m u t a t 
k o z i k m e g . K ü l ö n ö s e n k i t ű n i k m á s f a f a j o k k a l s z e m b e n , h a az i g é n y b e v é t e l e k 
s o r o z a t o s a n i s m é t l ő d n e k . 

N y o m á s r a i g é n y b e v é v e m a g a s s z i l á r d s á g o t m u t a t . T ö r é s e l ő t t e g é s z e n m e g 
haj l ik . E g y e d ü l a g y e r t y á n fá ja m ú l j a fe lü l e t e k i n t e t b e n . 

Szak í t á s ra t ö r t é n ő i g é n y b e v é t e l e se t én v a l a m e n n y i haza i f a f a j u n k a t f e l ü l 
mú l j a . 

Ha j l í t á s ra i g é n y b e v é v e e g y e d ü l a g y e r t y á n fá ja m u t a t n a g y o b b sz i l á rdsá 
g o t l é g s z á r a z á l l a p o t b a n . 

A k ö n n y e n és e l é g g é s z é p e n h a s a d ó f á k k ö z é t a r toz ik . 

A s z é p s z ö v e t ű f á k c s o p o r t j á b a t a r t o z i k : s z íne v i l á g o s s á r g a , b a r n á s s z í n e 
zettel . Esz té t ika i ha tásá t t o v á b b l ehe t n ö v e l n i h ő k e z e l é s s e l ; f ő z é s s e l v a g y g ő 
zölésse l . N y o m á s o n v é g z e t t g ő z ö l é s s e l v i l á g o s s á r g á t ó l a s ö t é t b a r n á i g t e t s z ő l e 
ges s z í n ű v é l e h e t vá l t oz t a tn i . K ü l ö n ö s e n t e t s ze tő s sé v á l i k s z í n t e l e n l a k k o k k a l 
tör tént k e z e l é s u tán . A te l í tő k a z á n o k b a n , t ú l n y o m á s o n v é g z e t t g ő z ö l é s ü z e m i 
m é r e t e k b e n is a l k a l m a z h a t ó . 

AZ AKÁC FELDOLGOZÁSÁRÓL, 
MEGMUNKÁLÁSÁRÓL ÁLTALÁBAN 

A f e l d o l g o z á s , a m e g m u n k á l á s k ö r ü l s o k m é g a k é r d ő j e l . A t i sz táza t lanság 
a b b ó l s z á r m a z i k , h o g y i g é n y e s e b b t e r m é k k é e d d i g n e m d o l g o z t á k fe l . E n n e k 
o k a r é s z b e n az , h o g y v o l t a k m á r i s m e r t e b b f a f a j o k , m á s r é s z t v i s z o n t a l e g k ö z 
v e t l e n e b b t u l a j d o n s á g a i ( k e m é n y s é g , v e t e m e d é s , r e p e d é s s tb.) n e h é z f e l ada t e l é 
á l l í to t ták a p r ó b á l k o z ó k a t . 

F e l d o l g o z h a t ó s á g s z e m p o n t j á b ó l s o k v i t a f o l y i k a r ró l , h o g y 

m i l y e n t í p u s ú g é p e k k e l t ö r t é n j é k a f e l d o l g o z á s (p l . ke re t fű ré s sze l , v a g y r ö n k -
has í tóval ) , 

m i l y e n össze té t e lű , k e m é n y s é g ű s z e r s z á m o k k a l ke l l m e g m u n k á l n i . 



A m i n d e n n a p i g y a k o r l a t b a n k e v é s b é i smer t , h o g y h ő k e z e l é s r e m i l y e n m é r 
t é k b e n v á l t o z i k . 

a m e g m u n k á l h a t ó s á g a , 

a s í k - és t é r b e l i m o z g á s a , 

s z i l á rdsága , 

szár i t ha tó sága , 

k o p á s á l l ó s á g a , 

h a j l í t h a t ó s á g a s tb . , 

t ehá t á l t a l ában a f e l d o l g o z á s t m e g h a t á r o z ó m ű s z a k i t u l a j d o n s á g o k . 

A g y a k o r l a t u g y a n e l j u to t t a d d i g a tapasz ta la t ig , h o g y h ő k e z e l é s r e a fen t i 
t u l a j d o n s á g a i k e d v e z ő e n v á l t o z n a k , t ehá t m e g m u n k á l á s s z e m p o n t j á b ó l a fa 
„ m e g n y u g s z i k " , p l a s z t i k u s a b b l e sz . D e az a k á c k é r d é s o r s z á g o s sz in t en v a l ó m e g 
o l d á s á h o z a ku ta tás i és g y a k o r l a t i e r e d m é n y e k szé l e s i s m e r t e t é s é r e v a n szükség . 

U g y a n c s a k h a s z n o s l e n n e a z e sz té t ika i t u l a j d o n s á g a i n a k k i h a s z n á l á s a s z e m 
p o n t j á b ó l , h a o l y a n k í s é r l e t e k e r e d m é n y e i a k ö z t u d a t b a k e r ü l n é n e k , a m e l y e k 
a z idő , n y o m á s é s h ő f o k f ü g g v é n y é b e n a g ő z ö l é s s e l k a p c s o l a t o s s z í n v á l t o z á s 
m é r t é k é t m u t a t j á k . K e v é s b é k ö z i s m e r t e k az a k á c m e s t e r s é g e s szá r í t á sáva l k a p 
c s o l a t o s k é r d é s e k is . I n k á b b a t a p a s z t a l a t o k r a k o r l á t o z ó d n a k . H a s z n o s l e n n e 
tudni , h o g y v e g y i k ö z e g b e n h o g y v i s e l k e d i k az a n y a g . 

T a p a s z t a l a t a i n k m i n d e z e k r e v a n n a k , d e az á l t a l á n o s í t h a t ó s á g i g n e m j u t o t 
t u n k el . 

A fen t i k é r d é s e k e l ő z e t e s t i sz tázása n é l k ü l ü z e m e t m e g é p í t e n i a z a k á c r a v e 
s z é l y e s é s s o k b u k t a t ó v a l j á r ó fe lada t . 

AZ AKÁC FELDOLGOZÁSA 
A NAGYKUNSÁGI EFAG-ban 

K i i n d u l á s i a l a p : az a k á c o t m a x i m á l i s m é r t é k b e n a n n a k d o l g o z z u k fe l , a m i v é 
lehe t , a m i n e k m e g f e l e l , s a m i r e a p i a c m e g f e l e l ő á r o n i g é n y t tart . 

K ö z i s m e r t , h o g y a k ü l ö n b ö z ő f a f a j o k , í g y a z a k á c t e r m é k e i is k i d o l g o z o t t s á g 
és f u n k c i ó s z e m p o n t j á b ó l k é t f e l é c s o p o r t o s í t h a t ó k : m e g k ü l ö n b ö z t e t j ü k az ún . 
m a g a s a b b k é s z ü l t s é g i f o k ú é s az a l a c s o n y a b b k é s z ü l t s é g i f o k ú t e r m é k e k k ö r é t . 
A z e l ő b b i c s o p o r t b a t a r t o z ó t e r m é k e k e t a z ún . f a f e l d o l g o z ó ü z e m e k b e n , a z u t ó b 
b i a k a t a f a g y á r t m á n y ü z e m e k b e n t e r m e l j ü k . T e r m é s z e t e s e n b i z o n y o s á t f e d é s e k 
v a n n a k , e l s ő s o r b a n a f a f e l d o l g o z ó ü z e m b e n . U g y a n i s o t t is e l k e r ü l h e t e t l e n ü l 
k é p z ő d i k b á n y a d e s z k a , p a r k e t t f r í z s tb . 

A f a f e l d o l g o z ó ü z e m és f a g y á r t m á n y ü z e m k ö z ö t t i m e g k ü l ö n b ö z t e t é s n e k j e 
l e n t ő s é g e v a n . E z h a t á r o z z a m e g t o v á b b i t e n n i v a l ó n k a t . A f a f e l d o l g o z ó ü z e m e t 
— e c é l n a k m e g f e l e l ő e n — o l y a n t e c h n i k á v a l k e l l e l l á tn i ( g ő z ö l ő , g y a l u g é p e k , cs i 
s z o l ó k s tb . ) , a m e l l y e l m a g a s é r t é k ű és k é s z ü l t s é g i f o k ú t e r m é k e k á l l í t ha tók elő, 
s t e r m é s z e t e s e n e n n e k m e g f e l e l ő v á l a s z t é k ú a l a p a n y a g o t ( r ö n k ö t , k i v á g á s t ) szá l 
l í t u n k i d e . A f ő t e r m é k m e l l e t t k e l e t k e z i k u g y a n a l a c s o n y a b b k é s z ü l t s é g i f o k ú 
t e r m é k is ( k i e g é s z í t ő t e r m é k ) , ez t a z o n b a n e g y r e j o b b a n c s ö k k e n t e n i ke l l . A f a -
g y á r t m á n y ü z e m e k r e m é g h o s s z ú i d e i g s z ü k s é g ü k l e s z a z e r d ő g a z d a s á g o k n a k . 
K ü l ö n ö s e n a z a k á c o s o k n a k . A k ö z e l t űz i f a m i n ő s é g ű és m é r e t ű a k á c b ó l t e r m e l t 
b á n y a d e s z k á n a k , s z ő l ő k a r ó n a k , k e r í t é s o s z l o p n a k s t b . - n e k t e r m e l é s i é r t éké t , 
e r e d m é n y é t n e m l e h e t n é l k ü l ö z n i . E z e n t e r m é k e k e t — l e f e l é t e n d á l ó á r u k m i a t t 
— n e m is c é l s z e r ű f a g y á r t m á n y f á n á l é r t é k e s e b b a l a p a n y a g b ó l t e r m e l n i . A fa -



g y á r t m á n y ü z e m e k e s e t é b e n a z a f e l ada t , h o g y e z t a z a l a c s o n y a b b sz in tű , d e 
e g y é b k é n t f o n t o s t e v é k e n y s é g e t e m b e r i k ö r ü l m é n y e k k ö z ö t t v é g e z t e s s ü k e l ( p o r 
e l s z í v ó k , s zoc i á l i s l é t e s í t m é n y e k s tb . ) . 

M i n t á l t a l á b a n g a z d a s á g u n k b a n is a f o r g a l o m b a n l e v ő g a t t e r o k k a l ( G R A , 
H e r c u l e s s tb . ) , g y a l u g é p e k k e l s t b . - v e l t ö r t é n i k a f e l d o l g o z á s . Á l t a l á n o s í t h a t ó 
t a p a s z t a l a t o k : 

A z a k á c b e v á g á s k o r a t ö b b i (Fe , T, B . N y ) f a f a j h o z k é p e s t 2 0 — 4 0 % - k a l c s ö k 
k e n a v o l u m e n . 

A g é p e k m e g h i b á s o d á s a f o k o z o t t a b b m é r t é k ű . K ü l ö n ö s e n a szá r í to t t a n y a 
g o k g y a l u l á s a ( n é g y f e j e s g y a l u k ) e s e t é n k e l l a m e g m u n k á l a n d ó a n y a g o k m é r e 
t é re v i g y á z n i , m e r t a r e n d k í v ü l k e m é n y a n y a g n a g y o n s o k g é p t ö r é s t o k o z h a t . 

S H T t í p u s ú s z á r í t ó b a n s z á r í t o t t u n k a k á c o t é s b e k é r g e s e d e t t . A k é r g e s e d é s 
k ü l ö n ö s e n a f r i ss a n y a g r a j e l l e m z ő . K í v ü l r ő l , a f a f e l ü l e t é n k é p z ő d ö t t e g y v é 
k o n y , s z á r a z r é t eg , é s b e l ü l n e d v e s m a r a d t . 

T o v á b b i f e l d o l g o z á s k o r a b e k é r g e s e d e t t a n y a g b a n l e v ő b e l s ő f e s z ü l t s é g e k 
r e n d k í v ü l i d e f o r m á c i ó k a t o k o z t a k . P l . k ö r f ű r é s z e n t ö r t é n ő h a s í t á s k o r g y a k o r i , 
h o g y a r é s b e z á r u l n i i g y e k s z i k . A h a s í t ó é k r o s s z beá l l í t á sa e s e t é n n a g y a v i s z -
s z a v á g á s v e s z é l y e . 

A z a k á c t e r m é k e i a fa k e d v e z ő t l e n s z ö v e t i t u l a j d o n s á g a i m ia t t , l e h e t ő l e g n e 
h a l a d j á k m e g a z 1 m h o s s z ú s á g o t . M i n é l r ö v i d e b b , a n n á l k e d v e z ő b b . 1 m fe le t t i 
h o s s z b a n m á r n a g y o n r i t ka az o s z t á l y o n f e lü l i v a g y az I. o . m i n ő s é g ű a n y a g . 
Itt m á r j o b b a n é r v é n y e s ü l a fa e l m o z d u l á s a , r e p e d é s e s tb . 

G ő z ö l é s s e l a f a h i b á i j o b b a n e l t ű n n e k , a z o n k í v ü l p l a s z t i k u s a b b á v á l i k , k e 
v é s b é m o z o g , „ m e g n y u g s z i k " a f a a n y a g . 

A m e g m u n k á l á s s o r á n a k e m é n y f é m l a p k á s s z e r s z á m o k k a l l e h e t a l e g j o b b 
e r e d m é n y t e l é rn i . 

AZ AKÁC-TERMÉKEKRŐL 

A z a k á c b ó l o l y a n t e r m é k e k e t g y á r t u n k , a m i t t u l a j d o n s á g a i és a r e n d e l k e 
zés re á l ló e s z k ö z ö k l e h e t ő v é t e s z n e k . A g y á r t m á n y t e r v e z é s s o r á n g o n d o t k e l l 
f o r d í t a n i a f ő - és k i e g é s z í t ő t e r m é k e k h a r m ó n i á j á r a . A z i g é n y e s f ő t e r m é k m e l 
le t t l e g y e n m e g f e l e l ő m e n n y i s é g ű és m é r e t ű , e n y h é b b m i n ő s é g i i g é n y ű k i e g é 
szí tő t e r m é k é r t é k e s í t é s é r e l e h e t ő s é g . E z o l y a n d ö n t ő s z e m p o n t , a m i n e k f i g y e l 
m e n k í v ü l h a g y á s a k ö n n y e n v e s z t e s é g b e s o d o r h a t j a az e g é s z t e r m e l é s t . 

T a p a s z t a l a t a i n k sze r in t a z a k á c a h a g y o m á n y o s t e r m é k e k e n (fr íz , d o n g a , s z ő 
l ő k a r ó s tb.) t ú l m e n ő l e g a l k a l m a s b ú t o r a l k a t r é s z e k , b e l s ő ép í t é sze t i t e r m é k e k 
(pl. l a m b é r i a ) , b e t o n o z á s n á l h a s z n á l a t o s b l o k k - p r é s l a p o k , r a k o d ó l a p o k s tb . g y á r 
tására. A fa i s m é t k e z d i v i r á g k o r á t é ln i . F ő l e g a b e l s ő é p í t é s z e t b e n , s i t t a d e 
k o r a t í v t u l a j d o n s á g n a k d ö n t ő a s z e r e p e . E z e n a t é r e n a z a k á c r a r e m é n y t e l j e s 
j ö v ő v á r . F ő l e g g ő z ö l v e . A L I G N I M P E X V á l l a l a t t ó l k a p o t t s z ó b e l i t á j é k o z t a t á s 
a l a p j á n pl . S v é d o r s z á g b a n a g ő z ö l t a k á c k ö z e l a d i ó v a l a z o n o s á r o n é r t é k e s í t 
he tő . U g y a n c s a k s z í v e s e n f o g a d n á k a g ő z ö l t a k á c o t a z o k a f a ipa r i K T S Z - e k , 
a m e l y e k a n g o l , b e l g a s tb . e x p o r t r a t e r m e l n e k h a l á s z s z é k e k e t , f a t á n y é r o k a t é s 
h a s o n l ó t e r m é k e k e t . É r d e k e s az a t apasz ta la t , a m i t p l . a b l o k k - p r é s l a p g y á r 
tása s o r á n s z e r e z t ü n k . Ez t a t e r m é k e t a b e t o n e l e m g y á r a k h a s z n á l j á k . E d d i g 
f e n y ő b ő l g y á r t o t t á k . A z a k á c b ó l k é s z ü l t p r é s l a p a v i z e s , b e t o n o s k ö z e g b e n e l 
l e n á l l ó b b , s í g y a z é l e t t a r t a m a 2 0 0 — 3 0 0 % - k a l m a g a s a b b m i n t a f e n y ő é . O l y a n 
t u l a j d o n s á g o k e z e k , a m e l y e k r e é r d e m e s f e l f i g y e l n i . 



AZ AKÁC FAHÁZGYÁRTÁSRÓL 

A p u s z t a v a c s i — e l s ő s o r b a n a k á c r a é p ü l t — ü z e m ü n k a m á r l eá l l í to t t a k á c 
f a h á z - g y á r t á s r ó l l e t t i s m e r t . S i k e r t e l e n v á l l a l k o z á s v o l t . Ü g y v é l e m , h a s z n o s 
lesz , ha e z e n a t é r e n sze rze t t t apa sz t a l a t a inka t k ö z r e a d j u k . 

M i n t m i n d e n t e r m é k n e k , í g y az a k á c b ó l k é s z ü l t f a h á z a k n a k is k ö v e t e l m é 
n y e i k v a n n a k . É r t ékes í t é s i s z e m p o n t b ó l f o n t o s , h o g y 

á l t a l ános i g é n y e k e t e l é g í t s e n k i , 
á r s z e r ű l e g y e n , 
e sz t é t ikus l e g y e n , 
b e t ö l t s e r ende l t e t é sé t . 

Ü z e m i , g y á r t á s i s z e m p o n t b ó l f o n t o s , h o g y 

ö s s z h a n g l e g y e n a f a h á z e l e m e k é s k i e g é s z í t ő t e r m é k e k k ö z ö t t , f ő l e g v a s t a g 
sági é s szé le s ség i m é r e t b e n , p l . : a se le j t f a h á z e l e m e k b ő l p a r k e t t f r í z k é s z ü l h e s s e n ; 

ö s s z h a n g l e g y e n a k ü l ö n b ö z ő f a h á z e l e m e k k ö z ö t t , n e s o k e l e m m é r e t k é s z ü l 
j ö n , s a h o s s z a b b a k b ó l a d o t t e s e t b e n e g y e t l e n v á g á s s a l r ö v i d e b b k é s z ü l h e s s e n ; 

p a n e l e s , k e r e t e s e l e m e k b ő l é p ü l j ö n fe l , a z ü z e m b e n l e g y e n s z e r e l h e t ő a p a 
ne l , s a h e l y s z í n e n , n é h á n y ó r a a la t t l e g y e n ö s s z e é p í t h e t ő ; 

n e l e g y e n é r z é k e n y a f a h i b á k r a , n e c s a k I. o . r ö n k b ő l l e h e s s e n g y á r t a n i ; 
m i n é l k e v é s b é é r v é n y e s ü l j e n e k a z a k á c k e d v e z ő t l e n t u l a j d o n s á g a i , az e l e m e k 

z ö m e 1 m alat t i h o s s z ú s á g ú , 6—10 c m s z é l e s s é g ű l e g y e n ; 
a p a n e l e k b ő l ö s szeép í t e t t h á z a v e v ő á l ta l v a r i á l h a t ó l e g y e n , n é h á n y p l u s z 

p a n e l m e g v é t e l é v e l ú j a b b h e l y i s é g l e g y e n k i é p í t h s t ő ; 
é r v é n y e s ü l j ö n az a k á c e sz té t ikussága . 

A z á l t a l unk g y á r t o t t f a h á z a k a t é p í t é s z e k t e r v e z t é k . í g y az é r t ékes í t é s i k ö 
v e t e l m é n y e k e t k i is e l ég í t e t t ék . S a j n o s a z o n b a n n e m k a p o t t k e l l ő h a n g s ú l y t a 
g y á r t á s i k ö v e t e l m é n y e k sora . E z az a k á c t e r é n v a l ó t a p a s z t a l a t l a n s á g b ó l f a 
k a d . U g y a n c s a k h i b a v o l t , h o g y az ún . S Z T - t í p u s ú s z e r s z á m k a m r á n a k e l n e v e 
ze t t k i s f a h á z a k fa la i e g y r é t e g ű , 20 m m v a s t a g d e s z k á b ó l k é s z ü l t e k . A f a h á z o n 
k í v ü l i és b e l ü l i m i k r o k l i m a t i k u s h a t á s o k a v é k o n y d e s z k á b a n e g y e n l í t ő d t e k ki , 
s í g y g y a k o r i v o l t a f a „ m o z g á s a " : r é s e k k e l e t k e z t e k a f a l b a n , s b e l ü l r ő l n é z v e 
a l e g k i s e b b r é s i s sz in te „ v i l á g í t o t t " . 

K e d v e z ő b b e k v o l t a k a t a p a s z t a l a t o k a s z e n d v i c s f a l ú é p ü l e t e k k e l . E z a b b ó l az 
e g y s z e r ű t é n y b ő l f akad t , h o g y a t ö b b r é t e g ( k í v ü l a k á c , k ö z é p e n H U N G A R O 
C E L L , b e l ü l f e n y ő b u r k o l a t ) e l t aka r t a a r é seke t , t ehá t n e m „ v i l á g í t o t t " . A sa
j á t t e r v e z é s ű f a h á z a k b a b e é p í t e t t ü n k n é h á n y p a n e l t g ő z ö l t a k á c b ó l . E g y é r t e l 
m ű e n j o b b a k v o l t a k a t apasz t a l a t a ink , m i n t a g ő z ö l e t l e n n e l . 

összefoglalva m e g á l l a p í t h a t ó , h o g y a z a k á c f e l d o l g o z á s á r a v o l u m e n é n é l f o g v a 
n a g y f i g y e l m e t ke l l f o r d í t a n u n k . A f e l d o l g o z á s s o r á n s o k n y i t o t t k é r d é s s e l ta
l á l k o z u n k . M a r k á n s f i z ika i és k e l l e m e s e sz té t ika i t u l a j d o n s á g a i m i a t t v á r h a t ó , 
h o g y e g y r e s z é l e s e b b u ta t t ö r m a g á n a k a f e l h a s z n á l á s a z o n t e rü le te in , a h o l 
e z e k a t u l a j d o n s á g o k e l ő n y ö s e lb í r á l á s r a k e r ü l n e k . E n n e k a z o n b a n k é t f e l t é 
t e l e v a n : e l ő r e l é p n i a t e c h n o l ó g i á b a n é s a f e lhaszná lás i t e r ü l e t e k ku t a t á sában . 

EopoeUH MblCJlH M OnbIT B CBH3H C nEPBHMHOPl nEPEPABOTKOÜ JJPEBECMHbl AKA-
UMH EEJIOPI 

nepepaöoTKa ApeBecHHbi aKauHH öejiOH npoABHraeTCfl c TpyAOM, HecMOTpa Ha to, uto b EBpone 6ojTbiue 
Bcero aKauHH öesioü HMeeTcn b BeHrpHH. C HMeiomHMHCH b oöopoTe AepeBOoöpaöaTbiBaiomHMH MaiuHHaMH, 
npaBAa, mo>kho ee nepepaöOTaTb ho npoH3BOAHTejibHOCTb MauiHH cymecTBeHHO HH>Ke, a coKpamae-rcfl TaK>Ke 
h cpoK hx cjiy>K6bi. C noMombJO mctoaob cejieKUHH mowho cnejiaTb < f ) H 3 1 M e c K H e CBOiícTBa npeBecHHbi aKauHH 
öenoft Gojree 6-naronpHHTHbiMn h CACnaTb ee 6ojiee npHBjieKaTejibHoíí. M3-3a HeAOCTaTKa Hy>KHbix 3HaHHíí npo-
M3BOACTBO aKauHeBbix aomhkob TaK>Ke 3aBepuiHaocb HeycneuiHO. CneAOBa.no 6bi uiHpe o6o6maTb npaKTHMecKHíi 
OnbIT H AOCTHJKeHHÍI HayMHblX HCCJiyAOBaHHH B CBH3H C nepepaÖOTKOH APCBeCHHbl aKauHH öejioíí. 

http://CneAOBa.no
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JAVASLAT A MUFLONSZARV 
(OVIS MUSIMON PALL.) 
NEMZETKÖZI 

D r . Bán István, 
D r . Fodor Tamás, PONTOZÁSI RENDSZERÉNEK 

Izrael Gábor MÓDOSÍTÁSÁRA 

A k o r s z e r ű v a d g a z d á l k o d á s m a m á r n e m n é l k ü l ö z h e t i a m a g a s sz in tű t u d o 
m á n y o s a l apo t . S z á m o s t u d o m á n y á g , í g y a z o o l ó g i a is n é l k ü l ö z h e t e t l e n szá 
mára . A v a d á s z a t i z o o l ó g i a és a z á l l a t f ö l d r a j z s e g í t s é g é v e l i s m e r h e t ő m e g e g y -
e g y t e rü le t á l l a tv i l ága , i l l e t v e ő r i z h e t ő m e g a z e r e d e t i f a u n a v a g y t ö r t é n h e t 
m e g f e l e l ő z o o l ó g i a i e l ő t a n u l m á n y o k a l a p j á n m e g g o n d o l t á l l a t t e lep í tés . A r e n d 
szer te len , m e g g o n d o l á s n é l k ü l i faj á t t e l ep í t é s új t e r ü l e t r e n e m c s a k f a u n a h a m i 
sí táshoz, h a n e m az ő s h o n o s f a u n a és f l ó r a b i o l ó g i a i e g y e n s ú l y á n a k m e g b o m l á 
sához , ső t f a j o k e l t ű n é s é h e z v e z e t , a k á r c s a k a m e g g o n d o l a t l a n , b i o l ó g i a i a l a p o 
kat n é l k ü l ö z ő ö n c é l ú k e r e s z t e z é s . 

A z o o l ó g i a i s m e r s z á m o s m e g g o n d o l a t l a n — í g y p l . a z A u s z t r á l i á b a b e t e l e 
pítet t ü r e g i n y ú l — és t ö b b s ike re s , h a s z n o s t e l ep í t é s t — m i n t p l . a f o g o l y n a k 
É s z a k - A m e r i k á b a n t ö r t é n t m e g h o n o s í t á s á t , a m u f l o n n a k K ö z é p - E u r ó p á b a n t ö r 
tént m e g t e l e p í t é s é t . U t ó b b i e s e t é b e n a k e d v e z ő ö k o l ó g i a i v i s z o n y o k e r e d m é 
n y e k é p p e n n e m c s a k a faj m e n n y i s é g e n ö v e k e d e t t , h a n e m m i n ő s é g b e n is j a 
vul t az á l l o m á n y . Óha ta t l an , h o g y a z új k ö r n y e z e t n e f o r m á l j a át b i z o n y o s m é r 
tékig a be t e l ep í t e t t faj k é s ő b b i g e n e r á c i ó i t , a z o n b a n a f a j o k , ső t a l f a j o k b e t e l e 
p í t é seko r is az a c é l , h o g y a faj a l e h e t ő s é g h e z k é p e s t m e g ő r i z z e ős i t ípusá t . 
A z e t tő l v a l ó e l t é r é s a k á r s z e l e k c i ó , a k á r k e r e s z t e z é s r é v é n k á r o s , — t u l a j d o n 
k é p p e n f a u n a h a m i s í t á s h o z v e z e t . 

A m u f l o n e u r ó p a i ő s i t í pusa m e g ő r z e n d ő n e m c s a k ő s h a z á j á b a n , h a n e m K ö 
z é p - E u r ó p á b a n is. K i s m é r t é k ű , a z ö k o l ó g i a i h a t á s o k r a v i s s z a v e z e t h e t ő e l t é rés e l 
ke rü lhe t e t l enü l k i a l a k u l , í g y a m u f l o n e s e t é b e n a s z ő r m i n ő s é g és s z íneze t v o 
n a t k o z á s á b a n t a p a s z t a l h a t ó i l y e n j e l e n s é g . M a m á r a z e r e d e t i k o r z i k a i t ö r z s 
a lak (Ovis musimon) m e l l e t t a s z l o v á k i a i t e r ü l e t e k e n m e g t a l á l h a t ó e g y e l t é r ő 
sz ínvál tozat , a m e l y e t Ovis musimon sinesella t u d o m á n y o s m e g j e l ö l é s s e l írt l e 
Turcek. L é n y e g e s , h o g y u g y a n a k k o r a s z a r v t í p u s b a n n i n c s e l t é rés . U t ó b b i r ó l 
z o o l ó g i a i k ö r ö k b e n e l t é r ő k a v é l e m é n y e k ; ö n á l l ó a l fa j j ö t t - e l é t re , a v a g y c s a k 
az e rede t i f o r m a s z í n v á l t o z a t a - e ? M i n d e n e s e t r e l e s z ö g e z h e t ő , h o g y a m u f l o n k ö 
zép -eu rópa i b e t e l e p í t é s e s i ke re s v o l t ; a z á l l o m á n y l e g n a g y o b b r é s z e az ős i f o r 
mát e g y s é g e s t ípussa l k é p v i s e l i . 

Vita a Vadászati Világkiállításon (1971) a 2958. katalógusszámú 
NSZK trófeával kapcsolatban 

A V a d á s z a t i V i l á g k i á l l í t á s ( V V K ) s o r á n a m u f l o n t r ó f e á k b í r á l a t á t v é g z ő n e m 
zetközi b í r á l ó b i z o t t s á g a 2958. k a t a l ó g u s s z á m ú N S Z K t r ó f e á t r e n d e l l e n e s n e k 
minősí te t te . A s z é l e s e b b k ö r ű m á s o d f o k ú b i z o t t s á g t ag ja i 10 : 1 a r á n y b a n s z i n 
tén a k izárás m e l l e t t d ö n t ö t t e k . V i t á t v á l t o t t k i a 2958. sz. t r ó f e a m é r é s i m ó d 
szere, n e v e z e t e s e n , h o g y a s z a b á l y t a l a n f e j l ő d é s e s e t é n a t e r p e s z t é s m é r é s é t a 
c s i g a v é g e k e n v a g y a c s i g á k ha j t á s ának l e g t á v o l a b b i p o n t j á n k e l l e s z k ö z ö l n i . E 
ké rdésben a k i b ő v í t e t t b i z o t t s á g e g y t a r t ó z k o d á s s a l s z a v a z a t e g y e n l ő s é g r e j u -



tot t . A V V K T r ó f e a b í r á l ó B i z o t t s á g a a C I C ( N e m z e t k ö z i V a d á s z a t i T a n á c s ) m a d 
r id i k ö z g y ű l é s e e l é t e r j e sz te t t e a p r o b l é m á t , a m e l y ú g y d ö n t ö t t , h o g y a v i t a to t t 
t r ó f e a rész t v e h e t a s z a b á l y o s m u f l o n s z a r v a k v e r s e n y é b e n és a m é r é s t a c s i g á k 
v é g e i n k e l l e s z k ö z ö l n i . V é g ü l a V V K T r ó f e a b í r á l ó B i z o t t s á g a m é g i s k i zá r t a a 
k é r d é s e s m u f l o n s z a r v a t , m i v e l a V V K Bí rá la t i S z a b á l y z a t a szer in t a B i z o t t s á g 
d ö n t é s e v é g l e g e s . A j e g y z ő k ö n y v a l a p j á n az N S Z K k o r m á n y m e g b í z o t t j a a t r ó 
feá t a k i á l l í t á s ró l v i s s z a v o n t a . 

A t a n u l m á n y b a n a t ö r v é n y s z e r ű s é g e k m e g á l l a p í t á s a a B u d a p e s t i V a d á s z a t i 
V i l á g k i á l l í t á s o n b e m u t a t o t t 183 d b t r ó f e a ada ta i a l a p j á n tö r t én t . 

M e g ke l l e t t v i z sgá ln i , h o g y az e le j t e t t m u f l o n o k - t r ó f e á i n a k b í rá la t i p o n t 
s z á m a a l ap j án , a v a d é l e t k o r á t ó l f ü g g ő e n m i l y e n h a t á r o k k ö z ö t t t e k i n t h e t ő k 
j e l l e m z ő n e k a m u f l o n s z a r v m é r e t a r á n y a i n a k t ö r v é n y s z e r ű s é g e i . 

A b í rá la t i p o n t o z á s r e n d s z e r é b ő l f a k a d , h o g y az a b n o r m á l i s s za rv e l t é rő m é 
r e t e i n e k k ö v e t k e z m é n y e k é n t m e g v á l t o z i k az e g y e s m é r e t e k h e z t a r t o z ó p o n t 
s z á m o k n a k a z ö s s z p o n t s z á m h o z ( 1 0 0 % ) v i s z o n y í t o t t a r á n y a . A r e l á c i ó f o r d í t v a 
is f enná l l , m é g p e d i g , ha a z e g y e s m é r e t e k b ő l a d ó d ó b í rá la t i p o n t s z á m o k a r á n y a 
e r ő s e n e l t é r a z a l a p s o k a s á g b a n s z e r e p l ő b í rá la t i p o n t s z á m a r á n y o k t ó l , a k k o r az 
e l t é rő p o n t s z á m a r á n y o k k a l r e n d e l k e z ő s z a r v m é r e t e i is e l t é r n e k a z a l a p s o k a 
s á g b a n s z e r e p l ő s z a r v a k m é r e t e i t ő l . 

A f e n t i e k a l a p j á n m e g v i z s g á l t u k , h o g y v a n - e ö s s z e f ü g g é s az é l e t k o r m i n t f ü g 
g e t l e n v á l t o z ó és a m é r e t e k h e z ( s z a r v h o s s z , k ö r á t m é r ő k , t e rpesz t é s ) t a r t o z ó b í 
rá la t i p o n t s z á m a r á n y o k m i n t f ü g g ő v á l t o z ó k k ö z ö t t , s ha v a n , m e l y e k a z o k az 
é r t é k h a t á r o k , a m e l y e n k í v ü l a b n o r m i s n a k t e k i n t h e t ő a m u f l o n s z a r v . A z a l a p 
h a l m a z t a l e g k i s e b b n é g y z e t e k e l v é n a l e g j o b b a n s i m u l ó f ü g g v é n n y e l k ö z e l í t e t 
tük . A z a l a p h a l m a z k é p e a l a p j á n a r e g r e s s z i ó s e g y e n e s e g y e n l e t é v e l v a l ó k ö 
ze l í tés a c é l s z e r ű ( Y , = a x , + b ) . 

A z é l e t k o r ( x ) és a k é r d é s e s m é r e t e k n e k m e g f e l e l ő b í rá la t i p o n t s z á m a r á n y o k 
( y ) k ö z ö t t a k ö v e t k e z ő ö s s z e f ü g g é s e k v o l t a k k i m u t a t h a t ó k . A s z a r v h o s s z a l a p 
h a l m a z á n a k t ö r v é n y s z e r ű s é g é t a z Y ; = 0,6937 x , + 36.078 e g y e n l e t j e l l e m z i 
± 1,863 i n t e r v a l l u m o n b e l ü l (r = 0,4325) . A k ö r á t m é r ő a l a p h a l m a z á n a k tö r -
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1. ábra: A muflon szarv méreteinek arányai pontozásnál 



v é n y s z e r ű s é g é t az Y j = —0,1405 x,- + 32,276 e g y e n l e t j e l l e m z i ± 1,332 i n t e r 
v a l l u m o n b e l ü l (r = 0 ,1364) . A t e rpesz t é s a l a p h a l m a z á n a k t ö r v é n y s z e r ű s é g é t 
Yi = —0,4730 x ; + 26,986 e g y e n l e t j e l l e m z i ± 1,451 i n t e r v a l l u m m a l (r = 
= 0,3947). 

A z e l e m z é s b ő l k i t űn ik , h o g y a z a l a p h a l m a z o k a z o n o s t ö r v é n y s z e r ű s é g e k s z e 
r in t v á l t o z ó , e g y s é g e s j e l l e g g e l r e n d e l k e z ő m u f l o n f a j t j e l l e m e z n e k . A b i o m e t r i a i 
ö s s z e f ü g g é s e k az a l a p h a l m a z o k e l e m s z á m á t f i g y e l e m b e v é v e a k o r r e l á c i ó s 
e g y ü t t h a t ó k a l a p j á n s z o r o s a k . A z a l a p h a l m a z k i s szórássa l h e l y e z k e d i k e l a k i 
s zámí to t t e g y e n e s k ö r ü l . A z é l e t k o r f ü g g v é n y é b e n a s z a r v h o s s z b í rá la t i p o n t 
s z á m a r á n y e g y e n l e t e s e n e m e l k e d i k , a t e rpesz t é sné l c s ö k k e n , a k ö r á t m é r ő n é l 
v i s z o n t v á l t o z a t l a n (1. ábra; a v o n a l k á z o t t r é sz a s z ó r á s m e z ő ) . 

2. ábra: 0,6 „C index" értékű szarv 3. ábra: 1,9 „C index" értékű szarv 

A z a l á b b i a k b a n a V a d á s z a t i V i l á g k i á l l í t á s o n b e m u t a t o t t , d e a N e m z e t k ö z i 
B í r á l ó b i z o t t s á g által p o n t o z á s b ó l k izár t , a b n o r m á l i s n a k m i n ő s í t e t t 2958. k i á l l í 
tási s z á m ú 11 é v e s N S Z K t r ó f e a (2. ábra) ada ta i t h a s o n l í t j u k ö s sze a fen t i t ö r 
v é n y s z e r ű s é g e k e t j e l z ő p a r a m é t e r e k k e l : 

— A s z a r v h o s s z 43,28 p o n t o z á s i s z á z a l é k - é r t é k e b e n n e v a n az Y = 43,7 ± 1,86 
i n t e r v a l l u m b a n . 

— K ö r á t m é r ő 2 4 , 3 7 % - a n e m es ik b e l e az Y = 30,7 ± 1,33 i n t e r v a l l u m b a . 
— T e r p e s z t é s 3 0 , 0 4 % - a n a g y o n e r ő s e n e l t é r az Y = 21,8 ± 1,45 i n t e r v a l l u m t ó l . 

T e h á t a k ö r á t m é r ő é s a t e r p e s z t é s s záza l ék -ada t a i e l t é r n e k a faj i j e l l e g t ő l , a m i 
b i o m e t r i k u s b i z o n y í t é k a k é r d é s e s m u f l o n s z a r v a b n o r m i t á s á r a . 

A zoológiai elkülönítés nehézségei a muflonszarv formagazdagsága miatt, 
különös tekintettel a keresztezésekre 

A z o o l ó g i a i s z a k i r o d a l o m sze r in t m a s e m t e l j e s e n e g y s é g e s a v a d j u h (Ovis) 
gazdag f o r m a k ö r é n e k r e n d s z e r t a n i b e s o r o l á s a g e n u s o n b e l ü l . A f a j o k ( s p e c i e s ) 
és a l f a jok (subspecies) k ö z ö t t i e l t é r é s e k e t és h a s o n l ó s á g o k a t e g y m á s t ó l e l t é r ő e n 
ér tékel ik , m i v e l a m a i i s m e r e t e k a l a p j á n a faj p o n t o s m e g h a t á r o z á s a e g y r e b o 
n y o l u l t a b b á v á l i k . V a d á s z a t - z o o l ó g i á i s z e m p o n t b ó l k ü l ö n ö s e n n e h é z z é teszi a z 
ér tékelést a z a t ény , h o g y a b í rá la tná l , i l l e t v e a k i á l l í t á s o k o n c s a k a t r ó f e a k e -



rü l a k é z b e és a s z á m o s e g y m á s t ó l e l t é rő fö ld ra j z i , ö k o l ó g i a i k ö r n y e z e t b e n élő 
e l t é rő t í p u s ú f a j o k , ső t v a d j u h é s h á z i j u h fa j t ák e g y m á s s a l k e r e s z t e z ő d h e t n e k . 

A k e r e s z t e z é s i k í s é r l e t e k e t r i t k á n p u b l i k á l j á k , a m e l y n e k t ö b b o k a l e h e t s é 
ges . E g y i k az ö t l e t sze rű , t u d o m á n y o s i g é n y t n é l k ü l ö z i , a m á s i k a s z a r v - és tes t 
n a g y s á g n ö v e l é s é t c é l z ó ke r e sz t ezé s , í g y ez t s z á n d é k o s a n e lha l lga t j a . 

A z e u r ó p a i m u f l o n p o p u l á c i ó k j e l e n t ő s r é s z e e l s zó r t an , k i s e b b - n a g y o b b t e rü 
l e t e k e n és v a d a s k e r t e k b e n t a lá lha tó . í g y n a g y a l e h e t ő s é g e a n n a k , h o g y o l y a n 
t í p u s o k a l a k u l j a n a k ki , a k á r r o k o n t e n y é s z t é s , a k á r k e r e s z t e z é s út ján, a m e l y e k 
e l t é r n e k az ős t ípus tó l . T e l j e s e n e l h i b á z o t t n a k ke l l t e k i n t e n i az e u r ó p a i m u f l o n 
t ö r z s e k b e i d e g e n g e n o t í p u s o k b e k e r e s z t e z é s é t , m e r t m á r a m ú l t s z á z a d b a n v é g 
reha j to t t , m i n d e n e l m é l e t i m e g a l a p o z á s n é l k ü l i p r ó b á l k o z á s o k k i s z á m í t h a t a t l a n 
m ó d o s u l á s o k a t h o z t a k . 

4. ábra: 3,0 „C index" értékű szarv 5. ábra: Bronzérmes merinójuh 
kosszarv, IP = 187,4 

T u d o m á n y o s k í s é r l e t e k is f o g l a l k o z t a k — g a z d a s á g i s z e m p o n t b ó l — h á z i -
j u h f a j t á k és m u f l o n k e r e s z t e z é s é v e l . A k u t a t á s o k sze r in t a h á z i j u h d o m e s z t i k á -
c i ó j a h á r o m h e l y e n : E u r ó p á b a n , D é l n y u g a t - Á z s i á b a n é s K ö z é p - Á z s i á b a n j ö t t 
l é t r e az o t t é lő v a d j u h o k b ó l . A z Á z s i á b ó l E u r ó p á b a k e r ü l t j u h f a j t á k r é v é n 
m u f l o n b a is e l j u to t t a k e r e s z t e z é s e k k e l a z ázsiai v a d j u h ős sza rv t ípusa . K ü l ö 
n ö s e n v e s z é l y e s e k a z ázs ia i s z á r m a z á s ú és E u r ó p á b a n i g e n e l te r jed t , d o m e s z t i -
ká l t m e r i n ó i j u h h a l v é g z e t t k e r e s z t e z é s e k (5. ábra). A z í g y l é t r e jö t t r e n d e l l e 
nesen , e r ő s e n k i h a j l ó s z a r v v é g ű t r ó f e á k k i s z ű r é s e és az i l y e n j e l l e g ű p r ó 
b á l k o z á s o k m e g a k a d á l y o z á s a v é g e t t s z ü k s é g e s b i o m e t r i a i é r t é k e l é s s e g í t s é g é v e l 
k ö r ü l h a t á r o l n i — a k é r d é s e s m é r e t e k r e v o n a t k o z ó l a g — a m u f l o n s z a r v ős t í -
pusá t . 

A muflonszarv „C index" értékei 

A m u f l o n s z a r v a lak já t e r ő s e n m e g h a t á r o z z a a s za rv o l d a l a k o n (a s za rv k é t 
o l d a l á n a k l e g t á v o l a b b i p o n t j á n ) m é r t t á v o l s á g , a t e rpesz tés , és a s z a r v v é g e k 
ha j lása , i l l e tve e z e k n e k e g y m á s h o z v a l ó v i s z o n y a . A s z a r v a l ak j ának , f o r m á 
j á n a k , t ehá t t é rbe l i e l h e l y e z k e d é s é n e k m é r e t b e l i ö s s z e f ü g g é s e i v a n n a k . 



S z a r v v é g e k haj lása . A t e rpesz tés ( A ) é s a s z a r v v é g e k k ö z ö t t i t á v o l s á g (B) 
m é r e t e i b ő l k é p z e t t e g y ü t t h a t ó , a „ C i n d e x " n a g y s á g á n a k s z á z a l é k o s g y a k o r i 
ságá t m u t a t j a a 6. ábra. 
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6. ábra: A terpesztés és a szarv: 
távolság együtthatóinak (C index) 

gyakorisága 07 10 12 16 19 22 25 2t 11 li c Mtx 

A C = 1,0 é r t ék alat t a s z a r v v é g a t e rpesz t é s v o n a l á n túl k iha j l ik . V i s z o n t 
az i n d e x s z á m n ö v e k e d é s é v e l b e f e l é f o r d u l (2. ábra, C = 0,6, 3. ábra, C = 1,9, 
4. ábra, C = 3,0). 

A r e n d e l k e z é s r e á l ló a d a t o k a l a p j á n m e g k e l l á l lap í tan i , h o g y l e g n a g y o b b 
v a l ó s z í n ű s é g g e l m e l y i k C i n d e x é r t ék f o r d u l elő, s í g y a fa j ra m e l y i k é r t é k a 
l e g j e l l e m z ő b b . 

A h a l m a z köze l í t é sé t r e g r e s s z i ó s i n t e r v a l l u m f ü g g v é n n y e l v é g e z t ü k , m i v e l az 
e g y é b f ü g g v é n y t í p u s o k k a l v a l ó k ö z e l í t é s n e m j á r t s ike r re l . 

A f ü g g e t l e n v á l t o z ó n a k ( x 8 - ) a C i n d e x e t v á l a s z t o t t u k , a f ü g g ő v á l t o z ó n a k ( y » ) 
p e d i g a C i n d e x é r t ék o s z t á l y o k m e g o s z l á s á n a k s z á z a l é k o s m é r t é k é t . 

A r eg re s sz ió s i n t e r v a l l u m f ü g g v é n y t a k ö v e t k e z ő a l a k b a n k a p t u k m e g : 

Y i = f 1(x) (0,60;1,21) f 2 ( x ) (1,21;1,77) f 3 ( x ) (1,77;2,69) f 4 ( x ) (2,69;3,25) 
ahol 

f i (x)= 2 8 , 3 8 8 X Í - 1 7 , 2 6 7 
f 2 ( x ) = 5,500x,+ 10,385 

f 3 ( x ) = - 1 6 , 4 6 6 x < + 4 9 , 2 2 6 
f 4 ( x ) = - 3 , 3 3 3 X Í + 1 3 , 9 3 3 



A k ö z e l í t é s j ó s á g á r a u ta l a z S „ = 1 , 1 1 a l a c s o n y é r t é k e . A z i n t e r v a l l u m f ü g g 
v é n y r é s z e l e m i f ü g g v é n y e i f, ( x ) , f 2 ( x ) , f 3 ( x ) , L, ( x ) é r t e l m e z é s i t a r t o m á n y a i 
n a k i n t e r v a l l u m a i b a n x ; é s y ; k ö z ö t t i s z o r o s k a p c s o l a t f ü g g v é n y a lak já t a d j á k 
m e g , a m i t a h o z z á j u k t a r t o z ó m a g a s k o r r e l á c i ó s e g y ü t t h a t ó é r t é k e i m u t a t n a k a 
r é s z h a l m a z o k k i s e l e m s z á m a m e l l e t t i s : ri = 0,96, r 2 = 0,99, rs — 0,99, n, = 0,98. 

A z i n t e r v a l l u m f ü g g v é n y m a x i m u m h e l y e C = 1,77 é r t é k n é l t a l á lha tó , t ehá t 
a l e g n a g y o b b v a l ó s z í n ű s é g g e l C = 1,77 é r t é k s z ó r á s á l ta l b ő v í t e t t i n t e r v a l l u m a 
f o r d u l e lő . A z í g y k a p o t t l e g n a g y o b b v a l ó s z í n ű s é g g e l e l ő f o r d u l ó C i n d e x i n t e r 
v a l l u m a 1,56 és 1,83 k ö z ö t t t a l á lha tó , a m i a fa j ra a l e g j e l l e m z ő b b . E t tő l k i 
s e b b , i l l e t ve n a g y o b b C é r t é k e k f e l é h a l a d v a 0,6 C ->- 3,4 a k é r d é s e s a lak , 
i l l e t v e m é r e t t u l a j d o n s á g o k e g y r e k e v é s b é j e l l e m z ő e k a z ős t ípus ra . 
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7. ábra: „C index" és a körív 
közötti összefüggés 
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8. ábra: A körív és a terjesztés 
összefüggése 

A m u f l o n s z a r v n ö v e k e d é s i t ö r v é n y s z e r ű s é g e i t v i z s g á l v a az a l á b b i ö s s z e f ü g 
g é s e k e t l e h e t k i m u t a t n i . 

A 7. ábrán a f ü g g e t l e n v á l t o z ó a C i n d e x é r t é k , a f ü g g ő v á l t o z ó p e d i g a s za rv 
k ö r í v (a s z a r v k ü l s ő r é s z é n m é r v e ) m é r e t e . M e g á l l a p í t h a t ó , h o g y 1,6—2,2 i n 
d e x e k k ö z ö t t m a x i m á l i s a k ö r í v m é r e t e . 

8. ábra. ( F ü g g e t l e n v á l t o z ó a k ö r í v m é r e t e , f ü g g ő v á l t o z ó a t e rpesz t é s n a g y 
sága . ) N a g y o b b k ö r í v e k h e z , n a g y o b b t e rpesz t é s i m é r e t e k t a r t oznak , a m e l y e t 
h a t v á n y g ö r b e m u t a t . 

9. ábra. L i n e á r i s e g y e n e s j e l l e m z i a k o r r e l á c i ó t a t e rpesz t é s ( m i n t f ü g g e t l e n 
v á l t o z ó ) és a h o s s z ( m i n t f ü g g ő v á l t o z ó ) k ö z ö t t . 

A f e n t i e k a l a p j á n e g y é r t e l m ű e n k i m o n d h a t j u k , h o g y a t e n y é s z t é s i c é l a C in 
d e x i n t e r v a l l u m k ö z é p t a r t o m á n y a ál tal m e g s z a b o t t m é r e t h á n y a d o s o k h o z tar 
t o z ó t r ó f e á k e l é ré se . í g y m e g f e l e l ő se l e j t ezés se l n e m c s a k m a x i m á l i s m é r e t ű 
t r ó f e á k a t h o z ó e g y e d e k e t t u d u n k a p o p u l á c i ó k b a n p r o d u k á l n i , h a n e m e g y b e n 
a z ő s t í p u s f enn t a r t á sá t is s z o l g á l j u k . 

A C i n d e x f e l ső é r t éke i t (2,8—3,4) h o z ó t r ó f e á k l e g t ö b b s z ö r e r ő s e n b e f e l é 
f o r d u l ó s z a r v v é g ű ún . „ g y i l k o s " c s i g á k . Ezt a t ípus t a v a d g a z d á k t u d a t o s a n 
s z o r í t j á k v i s sza , s e l e j t e z i k k i . V i s z o n t a z 1,0 a la t t i i n d e x é r t é k e k n é l a j e l e n 
l e g i C I C p o n t o z á s i r e n d s z e r a l a p j á n — (a s z a r v v é g e k e n m é r v e a t e rpesz tés t ) — 
l é n y e g e s p o n t s z e r z é s i l e h e t ő s é g v a n . E z e k e t a z e g y e d e k e t t ehá t n e m m i n d i g 
s e l e j t e z i k ki , ső t v a d a s k e r t i k e r e s z t e z é s e k k e l e l ő s e g í t h e t i k e s z a r v f o r m a k i a l a 
ku lá sá t . 



Javaslat a nemzetközi pontozási rendszer megváltoztatására 

A t r ó f eab í r á l a t i r e n d s z e r e k m i n d e g y i k e t a r t a l m a z o b j e k t í v é s s z u b j e k t í v 
s z e m p o n t o k a t . T ö r e k e d n i ke l l ar ra , h o g y a b í r á l a t o k s o r á n m i n é l t ö b b o b j e k t í v 
ada t a l a p j á n t ö r t é n j e n m e g a v é g s ő é r t éke lés . U g y a n a k k o r — m i v e l a b í rá la t 
v é g s ő s o r b a n a l e g j e l e n t ő s e b b é r t é k m é r ő t u l a j d o n s á g r a , a t r ó f e á r a v o n a t k o z i k 
— i r ány t ke l l s z a b j o n a v a d g a z d a s z á m á r a a s z e l e k c i ó s t e n y é s z t ő m u n k á h o z a 
k í v á n a t o s t ípus e lé rése , r ögz í t é se , i l l e tve m e g ő r z é s e é r d e k é b e n . 

A t a n u l m á n y a l a p j á n j a v a s o l j u k , h o g y a T E R P E S Z T É S mérete a csiga két 
oldalának legtávolabbi pontja közötti távolság legyen. (10. ábra.) 

A 

9. ábra: A terpesztés és a hossza 10. ábra: A terpesztés javasolt 
összefüggése mérési helye 

A s z é p s é g p o n t o k , i l l e tve a l e v o n á s o k m e g í t é l é s é b e n a j án la tos a s z u b j e k t i v i t á s 
m é r t é k é n e k szűkí tése . E r r e az a l ább i j a v a s l a t o t t e s s z ü k : 

1. Csigák ívelése ' 
K ö r á t m é r ő . ( S z a r v a l só fe l ső o l d a l á n m é r v e a k é t o l d a l á t laga . ) 
A d h a t ó p o n t o k s z á m a : 5. 

— 2 5 c m 0 p o n t 29,1—31 c m 3 p o n t 
25 ,1—27 c m 1 p o n t 31,1—33 c m 4 p o n t 
27 ,1—29 c m 2 p o n t 33 — c m 5 p o n t 

2. Barázdáltság, gyűrűzés. 

A d h a t ó p o n t o k s z á m a : 3. 
A 3 é v t ő l e g y m á s t k ö v e t ő , é v g y ű r ű k k ö z ö t t i e g y r e s z ű k ü l ő b a r á z d á l t s á g 
e g y e n l e t e s s é g e az a l a p s z e m p o n t . E z e n fe lü l f i g y e l e m b e ke l l v e n n i a b a r á z 
dá l t ság f i n o m s á g á t . 

3. Levonások. 

L e v o n h a t ó : 5 p o n t . 

C i n d e x 
3,01—3,2 0,9—0,80 — 1 p o n t 
3,21 felet t , 0,8 alatt — 2 p o n t 

A s z i m m e t r i a . 
A cs iga ké t o l d a l á n a k s z e m m e l l á tha tó d u r v a a s z i m m e t r i á n á l l e v o n á s 
— 1 p o n t . 



C s i g a t ö r é se . 
A c s i g a o l d a l a k r e p e d é s e , t ö r é se , s z a r v v é g e k e r ő s k o p á s a , t ö r é s e m é r t é k é t ő l 
f ü g g ő e n l e v o n á s — 2 p o n t i g . 

A z é r v é n y e s n e m z e t k ö z i t ró feab í r á l a t i r e n d s z e r t c s ak i n d o k o l t e s e t b e n s z a b a d 
m e g v á l t o z t a t n i . A vá l t oz t a t á sná l t ö r e k e d n i k e l l arra , h o g y e l ő z ő e k b e n , h o s s z ú 
é v e k s o r á n e lb í rá l t t r ó f e á k k a l ö s szehason l í t á s i l e h e t ő s é g n e l e g y e n k i z á r v a . A 
j a v a s o l t m ó d o s í t á s m e l l e t t m i n d e n segéd le t , á t s z á m í t ó t áb láza t n é l k ü l e r r e l e 
h e t ő s é g v a n , és az é r e m h a t á r o k a t s e m ke l l m e g v á l t o z t a t n i . A vá l toz ta t á s az 
ő s t í pus f enn t a r t á sá t s zo lgá l j a az i deá l i s t e n y é s z t é s i cé l m e g a d á s á v a l é s a b í r á 
la to t k o n k r é t a b b á teszi . 

JH-p Ean H., d-p ®odop T., HspasA V.: nPEÍIJlOWEHME n O H 3 M E H E H M O ME>K[iyHAPO,aHOfí 
CHCTEMbI JXHH OUEHKH n o OMKAM POTOB MyctJIOHA 

CoBpeMeHHbiH MeTOA jinn oueHKH TpocjjeeB AojweH cjiy >KHTb peaabHOH oueHKe, OAHOBpeMeHHo >Ke AOJiweH 
cnocoöcTBOBaTb coxpaHeHHK) nepBoöbiTHoro THna noABonpocHorb BH â WHacmibix. npHMeHfleMbiü b HacTOHine 
BpeMH MeTOA oueHKH no OHKaM TpoífíeeB eBponeücKoro My^jroHa c otoh tomkh 3peHHH non.jie>KHT B03pa>KeHHK). 
Ochobhoíí, xapaKTepHbiíí noKa3aTejib nepBoöbiTHoro THna My(J)jiOHa mojkct GbiTb onpe^ejreH c noMOuibío 6ho-
MeTpH^ecKoro MeTona. Ha ocHOBaHHH 3Toro mowho npernraraTb, mtoöm pasiwepoM pa3B0Aa poroB CTHTajiocb 
paccTOHHHe Mewfly HaMojiee OTflajieHHbiMH npyr ot Apyra TowaMH flByx CTopoH poroB. PeKOMeHAyeTCH chh-
weHHe cy6"beKTHBHOCTH npH npncywneHHH omkob no KpacoTe h npn BbmeTe uiTpaij)Hbix ohkob. 

Dr.: Bán, I.—dr. Fodor, T.—Izrael, C: A PKOPOSAL FOR THE REVISION OF THE INTER
NATIONAL SYSTEM ON POINTS OF MOUFFLONS 

The aim of an up-to-date appraisal system for trophies is not only to promote the real ap-
praisal, mbut to help to save the originál type for that wild as well. The present international 
system on points for European moufflon trophies is very reprehensible. One can identify the 
main character of the originál moufflon type by biometrical methods. The authors propose 
on this that the isize of the spread should be the largest distance between the two sides of the 
horn. It would be advisable as well to diminish the isubjectivity in judgement of the beauty-
points, or of the reductions. 

A z 1970-es é v b e n b e f e j e z ő d ö t t az ü z e m t e r v k é s z í t é s i m u n k á k e g y i k f o n t o s 
szakasza . G y a k o r l a t i l a g m i n d e n e r d ő n k r ő l v a n ü z e m t e r v é s a z é r v é n y e s ü z e m 
t e r v v e l v a l ó e l l á to t t ság is v á r a k o z á s o n fe lü l i — 7 8 % - o s . F e l a d a t u n k m o s t , h o g y 
1975- ig t e l j e s és é r v é n y e s ü z e m t e r v e z e t t s é g e t é r j ü n k el. A z új ü z e m t e r v e z é s i 
c i k l u s k e z d e t é v e l é r v é n y é t ve sz t e t t e a 100/1955. s z á m ú E r d ő r e n d e z é s i Utas í tás 
és e g y ú t t a l é l e t b e l épe t t a z E r d ő r e n d e z é s i F ő o s z t á l y ál tal k i a d o t t „Útmutató az 

• e r d ő g a z d a s á g i ü z e m t e r v e k k é s z í t é s é h e z " c. k i a d v á n y . S z e r e n c s é s és m i n d e n b i 
z o n n y a l n e m v é l e t l e n , h o g y a c ik lu svá l t á s i d ő p o n t j á b a n v e z e t t é k b e az új Út
m u t a t ó t , a m e l y e g y m i n i s z t e r i r e n d e l e t m e l l é k l e t e lesz . 

E d d i g i ü z e m t e r v e z é s i m u n k á n k r a ú g y é r z e m a „ m e n n y i s é g " v o l t a j e l l e m z ő , 
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az új ü z e m t e r v e z é s i i d ő s z a k b a n a „ m i n ő s é g " l é p e l ő t é r b e . A z új Ú t m u t a t ó a 
„ m i n ő s é g i " v á l t o z á s s z á m o s p é l d á j á t ad ja . E z e k k ö z ü l f e l s o r o l o k n é h á n y a t : 

Elvi változások: 
— az új ü z e m t e r v i n f o r m á c i ó g a z d a g s á g a m e g n ő t t (új á l l o m á n y - és r é sz l e t 

j e l l e m z ő k ) , 
— új f a t ö m e g f e l v é t e l i m ó d r a ad l e h e t ő s é g e t ( r e l a s z k ó p f e l v é t e l ) , 
— a f o t o g r a m m e t r i a k i t e r j e d t e b b h a s z n á l a t á r a kész te t , 
— k ö t e l e z ő v é teszi az ö s s z h a n g f o k o z a t o s he ly reá l l í t á sá t a ka tasz te r i f ö l d n y i l 

ván ta r t á s i a d a t o k k a l , 
— e lő í r j a a z ö k o n ó m i a i o s z t á l y o z á s t , 

— m e g a l a p o z o t t a b b t e r m ő h e l y f e l t á r á s t és t é r k é p e z é s t i n d í t o t t m e g . 

Technikai-formai változások: 
— a f e l v é t e l m ó d j a l e h e t ő s é g e t ad a g é p i a d a t f e l d o l g o z á s r a , 
— új ü z e m t e r v i n y o m t a t v á n y o k a t v e z e t b e (az e g y e s e r d ő r é s z l e t e k á l l o m á n y 

adata i , a t e r v e z é s , a n y i l v á n t a r t á s és a s z ö v e g e s m e g j e g y z é s e k e g y h e l y e n 
t a l á l h a t ó k ) , 

— s z e l v é n y h a t á r o s t é r k é p e z é s s e g í t s é g é v e l a k i s e b b m é r e t a r á n y ú á t t ek in tő 
t é r k é p e k f o t ó ú t j án e l ő á l l í t h a t ó k , 

— l e h e t ő s é g e t ad a t é r k é p e k n y o m d a i e lőá l l í t á sá ra . 

A f e l s o r o l t a k k ö z ü l a t e r m ő h e l y fe l tárássa l f o g l a l k o z o m r é s z l e t e s e b b e n . 

A TERMŐHELYFELTÁRÁS CÉLJA 

Az üzemtervezés közben végzett termőhely feltárás célja: 
— az e r d ő r é s z l e t e k n e k f a t e r m ő k é p e s s é g szer in t i ö k o n ó m i a i o s z t á l y o z á s a , 
— e n n e k k a p c s á n az e r d ő r é s z l e t e k e l s ő d l e g e s c é l j á n a k m e g h a t á r o z á s a , 
— m i n d e n e r d ő r é s z l e t f a t e r m ő k é p e s s é g é n e k m e g h a t á r o z á s a , 
— e r d ő m ű v e l é s i — fahaszná la t i m u n k á k t e r v e z é s é n e k m e g a l a p o z o t t a b b á t é 

te le , 
— az ö s s z - e r d ő t e r ü l e t ü n k p o t e n c i á l i s t e r m ő k é p e s s é g é n e k m e g b í z h a t ó é r t é k e 

l é se a d a t s z e r ű és t é r k é p i f o r m á b a n . 

A z e r d ő k o s z t á l y o z á s á r ó l s z ó l ó r e n d e l e t e lő í r j a , h o g y a z e r d ő k és az e r d ő t e l e 
p í t é s re k i j e l ö l t t e r ü l e t e k g a z d á l k o d á s r a v a l ó a l k a l m a s s á g á t ö k o n ó m i a i o s z t á 
lyozás sa l m e g ke l l á l lap í tan i . E z t a m u n k á t a z Á l l a m i E r d ő r e n d e z ő s é g e k v é g 
zik , z ö m m e l az ü z e m t e r v m e g ú j í t á s a k o r . Í g y e z a m u n k a a z ü z e m t e r v e z é s s z e r 
v e s r é sze lett . A z o k b a n a z á l l o m á n y o k b a n , a h o l a f ő f a f a j n e m ér i e l a k í v á n t , 
f a f a j o n k é n t v á l t o z ó f a t e r m é s i osz tá ly t , r é s z l e t e s t e r m ő h e l y f e l t á r á s s a l k e l l m e g 
ál lapí tani , h o g y á l l o m á n y á t a l a k í t á s s a l v a g y f a f a j c s e r é v e l n e m l e h e t - e a z o k a t 
f a t e rmesz t é s cé l j á r a g a z d a s á g o s s á t enn i . H a a z í g y lé tes í te t t ú j c é l á l l o m á n y „ j ó " 
v a g y „ k ö z e p e s " l ehe t , a z e r d ő t g a z d a s á g o s n a k k e l l t ek in t en i . E m u n k á b a n „ A z 
e g y e s t e r m ő h e l y t í p u s o k o n a l k a l m a z h a t ó c é l á l l o m á n y o k é s a z o k v á r h a t ó n ö v e 
k e d é s e " c í m ű füze t a z a l ap és a ke re t . 

A z ö k o n ó m i a i o s z t á l y o z á s s o r á n g a z d a s á g o s n a k ta lá l t e r d ő r é s z l e t e k a z Ú t 
m u t a t ó ál tal m e g a d o t t e l s ő d l e g e s c é l o k b á r m e l y i k é t ( f a t e r m e l é s , m a g t e r m e l é s , 
üdülés , v é d e r d ő , t e r m é s z e t v é d e l e m , v a d g a z d á l k o d á s , k í sé r l e t ) f e l v e h e t i k , m í g a 
g a z d a s á g t a l a n n a k ( k ü s z ö b a l a t t i nak ) ta lá l t e r d ő r é s z e k v é d e r d ő n e k , t e r m é s z e t 
v é d e l m i e r d ő n e k , ü d ü l ő e r d ő n e k é s v a d g a z d á l k o d á s i c é l o k a t s z o l g á l ó e r d ő n e k 
s o r o l h a t ó k b e . A z e l m ú l t é v b e n c s o p o r t u n k ál tal ü z e m t e r v e z e t t k b . 5000 h a t e 
rü le ten ta lá l t g a z d a s á g t a l a n e r d ő k i v é t e l n é l k ü l v é d e r d ő e l s ő d l e g e s cé l t k a p o t t . 

A z o s z t á l y o z á s s a l g a z d a s á g t a l a n n a k m i n ő s í t e t t t e r ü l e t e k e n az ü z e m t e r v b e n 



ú j r ae rdős í t é s t , i l l e t ve b e e r d ő s í t é s t e l ő í r n i n e m s z a b a d . E z azt is j e l en t i , h o g y 
v é g h a s z n á l a t o t s e m t e r v e z ü n k itt á l t a l á b a n é s a v á g á s é r e t t s é g i k o r t a b i o l ó g i a i 
v á g á s é r e t t s é g f e l é k i t o l j u k (a f e n t i e k a ló l v a n n a k k i v é t e l e k i s : k ö z é r d e k ű ú j r a 
e rdős í t é s , t e l ep í t és , fás í tás) . 

L á t h a t ó , h o g y az o s z t á l y o z á s s a l j e l e n t ő s t e r ü l e t e k e t v o n h a t u n k ki , v a g y h a g y 
h a t u n k b e n n az a k t í v g a z d á l k o d á s k ö r é b e n , e zé r t a l a p o s , s z a k s z e r ű t e r m ő h e l y 
fe l tá rás s z ü k s é g e s az o s z t á l y o z á s v a l ó s á g o t t ü k r ö z ő e l v é g z é s é h e z . 

M i n d e n e g y e s e r d ő r é s z l e t r e (ha k ö z v e t e t t t e r m ő h e l y f e l t á r á s s a l is) m e g h a t á 
r o z z u k a f a t e r m ő k é p e s s é g e t . E z t ö b b o k b ó l s z ü k s é g e s : m e g á l l a p í t h a t j u k , h o g y 
az ak tuá l i s t e r m ő h e l y k i h a s z n á l á s m e n n y i b e n fe le l m e g a p o t e n c i á l i s t e r m ő 
é r t é k n e k . E n n e k a l a p j á n e l d ö n t j ü k az á l l o m á n y s o r s á t : á t a l ak í t juk -e , v a g y s e m . 
H a m e g i g e n , m i k o r : v á g á s é r e t t s é g e t e l é r v e , v a g y r ö v i d í t e t t v á g á s f o r d u l ó v a l . 
Ese t l eg á t a l ak í t ha tó n e v e l ő v á g á s s a l is, v a g y te l jes , i l l e tve r é s z l e g e s á l l o m á n y 
c s e r é t k e l l t e r v e z n i . A f a t e r m ő k é p e s s é g b e f o l y á s o l j a a t e r v e z e t t g y é r í t é s e k - t i s z 
t í t á sok e r ő s s é g é t , s zámá t , a p ó t l á s o k s z ü k s é g e s s é g é t , m e n n y i s é g é t . 

V é g ü l , ha e g y a d o t t t e r ü l e t e n a z ö s s z e s e r d ő r é s z l e t f a t e r m ő k é p e s s é g e t i s m e r 
j ü k — azaz a r e n d e l k e z é s r e á l ló l e h e t ő s é g e t — táv la t i t e r v e i n k e t m e g a l a p o 
z o t t a b b a n d o l g o z h a t j u k ki . E z k ü l ö n b ö z ő s z i n t e n v a l ó s í t h a t ó m e g : e r d ő g a z d á l 
k o d á s i e g y s é g (e rdésze t , T s z ) , e r d ő g a z d a s á g , e r d ő r e n d e z é s i k ö r z e t v a g y az o r 
s z á g e g é s z t e rü le te . 

A TERMŐHELYRŐL ÁLTALÁBAN | 

A t e r m ő h e l y az égha j l a t , a ta la j , a h i d r o l ó g i a i v i s z o n y o k és a z é l ő v i l á g e g y ü t 
tes h a t á s á b ó l k i a l a k u l ó l e h e t ő s é g , a m e l y v a l a m e l y n ö v é n y t á r s u l á s é le té t , n ö v e 
k e d é s é t , s z a p o r o d á s á t b iz tos í t j a . A z e g y e s t é n y e z ő k összha tása ad ja a t e r m ő h e l y 
t e r m ő k é p e s s é g é t és e t tő l f ü g g a ra j ta é l ő n ö v é n y t á r s u l á s é r t é k e . B e n n ü n k e t az 
é r d e k e l , h o g y a t e r m ő h e l y k i s e b b e g y s é g e i n m i l y e n á l l o m á n y , m i l y e n m e n y -
n y i s é g i - m i n ő s é g i p r o d u k c i ó r a k é p e s . 

A t e r m ő h e l y t í p u s h a s o n l ó t u l a j d o n s á g ú t e r m ő h e l y e k á t laga . D ö n t ő t u l a j d o n 
sága , h o g y a t e r m ő k é p e s s é g k ö z e l a z o n o s . A t í p u s e g y e s b é l y e g e i n e m e g y e z 
n e k m e g m i n d e n e s e t b e n , ső t m o n d h a t j u k , h o g y n i n c s is o l y a n t ípus , a m e l y r e 
m i n d e n j e l l e m z ő b é l y e g ül . N e h é z h e l y z e t b e n v a g y u n k , t ö b b m i n t 400 t e r m ő 
h e l y t í p u s t a l á lha tó h a z á n k b a n , d e az e z e k e n a l k a l m a z h a t ó c é l á l l o m á n y o k szá 
m a c s a k 14 (LF , E F , F F , E G Y F , B , K S T , K T T , C S , A , E K L , N N Y , H N Y , 
F F Ü , E L L ) . A k ü l ö n b ö z ő t e r m ő h e l y t í p u s o k b a n , i l l e t ve t í p u s v á l t o z a t o k b a n a lka l 
m a z h a t ó c é l á l l o m á n y t í p u s o k a t és a z o k v á r h a t ó n ö v e k e d é s é t , j a v a s o l t v á g á s 
é re t t s ég i k o r á t t a r t a l m a z z a „ A z e g y e s t e r m ő h e l y t í p u s o k o n ' a l k a l m a z h a t ó c é l 
á l l o m á n y o k és a z o k v á r h a t ó n ö v e k e d é s e " c. füzet . 

F e l a d a t u n k , h o g y e r d ő r é s z l e t e n k é n t t e r m ő h e l y t í p u s o k a t v a g y a t í p u s v á l t o 
z a t o k a t h a t á r o z z u n k m e g . Ez a m u n k a a t e r m ő h e l y f e l t á r á s , m e l y n e k e r e d m é n y é t 
az ü z e m t e r v b e n a t e r m ő h e l y i t é r k é p e n ( M = 1 : 10 000) , az E r d ő r é s z l e t l a p o k o n 
és a T e r m ő h e l y v i z s g á l a t i a d a t o k c í m ű n y o m t a t v á n y o n r ö g z í t ü n k . 

A termőhely főbb tényezői: a k l í m a , a h i d r o l ó g i a i v i s z o n y o k , a g e n e t i k a i ta
l a j t í pus és az é l ő v i l á g e g y ü t t e s ha tása . 

A klíma d ö n t ő e n b e f o l y á s o l j a a z e g y e s f a f a j o k e l t e r j edésé t . M i n t b á r m e l y i k 
t e r m ő h e l y i t é n y e z ő t , ez t is he lye t t e s í t he t i b i z o n y o s m é r t é k i g v a l a m e l y m á s i k 
t é n y e z ő j e l l e m z ő v o l t a ( k i s e b b - n a g y o b b t e r ü l e t e k e n a v í z h a t á s l ehe t m é r t é k 
a d ó ) . A z e g y e s t e r m ő h e l y i t é n y e z ő k e t és a z o k ha tásá t ö n m a g u k b a n m e g í t é l n i 
i g e n n e h é z : d ö n t ő a t e r m ő h e l y ös szha tá sa . 

A k l í m á t m e t e o r o l ó g i a i a d a t o k k a l l e h e t j e l l e m e z n i ( c s a p a d é k , h ő m é r s é k l e t , r e 
l a t ív p á r a t a r t a l o m stb . ) , d e e z e k c s a k á l t a l á n o s j e l l e m z é s r e m e g f e l e l ő k , m e r t a 



m é r é s i o b j e k t u m o k s z á m a i g e n k e v é s . Ü z e m t e r v e z é s s o r á n v i s z o n t e r d ő r é s z l e 
t e n k é n t ke l l k l í m á t m e g á l l a p í t a n i . R e n d k í v ü l g y a k o r l a t i a s a n f a f a j o k k a l j e l l e m 
zett c s o p o r t o s í t á s t h o z t a k lé t re . V i z s g á l a t o k k a l m e g á l l a p í t o t t á k , h o g y a f a f a j o k 
kal l e g s z o r o s a b b k a p c s o l a t b a n a 14 ó ra i r e l a t í v p á r a t a r t a l o m v a n é s a l e g j e l 
l e m z ő b b i d ő p o n t a l e g s z á r a z a b b h ó n a p , a j ú l i u s . T ö b b év i a d a t s o r a l a p j á n e g y 
o r s z á g o s t é r k é p e t és e g y ská lá t s ze rkesz t e t t ek . 

A 14 órai, júliusi relatív páratartalom sok évi átlaga: 

6 0 n „ fe le t t B ü k k ö s k l í m a . E r d ő t e r ü l e t ü n k k b . 1 0 % - a . 
5 5 — 6 0 ° a G y e r t y á n o s - t ö l g y e s k l í m a . E r d ő t e r ü l e t ü n k k b . 2 0 % - a . 
5 0 — 5 5 " 0 K o c s á n y t a l a n t ö l g y e s , ill . c s e r e s k l í m a . 

( M a g y a r o r s z á g o n t i p i k u s s z t y e p p k l í m a n i n c s , L f k l í m a p e d i g c sak n é h á n y 
e x t r a z o n á l i s f o l t b a n ta lá lha tó . ) 

M i t e r m é s z e t e s e n a k l í m á k zoná l i s e l h e l y e z k e d é s é n b e l ü l k ü l ö n ö s t ek in t e t t e l 
az e r d ő r é s z l e t e n k é n t i m e g h a t á r o z á s r a , az e x t r a z o n á l i s e l ő f o r d u l á s o k a t is f i g y e 
l e m b e v e s s z ü k . 

A k l í m a m e g h a t á r o z á s a a g y a k o r l a t b a n a j e l e n l e v ő f a f a j b ó l , p o n t o s a b b a n a 
t e rmésze t e s e r d ő t á r s u l á s b ó l , ha ez n i n c s (pl . p u s z t a v á g á s ) , a k k o r a s z o m s z é d o s 
e r d ő r é s z l e t e k á l l o m á n y a i b ó l t ö r t én ik . T e k i n t e t t e l a r ra , h o g y a d o m b o r z a t j e l 
l e m z ő i ( t enge r sz in t fe le t t i m a g a s s á g , k i te t t ség , l e j t f o k ) a k l í m a a d o t t s á g a k o n k e 
resztül é r v é n y e s ü l , s z in t én s z á m í t á s b a ke l l v e n n i , és a k l í m a k i v á l a s z t á s á b a n é r 
v é n y e s í t e n i ke l l . T e k i n t e t t e l arra , h o g y a j e l e n l e v ő fafa j l e h e t g a z d á l k o d á s i h i b a 
k ö v e t k e z m é n y e is ( e l e g y e t l e n g y e r t y á n o s b ü k k ö s k l í m á b a n , e l e g y e t l e n f e k e t e 
f e n y v e s g y e r t y á n o s k l í m á b a n — a f e l h o z o t t p é l d á k b a n a h i d r o l ó g i a i v i s z o n y o 
kat és a g e n e t i k a i ta la j t ípus t n e m v e t t e m f i g y e l e m b e ) , a k l í m a m e g h a t á r o 
zásánál a természetes erdőtársulást ke l l k i n d u l á s k é n t f e lhaszná ln i . 

A z e l m ú l t é v b e n c s o p o r t u n k ál tal l e í r t t ö b b m i n t 600 e r d ő r é s z l e t e s e t é b e n a 
k l í m a m e g h a t á r o z á s a c s a k n é h á n y s z o r v o l t p r o b l é m a . I l y e n k o r j ó let t v o l n a , ha 
k ö z b e n s ő é r t é k e t l ehe te t t v o l n a m e g j e l ö l n i . M é g i s az e d d i g i g y a k o r l a t u n k a l a p 
j á n j ó n a k t a r t o m ezt a fe losz tás t , m e r t e g y s z e r ű , k e v é s f o k o z a t t a l , j ó l m e g f o g 
ha tó f a f a j o k k a l b í r ( g y a k o r l a t b a n a v i t á s e s e t e k b e n a k e d v e z ő t l e n e b b l e h e t ő 
sége t f o g a d t u k el , ezze l é r t é k e l é s ü n k b e n b i z t o n s á g r a t ö r e k e d t ü n k ) . A t ö b b f o k o 
za tbó l á l ló ská la p r e c í z e b b v o l n a , d e t ö b b l e n n e a ha tá rese t , e m i a t t a b i z o n y 
t a l a n k o d á s és a h i b a l e h e t ő s é g is. N a g y t ö m e g ű f e l v é t e l n é l , m i n t a z e r d ő r é s z l e t e k 
száma, e n n e k m u n k a i d ő k iha t á sa is l e n n e . 

A hidrológiai viszonyokkal a t e r m ő h e l y a z o n v í zha t á sa i t v e s s z ü k f i g y e l e m b e , 
a m e l y e k n e m a talaj k o l l o i d h o z k ö t ö t t v í z b ő l és n e m a k ö z v e t l e n c s a p a d é k b ó l 
s z á r m a z n a k . H a z a i t e r m ő h e l y e i n k 3 0 — 4 0 % - a áll v í z h a t á s alatt , a h o l e z d ö n t ő e n 
b e f o l y á s o l j a a fa fa jvá lasz tás t , a f a f a j o k n ö v e k e d é s é t , e g é s z s é g i á l l apo tá t . 

A h i d r o l ó g i a i v i s z o n y o k a t a k ö v e t k e z ő k a t e g ó r i á k b a n s o r o l t á k a n ö v e k v ő v í z 
el látás s o r r e n d j é b e n : 1. t ö b b l e t v í z h a t á s t ó l f ü g g e t l e n , 2. v á l t o z ó v í ze l l á t á sú , 3. 
s z i v á r g ó v i z ű , 4. i d ő s z a k o s v í z h a t á s ú , 5. á l l a n d ó v í z h a t á s ú , 6. a f e l sz ín ig n e d 
ves , 7. v í z z e l b o r í t o t t t e r m ő h e l y e k . 

A h i d r o l ó g i a i v i s z o n y o k t e k i n t e t é b e n a z e l m ú l t é v b e n , d o m b - és h e g y v i d é k i 
t e rü le t e ink l é v é n ( V e s z p r é m i E r d ő r e n d e z é s i k ö r z e t ) n e m s o k tapasz ta la t ra te t 
tünk szert. ' N é h á n y e r d ő r é s z l e t k i v é t e l é v e l , a h o l s z i v á r g ó v i z ű é s v á l t o z ó v í z 
el lá tású t e r m ő h e l y e t j e l ö l t ü n k m e g — e k é t c s o p o r t az e r d ő r é s z l e t e k s z á m á n a k 
5%-át s e m te t te k i — t ö b b l e t v í z h a t á s t ó l f ü g g e t l e n t e r m ő h e l l y e l t a l á l k o z t u n k és 

40—50' 
E r d ő t e r ü l e t ü n k 
E r d ő s - s z t y e p p k l í m a . E r d ő t e r ü l e t ü n k 

k b . 5 0 % - a . 
k b . 2 0 % - a . 



í r t u n k le . A z a l f ö l d i v a g y á r té r i k o l l é g á k , a k i k e t e z a t é n y e z ő j o b b a n ér in t , a la 
p o s a n t u d n á k é r t é k e l n i e ská la g y a k o r l a t i s á g á t , h ibá i t , e l ő n y e i t . 

A genetikai talajtípus a talaj f e j l ő d é s t b e f o l y á s o l ó t é n y e z ő k ha t á sá ra k i a l a 
kul t , h a s o n l ó f e j l ő d é s e n á t m e n t és e g y m á s h o z h a s o n l ó t u l a j d o n s á g ú t a l a jok át
l aga . A b e f o l y á s o l ó t é n y e z ő k : a l a p k ő z e t , d o m b o r z a t , égha j l a t , h i d r o l ó g i a i v i 
s z o n y o k , n ö v é n y z e t é s a talaj k o r a . 

A t e r m ő h e l y i t é n y e z ő k k ö z ü l a g e n e t i k a i t a l a j t ípus v iz sgá la t a , r e n d s z e r e z é s e , 
é r t é k e l é s e a l e g e l ő r e h a l a d o t t a b b e r d ő g a z d á l k o d á s i v o n a t k o z á s b a n . Á l t a l á n o s s á g 
b a n m o n d h a t j u k , h o g y a t a l a j t ípus a k l í m a á l ta l m e g h a t á r o z o t t fafa j n ö v e k e 
désé r e , a n n a k m e n n y i s é g i p r o d u k c i ó j á r a v a n n a g y hatással . H a z a i t e r m ő h e l y e 
i n k 6 0 — 7 0 % - a e s e t é b e n ez a l e g f o n t o s a b b t é n y e z ő . M i n t e g y 42 ta la j t ípus , k b . 
80 a l t ípus és s z á m t a l a n v á l t o z a t v a n a j e l e n l e g haszná l t r e n d s z e r b e n . H a m u n 
k á n k s o r á n m e g h a t á r o z z u k a k l í m á t , h i d r o l ó g i a i v i s z o n y o k a t é s a g e n e t i k a i ta
la j t ípus t , a k k o r a t e r m ő h e l y t í p u s h o z j u t u n k , ha m e g á l l a p í t j u k m é g a t e r m ő r é 
t e g v a s t a g s á g á t és az á t l a g o s f i z ika i t a l a j f é l e sége t is, a k k o r a t e r m ő h e l y t í p u s 
v á l t o z a t o t k a p j u k m e g . 

A z e r d ő r e n d e z ő n e k a f e n t i e k e t a f a t e r m ő k é p e s s é g m e g á l l a p í t á s á é r t ke l l m e g 
h a t á r o z n i a . Ez t e g y c é l á l l o m á n y n a k v á l a s z t h a t ó f a f a j j a l és a n n a k v á r h a t ó f a -
t e r m é s i o s z t á l y á v a l j e l l e m e z z ü k . Á l t a l á b a n a t e r m ő k é p e s s é g a talaj v íz^ , l e v e g ő -
é s t á p a n y a g e l l á t o t t s á g a , m e l y e t a t e r m ő r é t e g e t a l k o t ó s z in t ek m é r e t é v e l , f i z i 
kai , k é m i a i , b i o l ó g i a i t u l a j d o n s á g a i v a l , a z a z f ő l e g a g e n e t i k a i t a la j t ípussa l j e l 
l e m e z h e t ü n k . 

A t e r ep i m u n k a s o r á n s z e r e n c s é r e n e m k e l l a z ös szes haza i t a la j t ípus ra k o n 
cen t r á ln i , h a n e m c sak a m u n k a t e r ü l e t ü n k ö n e l ő f o r d u l h a t ó f ő t í p u s o k o n b e l ü l i 
t í p u s o k r a ( F ő t í p u s o k : I. V á z t a l a j o k , II. Ü l e d é k é s h o r d a l é k t a l a jok , III. S ö t é t 
s z í n ű e r d ő t a l a j o k , I V . B a r n a e r d ő t a l a j o k , V . C s e r n o z j o m t a l a jok , V I . S z i k e s ta
l a j o k , V I I . R é t i t a l a jok , V I I I . L á p t a l a j o k , I X . M o c s á r i és á r tér i e r d ő k ta la ja i ) . 
M é g í g y s e m k ö n n y ű a g e n e t i k a i t a l a j t í pus m e g á l l a p í t á s a , e z t b i z o n y í t j a a z 
e g y e t e m i t a n u l m á n y u t a k o n , a „ T e r m ő h e l y f e l t á r á s és t é r k é p e z é s " c í m ű t o v á b b 
k é p z é s t e r ep i f o g l a l k o z á s a i n és f ő l e g a m i t e r ep i m u n k á n k s o r á n k i a l a k u l ó 
s z á m t a l a n v i ta . A h e l y s z í n e n m e g á l l a p í t o t t é s a l a b o r a t ó r i u m i v i z s g á l a t s o r á n 
k a p o t t a d a t o k b i r t o k á b a n r ö v i d e b b - h o s s z a b b i d ő u t á n b e t u d j u k s o r o l n i v a l a 
m e n n y i talaj s z e l v é n y ü n k e t e g y g e n e t i k a i t a l a j t í pusba , d e az í g y m e g h a t á r o z o t t 
t í pus s o k s z o r h i b á s l ehe t . E n n e k e l l e n é r e t e r m ő é r t é k b e n (és c é l á l l o m á n y b a n ) 
n e m t é v e d h e t ü n k soka t . E z é r t l e h e t n e k é r d e z n i , é r d e m e s - e n e k ü n k e g y s o k s z o r 
p o n t a t l a n g e n e t i k a i t a la j t ípus t m e g h a t á r o z n i a h h o z , h o g y e g y a d o t t t e r m ő é r t é 
ke t , i l l e t ve c é l á l l o m á n y t m e g á l l a p í t s u n k , v a g y l e h e t n e - e e g y o l y a n r e n d s z e r t 
k i d o l g o z n i , a m e l y a v á l a s z t h a t ó c é l á l l o m á n y b ó l i n d u l n a k i és a z o k h o z r e n d e l n e 
t e rep i és l a b o r a t ó r i u m i v i z sgá l a t i e r e d m é n y e k e t ( k l í m a , t e r m ő r é t e g v a s t a g s á g 
s tb . ) . V a g y a v i z sgá l a t i e r e d m é n y e k a l a p j á n é r t é k s o r r e n d e t f e lá l l í tva (pl . 1—5 
k a t e g ó r i a ) r e n d e l n é n k a f a f a j o k a t e z e k h e z . E h h e z a z o n b a n j ó l k e l l e n e i s m e r 
n ü n k f a f a j a i n k t e r m ő h e l y i , ta la j tani i g é n y e i t é s e g y s o k k u t a t ó m u n k á v a l ö s z -
szeá l l í to t t r e n d s z e r t k e l l e n e á t d o l g o z n i . 

A z e r d ő r e n d e z ő k e t , a k i k ez t a m u n k á t a z ü z e m t e r v e z é s r é s z e k é n t v é g z i k , á l 
l a n d ó a n a t e r e p i i d ő h i á n y szor í t j a , e z é r t i g y e k e z n é n k m i n d e n o l y a n m ó d s z e r t -
e s z k ö z t - s e g é d l e t e t a l k a l m a z n i , ame lye ikke l g y o r s a b b a n j u t n á n k a k í v á n t c é l h o z . 
M a r a d v a a j e l e n l e g haszná l t r e n d s z e r n é l e g y k i z á r á s o s m ó d s z e r e n a l a p u l ó h a 
t á r o z ó k u l c s r a l e n n e s z ü k s é g ü n k , m e l y n e k s e g í t s é g é v e l g y o r s a b b a n (és k ö n y -
n y e b b e n ) j u t h a t n á n k e l ( v i z s g á l a t o k a l a p j á n ) a g e n e t i k a i t a l a j t í pushoz , e z e n 
k e r e s z t ü l a t e r m ő h e l y t í p u s h o z ( v a g y t í p u s v á l t o z a t h o z ) , és a c é l á l l o m á n y h o z is. 
A z E R T I - n e k é s a z E g y e t e m n e k h a t a l m a s m e n n y i s é g ű k i é r t é k e l t v i z sgá l a t i e r e d -



m e n y e v a n . N a g y seg í t s ég l e n n e a g y a k o r l a t s zámára , ha e z e k f e l h a s z n á l á s á v a l 
e g y t a l a j h a t á r o z ó t s z e r k e s z t e n é n e k . 

Az élővilág e g y ü t t e s ha t á sa o l y a n n a g y v á l t o z a t o s s á g o t m u t a t , h o g y azt a z 
a l apu l ha szná l t r e n d s z e r b e n é r v é n y e s í t e n i n e m lehe t . 

AZ ALKALMAZOTT TERMŐHELYFELTÁRÁSI 
MÓDSZEREK 

K ö z v e t e t t a t e r m ő h e l y f e l t á r á s , h a a f a t e r m ő k é p e s s é g r e a f a á l l o m á n y v a g y 
a j e l l e m z ő l á g y s z á r ú n ö v é n y z e t a l a p j á n k ö v e t k e z t e t ü n k . A t e r m é s z e t e s e r d ő t í 
p u s m e g h a t á r o z á s t a k k o r v é g e z z ü k , h a az e r d ő r é s z i e t e t b e s o r o l h a t j u k a M a j e r -
fé le e r d ő t i p o l ó g i a t e r m é s z e t e s e r d ő t í p u s a i n a k v a l a m e l y i k é b e és a b b ó l m e g h a t á 
r o z h a t ó — l e v e z e t h e t ő a t e r m ő h e l y t ípus . E z h e g y és d o m b v i d é k i e r d ő k b e n l e h e t 
g y a k o r i . I l y e n e s e t b e n a l e v e z e t e t t t e r m ő h e l y t í p u s r a m e g á l l a p í t h a t ó f a t e r m ő k é -
p e s s é g e t és c é l á l l o m á n y t f o g a d j u k el , i l l e t ve t e r v e z z ü k m e g . T e r m ő h e l y m i n ő s í t é s t 
f a t e r m é s i t á b l á k s e g í t s é g é v e l f a t e r m é s i o s z t á l y b a so ro l á s sa l k ö z é p k o r ú és i d ő s 
á l l o m á n y o k b a n m i n d i g v é g z ü n k . F ia ta l á l l o m á n y o k e s e t é b e n az e l ő z ő á l l o m á n y 
h a s o n l ó a d a t a i b ó l k ö v e t k e z t e t h e t ü n k a f a t e r m é s i o s z t á l y r a ( t e r m ő h e l y a z o n o 
sítás). 

K ö z v e t l e n a t e r m ő h e l y f e l t á r á s , a m i k o r a l e g f o n t o s a b b t e r m ő h e l y i t é n y e z ő k e t 
k ö z v e t l e n ü l v i z s g á l j u k . T e r m ő h e l y l e í r á s t v a l a m e n n y i e r d ő r é s z l e t r e ke l l v é g e z n i . 
F e l j e g y e z z ü k a t e n g e r s z i n t fe le t t i m a g a s s á g o t , f e k v é s t , le j tés t , k l í m á t , h i d r o l ó 
gia i v i s z o n y o k a t , g e n e t i k a i ta la j t ípus t . A g e n e t i k a i t a l a j t í pus m e g h a t á r o z á s á h o z 
„ a j ó g y a k o r l a t i é r z é k k e l é s k e l l ő k ö r ü l t e k i n t é s s e l m e g v á l a s z t o t t t a l a j s z e l v é 
n y e k m e g b í z h a t ó t á j ékoz ta t á s t n y ú j t a n a k a z ü z e m t e r v e z é s b e v o n t e g é s z t e rü le t 
t a l a j v i s z o n y a i r a n é z v e " ( Ü t m u t a t ó , 31. o l d a l ) . E m ó d s z e r a l k a l m a z á s á v a l k ö v e t 
he tő e l a l e g t ö b b h i b a , m e r t a t á g h á l ó z a t b a n m e g á s o t t talaj s z e l v é n y e k c sak 
g y e n g e t á m p o n t o t a d n a k és f o k o z o t t a b b m é r t é k b e n k e l l a m e g l e v ő á l l o m á n y t 
n é z n ü n k és e b b ő l k ö v e t k e z t e t n i a t e r m ő h e l y t í p u s r a . A részletes termőhelyvizs
gálat és termőhelytípusváltozat meghatározás m i n d i g talaj s z e l v é n y v i z s g á l a t 
h o z k a p c s o l ó d i k . Itt T e r m ő h e l y f e l v é t e l i j e g y z ő k ö n y v e t k e l l k iá l l í t an i . V é g s ő , s o 
r o n a t e r m ő h e l y i ö s szha tá s t l e g i n k á b b j e l l e m z ő t e t r m ő h e l y t í p u s v á l t o z a t o t és 
f a t e r m ő k é p e s s é g e t ke l l m e g h a t á r o z n i . A l a b o r a t ó r i u m i t a l a jv i z sgá l a t e m ó d s z e r 
be l ső m u n k a f á z i s a . 

A t e r m ő h e l y i v i z s g á l a t o k e r e d m é n y e a d a t s z e r ű f o r m á b a n t á b l á z a t o k b a n ta lá l 
ha tó , s z e m l é l t e t é s e p e d i g t é r k é p e n ( M = 1 : 10 000) t ö r t én ik . T e r m é s z e t e s e n a d 
dig , m í g m i n d e n e r d ő r é s z l e t r ő l r é sz l e t e s t e r m ő h e l y v i z s g á l a t n e m k é s z ü l , t é r k é 
p ü n k m o z a i k s z e r ű lesz . I d ő v e l a z o n b a n a t é r k é p k i e g é s z ü l , t e l j e ssé v á l i k . E 
m u n k a j e l e n t ő s é g e - é r t é k e s z ü k s é g e s s é t e n n é , h o g y az e r d ő r e n d e z ő s é g e k e n b e 
lül ö n á l l ó t e r m ő h e l y f e l t á r ó c s o p o r t o k j ö j j e n e k lé t re , v a g y e l ső l é p é s k é n t e g y -
e g y t e r m ő h e l y f e l t á r ó spec ia l i s t a l e g y e n , ak i a l e g f o n t o s a b b v a g y a k r i t i k u s h e 
l y e k e n v é g e z n é el a t e r m ő h e l y f e l t á r á s t és a v i t á s e s e t e k e t d ö n t e n é el . Ö n á l l ó 
c s o p o r t o k m ű k ö d n e k a z N D K - b a n , a h o l a te l jes e r d ő t e r ü l e t r ő l v a n m á r t e r m ő 
he ly fe l t á r á s és S z l o v á k i á b a n is, a h o l 1 9 5 6 — 7 0 k ö z ö t t a z e r d ő t e r ü l e t 7 0 % - á r ó i 
készül t t e r m ő h e l y f e l t á r á s . I l y e n s z e r v e z é s s e l m e g l e h e t n e o l d a n i azt is, h o g y a 
t e r m ő h e l y f e l t á r á s e g y é v v e l m e g e l ő z z e az ü z e m t e r v e z é s t és az e r d ő r e n d e z ő k é s z 
t e r m ő h e l y t é r k é p p e l m e n n e a t e r e p r e . E z l é n y e g e s e n j a v í t a n á t e rvezé s i m u n k á n k 
gyo r sa ságá t , m i n ő s é g é t és s z á m t a l a n u t ó l a g o s j a v í t á s t k ü s z ö b ö l n e k i . 

T e r m ő h e l y f e l t á r á s i f e l a d a t u n k h o s s z ú i d e i g t a r t ó k ö v e t k e z e t e s m u n k á t i g é 
nyel , d e a cé l , h o g y f a t e r m e s z t é s i l e h e t ő s é g e i n k e t m e g i s m e r j ü k — m e g é r i . 
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A SZÓDÁS RÉTEG 
ELHELYEZKEDÉSÉNEK 
HATÁSA A NEMESNYÁR 
CSEMETÉK NÖVEKEDÉSÉRE 

L a c z a y 
Tamás 

A ba lo t a szá l l á s i Kossuth Tsz B á c s - K i s k u n m e g y e e g y i k l e g j o b b e r d ő s í t ő és 
e r d ő n e v e l ő t e r m e l ő s z ö v e t k e z e t e . E r d ő s í t é s i t e r v é b e n f ő l e g c e l l u l ó z n y á r t e l e p í 
tésé t i r á n y o z z a e lő . A z ü l te tés i a n y a g m e g t e r m e l é s é r e a 11/1969. M É M r e n d e l e t 
s z e l l e m é b e n az 1971. é v r e i d e i g l e n e s e n g e d é l y t k a p t a k . A k i j e l ö l t c s e m e t e k e r t 
j ü k t e r m ő h e l y e m e g l e h e t ő s e n v á l t o z a t o s . T a l a j a t ö b b - k e v e s e b b h o m o k k a l b o r í 
tott , s z o l o n c s á k o s ré t i ta la j . A h o m o k b o r í t á s v a s t a g s á g a 0 é s 60 c m k ö z ö t t v á l 
t a k o z i k . A h u m u s z e l l á t o t t s á g és a h u m u s z r é t e g v a s t a g s á g a l a p j á n a c s e m e t e 
ke r t t e rü l e t e m e g f e l e l ő n e k lá tszot t . Ezé r t a n y á r s z a p o r í t ó a n y a g t e r m e s z t é s é t 
m e g k e z d t é k . A k e r t b e n t avas sza l az o r s z á g o s t ö r z s a n y a t e l e p r ő l s z á r m a z ó 
a n y a g g a l T — 2 1 4 ' n y a r a t d u g v á n y o z t a k . A t e n y é s z i d ő s z a k alat t a m ű v e l é s i , az 
ápo lá s i m u n k á k a t m i n d v é g i g s z a k s z e r ű e n e l v é g e z t é k . 

A z é v ő s z é n a r e n d e l e t n e k m e g f e l e l ő e n e l v é g e z t ü k a m e g t e r m e l t c s e m e t é k 
m i n ő s í t é s é t . S z e m b e t ű n ő v o l t , h o g y e g y e s f o l t o k b a n a l a c s o n y o b b a k és g y e n 
g é b b m é r e t ű e k v o l t a k a c s e m e t é k és a m e g m a r a d á s i s záza l ék is k i s e b b v o l t a 
t e rü le t j o b b r é s z e i h e z v i s z o n y í t v a . A z o k á t v i z s g á l v a m e g á l l a p í t o t t u k , h o g y a 
s z ó d a t a r t a l o m m é r t é k e , m é l y s é g i e l h e l y e z k e d é s e és a z o l a s z n y á r - c s e m e t é k n ö 
v e k e d é s e k ö z t ö s s z e f ü g g é s t l e h e t ta lá ln i . A z ö s s z e f ü g g é s t é r t é k e l e n d ő , a k ü l ö n 
b ö z ő n ö v e k e d é s ű c s e m e t é k ta la já t 10 s z e l v é n n y e l f e l t á r tuk . A s z o k á s o s h e l y 
sz ín i f e l v é t e l e k e n k í v ü l t a l a j m i n t á k a t is v e t t ü n k és az E R T I k e c s k e m é t i t a l a j 
l a b o r a t ó r i u m á b a n a t a la jana l íz i s t e l v é g e z t ü k . 

A h u m u s z t a r t a l o m a f e l ső 5 0 — 1 0 0 c m - e s r é t e g b e n 0 , 5 — 1 , 5 % k ö z ö t t v á l t o z o t t . 
T e k i n t e t t e l arra , h o g y a talaj h o m o k o s , e z a h u m u s z t a r t a l o m a n y á r c s e m e t e 
t e r m e l é s i g é n y é t k i e l ég í t i . A CaCO, ! t a r t a l o m c s a k 100 c m alat t u g r o t t 2 0 % f ö l é , 
i t t e z a n a g y m é s z m e n n y i s é g m á r t a l a j h i b á n a k számí t . A talaj s z e l v é n y e k b e n 
a l e g n a g y o b b v á l t o z a t o s s á g o t a k ü l ö n b ö z ő r é t e g e k s z ó d a l ú g o s s á g a mu ta t j a . 

A csemeték mérete, minősége és termőtalajok szódalúgossága 

Talaj- A csemeték A szóda] úgosság Talaj-
szelvény 
sorszáma 

átlagmagas megoszlása megjelenésének %-os erőssége szelvény 
sorszáma sága, cm-ben I. o. II . o. mélysége, cm 

%-os erőssége 

1. 233,2 78% 10% 60 0,042 
2. 191,1 54% 18% 49 0,055 
3. 223,0 82% 10% 60 0,077 
4. 185,7 52% 24% 38 0,097 
5. 113,2 felszín 0,023 
6. 112,7 — 4% felszín 0,019 
7. 137,1 12% 10% 

4% 
38 0,134 

8. 226,0 88% 
10% 

4% 51 0,116 
9. 156,0 2 % 28% felszín 0,051 

10. 91,3 
2 % 

2% 12 cm 0,101 





Ezér t e n n e k m e g j e l e n é s i m é l y s é g é t és m e n n y i s é g é t v i z s g á l t u k az o l a s z n y á r - c s e 
m e t é k m é r e t é v e l és m e g m a r a d á s á v a l ö s s z e f ü g g é s b e n . A 10 talaj s z e l v é n n y e l j e l 
l e m z e t t h e l y e k e n 50—50 c s e m e t e m a g a s s á g á t m é r t ü k és e s z e r i n t o s z t á l y o k b a 
s o r o l t u k ő k e t . 

A v i z sgá l a t i e r e d m é n y e k e t az á b r a és a t áb láza t s zemlé l t e t i . E z e k b ő l is k i 
tűn ik , h o g y s z ó d á s t a l a jú t e r ü l e t e k á l t a l ában n e m a l k a l m a s a k n e m e s n y á r - c s e 
m e t e g a z d a s á g o s t e r m e l é s é r e m é g a k k o r s e m , ha a talaj e g y é b t u l a j d o n s á g a i 
k e d v e z ő e k és a s z ü k s é g e s t a l a j e lőkész í t é s i , ápo lá s i m u n k á k a t az e l ő í r á s n a k 
m e g f e l e l ő e n g o n d o s a n e l v é g z i k . A f e l t a l a j b a n m e g j e l e n ő c s e k é l y és a m é l y e b 
b e n ( 2 0 — 5 0 c m ) 0 , 0 5 % f ö l é e m e l k e d ő s z ó d a l ú g o s s á g a n e m e s n y á r v á l o g a t o t t 
c s e m e t e t e r m e l é s t m é g az e g y é b k é n t k e d v e z ő k ö r ü l m é n y e k k ö z ö t t is m e g a k a 
d á l y o z z a . L e g f e l j e b b 5 0 — 6 0 c m m é l y e n l e h e t s z ó d á s r é t e g a h h o z , h o g y m e g 
fe l e lő m e n n y i s é g ű és m i n ő s é g ű a n y a g o t t e r m e l h e s s ü n k . A g y ö k é r v i z s g á l a t o k 
sze r in t a z T — 2 1 4 ' o l a s z n y á r v á l o g a t o t t c s e m e t é n e k g y ö k e r e l e g a l á b b 60 c m 
m é l y s é g i g ke l l h o g y l e h a t o l h a s s o n a h h o z , h o g y m e g f e l e l ő m é r e t e k e t é r j e n el. 
A s z ó d a l ú g o s s á g g a l t e rhe l t r é t e g e k a g y ö k e r e k l eha to l á sá t m e g a k a d á l y o z z á k , 
e m i a t t a m e g f e l e l ő m é r e t e k e t a c s e m e t é k n e m é r h e t i k el . 

H a n g s ú l y o z n i ke l l , h o g y e n n e k az e g y c s e m e t e k e r t n e k a v i z sgá l a t i e r e d m é 
n y e n e m á l t a l ános í tha tó , d e m i n d e n k é p p e n f i g y e l m e z t e t arra , h o g y s z ó d a l ú g o s -
s á g ú t e r m ő h e l y e k e n a n a g y o n i g é n y e s n e m e s n y á r c s e m e t e t e r m e l é s t n e k í s é 
r e l j ü k m e g . 

Jloijoa T.: BJlMflHHE PACnOilO>KEHH51 COAOBOrO CTIOfl HA POCT CAWEHUEB BL.ICOKOCOPT-
Horo T o n o j i H 

Hccjiê OBanHH npoBeAenHbie B OAHOM ÜHTOMHHKC BbicoKOCopTHoro Tonojiíi nOKa3ajTH, MTO öojibmoe BjiMHHHe 
Ha aKOHOMHMHOCTb npc-M3B0ACTBa nocaAOMHoro MaTepnajra 0Ka3bmaeT coAO-inejioqHocTb noMBbi. rijiH npoH3-
BOACTBa (pocTa) caweHueB cooTBeTCTByioiunx pa3MepoB w AaHHoro KO/iHHecTBa HCOÖXOAHM xopoinHü njic-AOHC-c-
HblH CAOH, CBOÖOAHblH OT COAbI XOTH O b i AO rjiyoHHbl 50 60 CM. 

Laczay, T.: THE EFFECT OF THE LOCATION OF THE SODAIC LAYER ON THE GROWTH 
OF POPLAR PROPAGATING MATERIAL. 

Investigations carried out in a poplar nursery showed that the sodaic content of the soil effect-
ed very strongly the profitability of the propagating material's production. Propagating maté
riái with a proper size and in sufficient quantity could only be produced on soils with good 
upper layer free of soda to a depth of at least 40—50 centimeters. 

Erdőgazdálkodás — mini vágásfordulóval (E. J. Schreiner: Mini-rotation forestry, 
1970.) A kis könyvecske szerzője Fedkiw-re hivatkozva hangsúlyozza: Soha nem volt 
nagyobb szükség arra, hogy az erdőgazdálkodás megújuljon és új utakat keressen. 
Mi jellemezte eddig az erdőgazdálkodást? Kezdetben a fejsze és az ökrös megoldás. 
Ezt követte a kétszemélyes fűrész korszaka, lovakkal és keskeny nyomközű vasút
tal. Aztán ezt is felváltotta a keretfűrész és a traktor. Ma már a láncfűrészek és 
nagygépek korszakát éljük. De már ezt sem sokáig. Küszöbön az ötödik korszak, 
még pedig a rövid vágáskorú választék vélállományok korszaka a modern erdő- és 
agrotechnika minden vívmányával együtt. Ez az erdőgazdálkodás alapvető jellemvo
nását változtatja meg. Lényege: sűrű telepítési hálózat, belterjes művelés, rövid vá
gásforduló, aratásszerű tarolás, tehát kicsit mezőgazdasági jellegű gazdálkodás. Schrei
ner szerint a következők szükségesek hozzá: 1. Gépi talaj előkészítés, gépi ültetés és 
gépi termelés, utóbbi már aratás jelleggel. 2. Belterjes művelés, beleértve a jó termő
helyen a trágyázást is. 3. Gyorsan növő fafajok vagy hibridek. 4. Vékony fák hasz
nosítása, sőt, ha lehetséges, még az ágfáé is. 

A mini-vágásfordulójú állományok kialakítását természetszerűleg egykorú állo
mányokkal lehet megvalósítani. A jó termőképességű, jó terepadottságú területeket 
kell elsősorban számításba venni. Gyengébb termőhelyű vagy szaggatott terepen 
álló erdőkben továbbra is hosszú vágásfordulókkal kell dolgozni. A cél érdeké
ben sűrű telepítési hálózatot kell alkalmazni. Pontos mértékét a tervezett vágás
forduló hossza határozza meg, no meg a választott fafaj vagy fajta. Ha a mini-

(Folytatás a 278. oldalon) 
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Banadics 
István 

A DÉLALFÖLDI EFAG 
FATERMELÉSI LEHETŐSÉGEI 

A D é l a l f ö l d i E r d ő - és F a f e l d o l g o z ó G a z d a s á g ( D E F A G ) a v o l t B é k é s m e g y e i 
Á l l a m i E r d ő g a z d a s á g , v a l a m i n t a C s o n g r á d m e g y e i Á l l a m i E r d ő g a z d a s á g , a 
S z e g e d i F a l e m e z m ű v e k és a L á d a i p a r i V á l l a l a t s z e g e d i t e l e p é n e k ö s s z e v o n á 
s á b ó l — S z e g e d s z é k h e l l y e l — 1970. j a n u á r 1-ével l é tesü l t . A G a z d a s á g 12 
t e r m e l ő e g y s é g b e n fo ly t a t j a g a z d á l k o d á s á t : 

Üzemek: 

F a l e m e z ü z e m — S z e g e d 
F ű r é s z ü z e m — S z e g e d 
L á d a ü z e m — S z e g e d 

Műszaki Erdészetek: 
S a r k a d — R e m e t e i M ű s z a k i E rdésze t , S a r k a d 

S z e g e d i M ű s z a k i E rdésze t , S z e g e d 

Erdészetek: 
Á s o t t h a l m i E r d é s z e t — Á s o t t h a l o m 5 412 h a 
K i s t e l e k i E r d é s z e t — K i s t e l e k 4 659 h a 
M á l y v á d i E r d é s z e t — G y u l a 3 767 h a 
M i n d s z e n t i E r d é s z e t — M i n d s z e n t 1 827 h a 
P ó s t e l e k i E r d é s z e t — G e r l a 4 151 h a 
S z e g e d i E r d é s z e t — S z e g e d 2 239 ha 
V é s z t ő i E rdésze t — V é s z t ő 3 443 ha 

ö s s z e s t e r ü l e t : 25 498 h a 
Á l l o m á n n y a l b o r í t o t t t e rü l e t : 20 905 h a 

FATERMESZTÉS 

A D E F A G e rdésze t i m ű k ö d é s i t e rü l e t e B é k é s és C s o n g r á d m e g y é k r e t e r j e d 
ki . A V I . N a g y a l f ö l d i E r d ő g a z d a s á g i t á j c s o p o r t o n b e l ü l a 3. N a g y k u n — H a j d ú 
há t ; 4. K ö r ö s v i d é k ; 5. B é k é s i h á t ; 6. C s a n á d i h á t ; 7. T i sza , B o d r o g , S a j ó , H e r 
nád és M a r o s h u l l á m t é r ; 8. D u n a — T i s z a - k ö z i h o m o k h á t , i l l e tve e z e k v a l a m e 
ly ik t á j r é sz l e t éhez t a r t o z ó e r d ő g a z d a s á g i t á jba s o r o l h a t ó k b e a g a z d á l k o d á s b a 
alá eső t e rü le t ek . 

A f e l s o r o l t t á j a k b a n ( - r é s z l e t e k b e n ) e l ő f o r d u l ó t e r m ő h e l y e k e n a k ö v e t k e z ő 
ta la jok t a l á l h a t ó k : 

váztalajok 
— f u t ó h o m o k 
— g y e n g é n h u m u s z o s h o m o k 



üledék és hordalék talajok 

— g y e n g é n h u m u s z o s ö n t é s t a l a j o k 

csernozjom talajok 

— k i l ú g o z o t t c s e r n o z j o m t a l a j o k 

— m é s z l e p e d é k e s c s e r n o z j o m t a l a j o k 
— ré t i c s e r n o z j o m t a l a j o k 
— c s e r n o z j o m j e l l e g ű h o m o k t a l a j o k 

szikes talajok 

— s z o l o n c s á k t a l a j o k 
— s z o l o n c s á k — s z o l o n y e c t a l a j o k 
— ré t i s z o l o n y e c t a l a j o k 
— s z t y e p p e s e d é ré t i s z o l o n y e c 
— m á s o d l a g o s a n s z ike s t a l a j o k 

réti talajok 

— rét i t a l a j o k 
— m é l y b e n sós ré t i t a l a j o k 
— s z o l o n c s á k o s ré t i t a l a j o k 
— s z o l o n y e c e s ré t i t a l a j o k 
— rét i ö n t é s t a l a j o k 
— l á p o s rét i t a l a jok . 

Fafaj megoszlás 
1. táblázat 

Fatömeg szerint 

% 

Terület szerint 

ha 

Kocsányostölgy, mag . . 
sarj 

Cser, mag 
sarj 

Gyertyán, mag 
Magaskőris, mag-sarj . . 
Akác, mag 

sarj 
Szil, mag-sarj 
Juhar, mag-sarj 
Egyéb kemény, mag-sarj 
Hárs, mag-sarj 
Éger, mag-sarj 
Nemesnyár, mag-sarj . . . 
Hazainyár, mag-sarj 
Füzek, mag-sarj 
Nyír, mag-sarj 
Egyéb lágy, mag-sarj . . . 
Fenyő (Ef. Ff.) mag-sarj 
Feketedió, mag-sarj 
Gyümölcs, mag-sarj • • . • 

444 085 
11 776 
97 508 
19 332 

108 
80 866 

206 634 
156 614 

10 584 
13 080 
30 884 

228 
373 

328 211 
260 175 

37 367 
43 

255 
246 362 

6 495 
47 

23 
1 
5 
1 

4 
10 
8 
1 
1 
2 

17 
13 

2 

12 

5 903 
129 
516 
120 

3 
996 

2 228 
2 109 

210 
333 
604 

14 
5 

2 557 
1 929 

325 
3 

2 791 
119 

1 

Összesen 1 951 027 100 20 905 



2. táblázat 
Korosztály megoszlás 

Fatömeg szerint Terület szerint 

m 3 
/o ha % 

1—10 év 144 569 8 6 637 32 
11—20 év 547 524 28 6 586 31 
21—30 év 454 427 23 3 613 17 
31—40 év 399 856 21 2 412 12 
41—60 év 335 948 17 1 393 7 
61—80 év 68 124 3 260 1 
81—100 év 579 — 4 — 

Összesen . . 1 951 027 100 20 905 100 

A t e r m e s z t e t t és t e r m e s z t h e t ő f a f a j o k —• f ő é s t ö l t e l é k f a f a j o k — a g a z d a 
sági k i h a t á s o k f i g y e l e m b e v é t e l é v e l a k ö v e t k e z ő k : 

fő fafajok: 1. k o c s á n y o s t ö l g y ; 2. c s e r ( c s ö k k e n t e t t m é r t é k b e n ) ; 3. a k á c ( c s ö k 
ken te t t m é r t é k b e n ) ; 4. n e m e s n y á r ; 5. h a z a i n y á r ; 6. e r d e i f e n y ő ; 7. f e k e t e f e n y ő ; 

töltelék fafajok: 1. m a g a s k ő r i s ; 2. a m e r i k a i k ő r i s ; 3. v é n i c s z i l ; 4. m e z e i s z i l ; 
5. m e z e i j u h a r ; 6. e g y é b j u h a r o k ; 7. h á r s a k ; 8. e g y é b k e m é n y és lágy f a f a j o k . 

A f ő fa fa j á l t a l ában 7 0 — 8 0 % - b a n , a t ö l t e l é k f a f a j o k 3 0 — 2 0 % - b a n k e r ü l n e k 
az á l l o m á n y b a , e l e g y k é n t . 

A f a f a j o k k ö z ö t t — a t e rü le t 2 9 % - á b a n , a f a t ö m e g 2 4 % - á b a n — a l e g n a g y o b b 
súl lyal a k o c s á n y o s t ö l g y s ze r epe l . E n n e k m é r t é k é t c é l s z e r ű e n ta r tan i k í v á n j a 
a G a z d a s á g , ső t 2 — 3 % - k a l n ö v e l n i is s z á n d é k o z i k . A l e h e t ő s é g e l s ő s o r b a n a 
n a g y o b b k ö t ö t t s é g ű t e r m ő h e l y e k e n k í n á l k o z i k . A nyarak t e rü le t i a r á n y a a t á v 
lati c é l k i t ű z é s e k n e k á l t a l á b a n m e g f e l e l ő . I n k á b b b ő v ü l n i , m i n t c s ö k k e n n i t e r 
vez i a G a z d a s á g . A c s e r k b . 3 % - o s t e rü l e t é t t e r m ő h e l y i l e g i n d o k o l t f enn ta r t an i , 
sőt a s z é l s ő s é g e s e b b e n szá raz t e r m ő h e l y ű , k ö t ö t t t a l a j o k o n n ö v e l n i l e n n e c é l 
szerű te rü le té t . S a j n o s az „ ú j e r d ő m ű v e l é s i e g y s é g á r a k " a c s e r e s e t é b e n n e m 
j e l e n t e n e k ö sz tönzés t . 

A z a k á c t e rü le t i a r á n y a m a g a s é s e z e n b e l ü l a sar j e r e d e t ű é k ü l ö n ö s k é p p e n . 
A D u n a — T i s z a k ö z é n , a h o m o k i t e r m ő h e l y e k e n i n d o k o l t a n k e r ü l e fa fa j f o 
koza tosan l e c se r é l é s r e . A c s e r é t a h a z a i f e n y ő k ( e r d e i - é s f e k e t e ) j a v á r a ke l l 
e lvégezn i . Ezá l ta l a f e n y ő á l l o m á n y o k t e r ü l e t e l é n y e g e s e n nő . 

A 2. táblázatból l á tha tó , h o g y a z ös szes e r d ő t e r ü l e t 6 3 % - a a z 1—20 é v e s 
k o r o s z t á l y o k b a t a r toz ik . E n n e k k ö v e t k e z t é b e n a D E F A G á l l o m á n y a i n a k n a g y 
része a n e v e l ő v á g á s o k i d ő s z a k á b a n v a n . A z ü z e m t e r v e k b e n k i m u t a t o t t 117 e z e r 
m 3 f o l y ó n ö v e d é k u g y a n k i t e r m e l h e t ő , a z o n b a n e z z e l a l e h e t ő s é g g e l m é g n e m 
élt a G a z d a s á g . A n y á r a s o k v é g h a s z n á l a t á n a k e lő í r t f o k o z á s á v a l l e h e t s é g e s a 
t e r m e l é s b ő v í t é s t a n ö v e d é k m é r t é k é i g f o k o z n i . T e r m é s z e t e s e n a p i a c k u t a t á s 
f ü g g v é n y é b e n k ö v e t k e z n é k b e a t e r m e l é s f o k o z á s a . 

FAKITERMELÉS 

A k i t e rme l t f a t ö m e g v á l a s z t é k m e g o s z l á s á t a 3. táblázat mu ta t j a . 

A f ű r é s z r ö n k h á n y a d i g e n a l a c s o n y , c s u p á n 1 2 % . N ö v e l é s e n e m lehetséges, 

mive l az á l l o m á n y v i s z o n y o k ez t n e m e n g e d i k m e g . A k i t e r m e l t f a t ö m e g l e g -



n a g y o b b h á n y a d a f a g y á r t m á n y f a , 2 8 % . A f a g y á r t m á n y a l a p a n y a g o t l ehe t n ö 
v e l n i a b á n y a f a c s ö k k e n t é s é v e l , t o v á b b á az 5700 m 3 - e s p a p í r f a sa já t ü z e m 
b e n v a l ó f e lha szná l á sa ú t ján . 

3. táblázat 
A kitermelés választék-megoszlása 

m 3 % 

Fűrészrönk 
Tölgy 750 

450 
50 

Szil 50 
10 
40 

Nemesnyár 1 350 
Hazainyár 2 000 

Összesen . . . . 4 700 12 

Állványfa 2 000 5 
3 000 8 

Pillérfa 1 050 3 
1 700 4 

Papírfa 5 700 14 
11 200 28 

650 1 
1 100 1 

800 1 
400 1 

7 100 18 
800 1 

Iparifa összesen . . . 40 200 45 

28 500 30 
Vékonv tűzifa 21 300 25 

Mindösszesen . . 90 000 100 

A k i t e r m e l é s fa fa j o n k é n t i á t l a g o s m e g o s z l á s a is m u t a t e l i g a z o d á s t arra , h o g y 
m i l y e n f e l d o l g o z á s i l e h e t ő s é g k í n á l k o z i k : 

K o c s á n y o s t ö l g y 8 000 m 3 

C s e r 1 000 m 3 

A k á c 26 000 m 3 

M a g a s k ő r i s 600 m 3 

Sz i l 300 m 3 

J u h a r 100 m 3 

F e k e t e d i ó 300 m 3 

E g y é b k e m é n y 2 700 m 3 

N e m e s n y á r 15 000 m 3 

H a z a i n y á r 14 000 m 3 

E g y é b l á g y 3 000 m 3 

E r d e i é s f e k e t e f e n y ő 10 000 m 3 

Fafa j n é l k ü l i 9 000 m 3 

Összes n e t t ó : 90 000 m 3 



A f e n t i e k b e n f e l s o r o l t f a f a j o k k i t e r m e l é s i l e h e t ő s é g e — a fa fa j é s k o r o s z 
t á ly t áb l áza t a l a p j á n m e g á l l a p í t h a t ó — , t a r t a m o s á n ado t t , a z e l ő z ő e k b e n e m 
l í tet t n y á r k i t e r m e l é s n ö v e l é s e me l l e t t . 

F A F E L D O L G O Z Á S | 

G a z d a s á g u n k s a j á t o s s á g á n á l f o g v a f o g l a l k o z i k h a g y o m á n y o s f a f e l d o l g o z á s s a l , 
a zaz f a g y á r t m á n y t e r m e l é s s e l és spec i á l i s f a f e l d o l g o z á s s a l . 

összes felhasználás fafeldolgozásra: 

1969 1970 1971 
év év év 

R ö n k m : i 94 348 88 540 77 714 
F a f e l d o l g o z á s i a l a p a n y a g m 3 8 424 8 395 9 681 
E g y é b v á l a s z t é k m 3 5 967 5 865 3 487 

ö s s z e s e n : m 1 108 744 102 800 90 882 

Ü z e m e k f e lha szná l á sa á t lag ( é v ) 88 602 m 3 

E r d é s z e t e k f e l h a s z n á l á s a á t l ag ( é v ) 12 200 m 3 

Ö s s z e s e n : 100 802 m 3 

A f a l e m e z ü z e m , f ű r é s z ü z e m és l á d a ü z e m — a z ü z e m e k — p r o f i l j a , v á l a s z t é k 
t e r m e l é s e ado t t , a z e r d é s z e t e k f a g y á r t m á n y t e r m e l é s i p r o f i l j á t ke l l a l ak í t an i a 
t e r m ő h e l y ad ta l e h e t ő s é g e k f o l y t á n m e g t e r m e l t f a a n y a g o k n a k m e g f e l e l ő e n E n 
n e k a l a p j á n n é g y k ö r z e t a l a k í t h a t ó k i : 

EZső körzet 

Á s o t t h a l o m 25 0 0 0 — 3 0 000 m 3 k i t e r m e l é s 
f a g y á r t m á n y f e l d o l g o z á s i l e h e t ő s é g 4 0 0 0 — 6 0 0 0 m 3 

Második körzet 

K i s t e l e k 17 0 0 0 — 2 0 000 m 3 k i t e r m e l é s 
f a g y á r t m á n y f e l d o l g o z á s i l e h e t ő s é g 2 0 0 0 — 3 0 0 0 m 3 

Harmadik körzet 

M i n d s z e n t 13 0 0 0 — 1 4 000 m 3 

S z e g e d 5 0 0 0 — 6 000 m 3 

Ö s s z e s e n : 18 0 0 0 — 2 0 000 m 3 k i t e r m e l é s 
l a g y á r t m á n y f e l d o l g o z á s i l e h e t ő s é g 2 0 0 0 — 3 0 0 0 m 3 

Negyedik körzet 

P ó s t e l e k 8 0 0 0 — 9 000 m 3 

M á l y v á d 9 0 0 0 — 1 0 000 m 3 

V é s z t ő 5 0 0 0 — 6 000 m 3 

Ö s s z e s e n : 22 0 0 0 — 2 5 000 m 3 k i t e r m e l é s 
f a g y á r t m á n y f e l d o l g o z á s i l e h e t ő s é g 3 0 0 0 — 4 0 0 0 m 3 



A j e l e n l e g i t e c h n o l ó g i a m e l l e t t 11 0 0 0 — 1 6 000 m 3 f a f e l d o l g o z á s i l e h e t ő s é g k í 
n á l k o z i k . T e r m é s z e t e s e n l e h e t n e n ö v e l n i a sa já t ü z e m e k j e l e n l e g i 6000—7000 
m 3 - e s sa já t a n y a g f e l h a s z n á l á s á t l e g a l á b b k é t s z e r e s é r e , v a g y h á r o m s z o r o s á r a . 

K Ö V E T K E Z T E T É S E K 

A D E F A G f a t e r m e s z t é s i l e h e t ő s é g e i i g e n k o r l á t o z o t t a k . E r d ő s z á m á r a szé l 
s ő s é g e s a t e r m ő h e l y , t e r ü l e t b e n is i g e n k i c s i a z é l ő f a k é s z l e t n ö v e l é s é n e k l e 
h e t ő s é g e . A m e g l e v ő f a f a j p o l i t i k a k ö v e t é s e m e l l e t t a k ö z g a z d a s á g i s z a b á l y z ó k 
f i g y e l e m b e v é t e l é v e l l e h e t n ö v e l n i az é l ő f a k é s z l e t e t a z a k á c r o v á s á r a , a k o c s á 
n y o s t ö l g y és a f e n y ő k ( e r d e i é s f e k e t e ) j a v á r a . 

A f a k i t e r m e l é s s o r á n a d ó d ó v á l a s z t é k o l á s t a f a f e l d o l g o z á s k ö r é n e k b ő v í t é s é 
v e l , a p i a c i l e h e t ő s é g e k m a x i m á l i s k i h a s z n á l á s á v a l l e h e t f o k o z n i az i pa r i f a k i -
h o z a t a l é r d e k é b e n . A g a z d a s á g n a k a b b a az i r á n y b a k e l l t ö r e k e d n i e , h o g y a t e r ü 
l e t é n m e g t e r m e s z t e t t f a t ö m e g e t l e h e t ő l e g sajá t m a g a d o l g o z z a fe l . E n n e k é r d e 
k é b e n a f a f e l d o l g o z ó ü z e m e k f e j l e s z t é s e m e l l e t t a j a v a s o l t k ö r z e t e k f a g y á r t -
m á n y ü z e m e i t is e l k e l l lá tn i k o r s z e r ű g é p e k k e l , e s z k ö z ö k k e l . 

Banadtm M.: B 0 3 M O W H O C T H 3 A r O T O B K H JIECA B JIECHOM H JHEPEBOnEPEPABATblBAFO 
W.EM X 0 3 H H C T B E JOWHO-BEHrEPCKOPl PABHHHbl 

JTecHoe h nepeBonepepa6aTbiBaiomee xo3hHctbo KDiKHO-BeHrepcKoK paBHHHbi BeneT xo3hííctbo Ha oouuefí 
njiomaflH 25 498 ra. B cocraB xo3flíícTBa bxohht TpH uexa no nepepaooiKe npeBecHHbi, n.Be TexHHMecKHx ctsh-
uhh w ceMb jiecHHMecTB. 3anac flpeBecHHbi — 2 mjih. m 3 , flo 63 Ns sto 1—20-jieTHHe npeBOCTOM, TeKymHÍi npn-
pocT—117 Tbic. m 3 , eweroflHO mowho 3aroTOBHTb Kpyr/ibiM cne-roM 100 thc. m 3 . iiiweeTCH B03M0WH0CTb Ha 
nepepaöoTKy TaKoro we KOJiHMecTBa flpeBecMHbi b cpeflHeM 3a ron, no 3Ta MomHOCTb 3a cieT CBoeíí rjpeBecHHbi 
Hcnojib3yeTCH TOJibKO no 18—20 Tbic. m 3 , ocTa/ibHaH nacTb npeBecHHbi noKynaeTCH. 

Banadics, I.: THE POSSIBILITIES FOR W O O D PRODUCTION IN THE STATE FOREST EN
TERPRISE OF DÉLALFÖLD 

The area of the State Forest Enterprise of Délalföld covers 25498 hectares. It has three tim-
ber processing factories, two technical stations and seven forest districts. It has very bad 
sites with very low productivity. The growing stock is 2 millión m 3 , of which 63 percent are 
between 1—20 years. The current increment is 117 000 m 3 , the falling is about 100 000 m 3. The 
limber processing capacity is the same, but the enterprise hans't enough timber of hls own 
for the processing, so they have to buy the most. 

(Folytatás a 272. oldalról) 
vágásforduló néhány évnél hosszabb, akkor gyakori gyérítéseket kell végezni, de 
ezek általában sablonos megoldásúak, könnyen gépesíthetők. 

Milyen hosszú legyen hát ez a mini-vágásforduló? Ha a termesztési cél rostfa, 
akkor 2—5 év, ha forgácslapfa vagy papírfa, akkor 6—15 év, ha pedig fűrész- vagy 
lemezipari rönk, akkor 15—30 év. 

Az új eljáráshoz Schreiner a következő fafajokat ajánlja: Lombosok közül: Nyár
hibridek, továbbá a Populus deltoides, P. tremuloides, P. grandidentata, aztán a 
cukorjuhar (Acer saccharinum), platán (Platanus occidentalis), fehérnyír (Betula 
papyrifera), sárganyír (B. alleghaniensis), nyárlevelű nyír (B. populifolia), vöröstölgy, 
kései meggy, Prunus pensylvanica, feketefűz (Salix nigra), vörös juhar, (Acer 
rubrum), mézgás éger, bálványfa. Fenyők közül: sima- és erdei-, luc- és banksfenyő, 
Pinus resinosa, P. densiflora, Larix leptolepis, L. x eurolepis, Picea glauca, Abies 
balsamea. Ezek közül egyesek (Betula populifolia, Prunus pensylvanica) csak egészen 
rövid vágáskorig tarthatók fenn, a többiek — a nyarak is — mind a három célvá
laszték-állomány kialakítására alkalmasak. 

Schreiner főleg a nyárasok jelentőségét hangoztatja. Szerinte az amerikai farost 
és papíripari szakemberek véleménye megegyezik a következőkben: 1. Nyárasokat 
2—3 éves vágásfordulóval is lehet kezelni s ezáltal az egységnyi terület hozama is 
maximális. 2. Az „aratás" gépi megoldása még nem megfelelő. 3. A megtelepített 
nyáras levágása után sarjaztatásos üzemmóddal is kezelhető. 4. A gyomok elleni vé
dekezést a levágást követő első évben egyszer, esetleg kétszer kell végrehajtani, to
vábbi ápolás nem szükséges. 

Egyelőre még nehézséget okoz az, hogy a kérget nem tudják a vékony anyagról 
gazdaságosan eltávolítani. Schreiner szerint ezt a folyamatot a fa feldolgozási fo
lyamatába kellene beiktatni, nem pedig előzetes kérgezést végezni. 

(Ref.: dr. Szodfridt I.) 



AZ ERDEIFENYŐ TOBOZT 
KÁROSÍTÓ ROVAROK 
ELLENI VEGYSZERES 

Fodor VÉDEKEZÉSI KÍSÉRLET 
Sándor ELSŐ EREDMÉNYEI 

A z e r d e i f e n y ő t o b o z á t és m a g j á t k á r o s í t ó r o v a r o k a k e v é s s é i s m e r t e r d é s z e t i 
r o v a r k á r t e v ő k k ö z é t a r t o z n a k . K ü l f ö l d i i r o d a l m i a d a t o k ( B e r e z i n a , 1 9 3 5 ; F l o -
r o v , 1951) s z e r i n t a Pissodes validirostris G y l l . ( t o b o z e v ő f e n y ő b o g á r ) á l ta l á l 
l o m á n y o k b a n o k o z o t t t o b o z v e s z t e s é g e l é r h e t i a 70, a Dioryctria abietella S c h i f f . 
( t o b o z - f é n y i l o n c a ) o k o z t a t o b o z v e s z t e s é g p e d i g a 2 0 % - o t . A b a j t i e r d e i f e n y ő 
m a g t e r m e l ő p l a n t á z s b a n 1 9 6 8 — 1 9 7 0 k ö z ö t t v é g z e t t f e l m é r é s e i n k sze r in t a k é t 
r o v a r ál tal e g y ü t t e s e n o k o z o t t k á r m é r t é k e a l e g f e r t ő z ö t t e b b k l ó n o n ( 1 — 1 4 ) e l 
é r te a 7 2 % - o t . M á s k l ó n o k o n v i s z o n t (p l . a z 1—19-en) a t o b o z v e s z t e s é g m i n d 
ös sze 0 , 5 — 2 , 0 % v o l t . B e c s l é s ü n k s z e r i n t a z e g é s z p l a n t á z s v i s z o n y l a t á b a n é v i 
1 5 — 2 0 % - o s t o b o z v e s z t e s é g g e l s z á m o l h a t u n k . 

A p l a n t á z s r i t k a h á l ó z a t a , r e n d s z e r e s é s n a g y m e n n y i s é g ű t o b o z t e r m é s e , k i 
v á l ó h ő - és f é n y v i s z o n y a i e z e n ké t , g r a d á c i ó r a is h a j l a m o s r o v a r s z á m á r a e s z 
m é n y i s z a p o r o d á s i f e l t é t e l e k e t b i z t o s í t a n a k . E z é r t v á l t s z ü k s é g e s s é , h o g y e l l e 
n ü k v é d e k e z é s i t e c h n o l ó g i a k i d o l g o z á s á t k í s é r e l j ü k m e g . M i v e l B a j t i b a n f ő l e g 
a P. validirostris k á ro s í t , a v é d e k e z é s i k í s é r l e t e k e t e l s ő s o r b a n e z z e l a r o v a r r a l 
k a p c s o l a t b a n v é g e z t ü k . 

A kísérlet leírása 

1970. m á j u s 29 -én , a P . validirostris r a j zása i d e j é n , h á r o m s z e r v e s f o s z f o r 
v e g y ü l e t k ü l ö n b ö z ő k o n c e n t r á c i ó j ú o l d a t a i v a l h á r o m i s m é t l é s e s , v é l e t l e n b l o k k 
e l r e n d e z é s ű k í s é r l e t e t á l l í t o t t u n k b e . A k l ó n h a t á s k i k ü s z ö b ö l é s e c é l j á b ó l e g y -
e g y v e g y s z e r r e l c s a k e g y m e g h a t á r o z o t t k l ó n o l t v á n y a i t k e z e l t ü k , s u g y a n o t t 
j e l ö l t ü k k i a k o n t r o l i - o l t v á n y o k a t is . A k í s é r l e t b e b e v o n t f á k s o r t á v o l s á g a 8 m , 
t ő t á v o l s á g a 4 m v o l t . A p e r m e t e z é s t T 4 — K t r a k t o r v o n t a t á s ú „ S z a b o l c s " p e r 
m e t e z ő g é p p e l h a j t o t t u k v é g r e . F e l h a s z n á l t v e g y s z e r e i n k : F i i b ó l E ( h a t ó a n y a g a 
4 0 % t r i k l ó r f o n ) , B i 58 W P 40 ( h a t ó a n y a g a 4 0 % d i m e t o á t ) és V a p o n a 48 E C 
( h a t ó a n y a g a 4 8 % d i k l ó r f o s z ) . A B i 58 W P 40 é s a V a p o n a 48 E C s z i s z t e m i k u s 
ha t á sú s z e r e k , a F i i b ó l E m é l y h a t á s ú sze r . 

A kísérlet értékelése 

1970. n o v e m b e r b e n 81 k e z e l t é s 9 k o n t r o l l o l t v á n y r ó l g y ű j t ö t t ü k b e a t o b o z o 
kat, s a k ö v e t k e z ő j e l l e m z ő k a l a p j á n o s z t á l y o z t u k a z o k a t : 

1. e g é s z s é g e s t o b o z o k : a l a k j u k , s ú l y u k , s z í n ü k n o r m á l i s , a p i k k e l y e k k i d o m 
b o r o d n a k ; 

2. P . validirostris á l ta l k á r o s í t o t t t o b o z o k : s z í n ü k f e k e t é b e h a j l ó , a p i k k e l y e k 
l a p o s a k , a t o b o z o k o n e g y v a g y t ö b b 3—4 m m á t m é r ő j ű k e r e k d e d k i r e p ü 
lés i n y í l á s l á t h a t ó , a t o b o z p e r g e t é s k o r n e m n y í l i k k i . 



3. pa raz i t á i t P. validirostris á l cá t t a r t a l m a z ó t o b o z o k — k ü l s ő r e m e g e g y e z 

n e k a 2. p o n t b a n l e í r t akka l , m i v e l a z á l cá t p a r a z i t á l ó Habrobracon palpeb-

rator R a t z b . c s a k a z u t o l s ó á l c a s t á d i u m i d e j é n f e j e z i b e f e j l ő d é s é t ( ez a 

f ü r k é s z d a r á z s á l t a l á b a n a t o b o z b a n te le l át, í g y a z o s z t á l y o z á s i d ő p o n t j á 

b a n k i r e p ü l é s i n y í l á s c s a k e l v é t v e l á t h a t ó a t o b o z o k o n ) ; 

4. Dioryctria abietella Sch i f f . á l tal k á r o s í t o t t t o b o z o k — f e l s z í n ü k ö n l á t h a t ó k 

a h e r n y ó k r á g á s n y o m a i , a h e r n y ó k m e n e t e i t v ö r ö s e s b a r n a ü r ü l é k töl t i k i . 

A p e r m e t e z é s v é g r e h a j t á s a k o r e g y i smé t l é s t h á r o m e g y m á s m e l l e t t á l ló o l t 
v á n y j e l en t e t t . A m a t e m a t i k a i - s t a t i s z t i k a i k i é r t é k e l é s k o r a z o n b a n c sak a k ö 
z é p s ő o l t v á n y f e r t ő z ö t t s é g i ada ta i t v e t t ü k f i g y e l e m b e — ö s s z e s e n tehá t 27 k e 
ze l t é s 9 k o n t r o l l o l t v á n y é t — , h o g y az e s e t l e g e s s z e g é l y h a t á s e r e d m é n y e i n k e t 
n e b e f o l y á s o l h a s s a . M i v e l a t o b o z o k s z á m a o l t v á n y o n k é n t , k e z e l é s e n k é n t v á l 
t o z ó v o l t , a t é n y l e g e s t o b o z d b - s z á m o k a v e g y s z e r e k h a t é k o n y s á g á n a k ö s s z e 
h a s o n l í t á s á r a n e m v o l t a k a l k a l m a s a k . E z é r t a z e g y - e g y o l t v á n y r ó l b e g y ű j t ö t t 
ö s szes t o b o z t v e t t ü k 1 0 0 % - n a k , s e n n e k v i s z o n y l a t á b a n f e j e z t ü k k i a k ü l ö n b ö z ő 

Tobozkárosítók elleni kísérleti védekezés eredményei 

Vegyszerkoncentráció Összes károsí
tott toboz, % 

P. validiros
tris által 
károsított 
toboz, % 

Ebből para
zitáit, % 

D. abietella 
által károsí
tott toboz, 

% 
1 2 3 4 

Fiiból E-5 % 1,00 0,56 0,55 0,44 

Fiiból E-2 % 1,55 1,07 1,06 0,48 

Fiiból E-l % 1,74 1,13 1,12 0,63 

14,27 12,46 8,37 1,81 

Bi 58 W P 40-1 % 3,00 1,81 1,42 1,19 

Bi 58 W P 40-0,4 % 3,57 2,23 1,53 1,34 

Bi 58 W P 40-0,2 % 4,58 2,57 1,64 2,01 

17,17 14,69 7,29 2,48 

Vapona 48 EC-1,5 % 3,73 2,40 1,55 1,33 

Vapona 48 EC-0,6 % 3,95 2,60 1,56 1,35 

Vapona 48 EC-0,3 % 7,50 5,43 4,19 2,07 

14,14 1 1,37 4,58 2,77 

15,06 20,61 17,66 2,75 

Táblázati F-érték P = 0,1 % = 
= 4,58 

P = 5% = 
= 2,26 

SzD 5 % 4,24 3,23 1,82 1,32 



káros í t á s i k a t e g ó r i á k b a t a r t o z ó t o b o z r n e n n y i s é g e t , s az a d a t o k f e l d o l g o z á s a s o 
r án az í g y k a p o t t s z á z a l é k - é r t é k e k k e l s z á m o l t u n k . 

A z e g y e s v e g y s z e r e k k e l , ill . a z o k k ü l ö n b ö z ő k o n c e n t r á c i ó i v a l e lé r t e r e d m é 
n y e k e t a t á b l á z a t b a n i s m e r t e t j ü k . A t á b l á z a t b ó l l á tha tó , h o g y a s z á m í t o t t F -
é r t ék a D. abietella k á r o s í t á s k i v é t e l é v e l m e g h a l a d t a a P = 0 , 1 % - o s s z in t r e 
m e g a d o t t t áb láza t i F - é r t éke t . A D. abietella e s e t é b e n ez a m u t a t ó c sak a P = 
= 5%-ra m e g a d o t t é r t é k n é l n a g y o b b . 

A k o n t r o l l o l t v á n y o k a d a t a i h o z v i s z o n y í t o t t 0 , 1 — 5 % - o s s z i g n i f i k á n s k ü l ö n b 
s é g a l a p j á n t ehá t n a g y b i z t o n s á g g a l á l l a p í t h a t j u k m e g , h o g y v é d e k e z é s i k í s é r 
l e t ü n k e r e d m é n y e s v o l t . S z D 5 % - o s s z i n t e n — az ös szes ká ros í t o t t t o b o z r a és 
a P . validirostris á l tal k á r o s í t o t t t o b o z r a v o n a t k o z t a t v a — csak a V a p o n a 48 E C 
0 , 3 % - o s k o n c e n t r á c i ó j a m u t a t o t t r o s s z a b b e r e d m é n y t a F i i b ó l E v a l a m e n n y i és 
a B i 58 W P 40 1 % - o s k o n c e n t r á c i ó j á n á l . 

A pa raz i t á i t P . validirostris á l cá t t a r t a l m a z ó t o b o z o k e s e t é b e n u g y a n c s a k a 
V a p o n a 48 E C 0 , 3 % a d t a a l e g g y e n g é b b e r e d m é n y t . A D. abietella á l ta l k á r o 
sí tot t t o b o z o k n á l a F i i b ó l E v a l a m e n n y i k o n c e n t r á c i ó j a S z D 5 % - o s s z i n t e n h a 
t á s o s a b b n a k b i z o n y u l t a B i 58 W P 40 0 , 2 % - o s és a V a p o n a 48 E C 0 , 3 % - o s k o n 
c e n t r á c i ó j á n á l . 

1970. m á j u s k ö z e p é n k e z d ő d ö t t é s j ú n i u s k ö z e p é n f e j e z ő d ö t t b e a P . validi
rostris ra jzása . A p e t e á l l a p o t 1 0 — 1 2 n a p i g tart. I l y e n k ö r ü l m é n y e k k ö z ö t t l e g 
h a t á s o s a b b a n e g y s z e r i k e z e l é s s e l a k k o r t u d n á n k v é d e k e z n i , h a h o s s z ú l e b o m 
lási i d e j ű s z e r e k e t a l k a l m a z h a t n á n k . A l e b o m l á s i i d ő a F i i b ó l E - n é l 1 0 — 1 4 n a p , 
a Bi 58 W P 4 0 - n é l 21 n a p , a V a p o n a 48 E C - n é l 7 n a p . A n ö v é n y b e n f e l h a l 
m o z ó d ó m e g e n g e d e t t s z e r m a r a d v á n y m i n d h á r o m v é d ő s z e r e s e t é b e n 1 m g / k g . 
B á r k í s é r l e t ü n k n é l a m e z ő g a z d a s á g s z á m á r a e lő í r t m a x i m á l i s k o n c e n t r á c i ó k a t 
v e t t ü k a lapu l , a z o k k é t s z e r e s é s ö t s z ö r ö s m e n n y i s é g e i v e l is p e r m e t e z t ü n k , m é g i s 
v a l a m e n n y i k e z e l é s e s e t é b e n t a l á l t unk k i k e l t P. validirostris á l cáka t . A z é l e t 
b e n m a r a d t á l c á k n a g y h á n y a d á t a z o n b a n a f ü r k é s z d a r a z s a k e lpusz t í t j ák . A fü r 
k é s z e k h a s z n o s t e v é k e n y s é g é t b i z o n y í t j á k t á b l á z a t u n k 3. r o v a t á n a k ada ta i . H a 
ö s s z e h a s o n l í t j u k a 2. és a 3. r o v a t ada ta i t , l á tha t juk , h o g y a p a r a z i t á k v a l a 
m e n n y i k e z e l é s n é l 1 ,5%-nál k e v e s e b b r e c s ö k k e n t e t t é k a k i k e l t á l c á k számá t , a 
F i i b ó l E - v e l k e z e l t o l t v á n y o k o n p e d i g a z o k c s a k n e m te l jes pusz tu l á sá t i d é z t é k 
e lő . A f ü r k é s z e k t e v é k e n y s é g e a z o n b a n a z a d o t t év i t o b o z v e s z t e s é g e t n e m c s ö k 
kent i , í g y a p e r m e t e z é s i d e j é n e k h e l y e s e b b m e g v á l a s z t á s á v a l , v a g y t ö b b a l k a 
l o m m a l a l a c s o n y a b b k o n c e n t r á c i ó b a n v é g z e t t p e r m e t e z é s s e l t e h e t j ü k g a z d a s á 
g o s a b b á v é d e k e z é s ü n k e t . M e g j e g y e z z ü k , h o g y a v e g y s z e r e z é s a f ü r k é s z e k sza 
p o r o d á s á t n e m , v a g y c s a k c s e k é l y m é r t é k b e n b e f o l y á s o l j a , m i v e l a z o k a II. á l c a 
s t á d i u m i d e j é n — tehá t 3—5 hé t t e l a p e r m e t e z é s u t á n — p a r a z i t á l j á k a P . vali-
dírostrist. 

A D. abietella j ú n i u s v é g é n , j ú l i u s e l e j é n r e p ü l . A l e r a k o t t p e t é k b ő l 3—7 n a p 
m ú l v a k e l k i a h e r n y ó . Ez azt j e l en t i , h o g y p e r m e t e z é s ü n k i d ő p o n t j a és a D . 
abietella h e r n y ó k r á g á s á n a k k e z d e t e k ö z ö t t 4—5 h é t te l t el. Ezé r t v o l t m e g l e 
pe tés s z á m u n k r a , h o g y a D. abietella h e r n y ó k ká ros í t á sá t is P = 5 % sz in ten 
b e f o l y á s o l t a a f e lhaszná l t s z e r e k , ill . k o n c e n t r á c i ó k t ö b b s é g e . E n n e k a j e l e n s é g 
n e k f e l t e h e t ő e n a z a m a g y a r á z a t a , h o g y a z a l k a l m a z o t t e r ő s k o n c e n t r á c i ó k h a 
tására 1 m g / k g - n á l l é n y e g e s e n t ö b b h a t ó a n y a g h a l m o z ó d o t t fe l a t o b o z o k b a n , 
ami u g y a n a k e v é s b é v e g y s z e r - é r z é k e n y ( j ú n i u s m á s o d i k f e l é b e n m e g j e l e n ő ) 
P. validirostris á l c á k e l p u s z t í t á s á h o z n e m v o l t e l é g s é g e s , d e az é r z é k e n y e b b ( jú 
l ius e lső f e l é b e n k i k e l ő ) D. abietella h e r n y ó k e l p u s z t í t á s á h o z e l e g e n d ő n e k b i z o 
nyul t . Ezér t ú g y v é l j ü k , h o g y e g y , j ú n i u s k ö z e p é n v é g z e t t p e r m e t e z é s m é g h a 
t á so sabbnak b i z o n y u l h a t , m i n t az á l t a lunk v é g z e t t m á j u s v é g i p e r m e t e z é s . 



T á b l á z a t i a d a t a i n k b ó l m e g á l l a p í t h a t ó , h o g y a vegyszer-koncentrációk kétsze
resre, ill. ötszörösre növelése nem eredményezte a károsítás mértékének ha
sonló arányú csökkenését, b á r a t o b o z v e s z t e s é g m é r s é k l ő d é s e a k o n c e n t r á c i ó n ö 
v e k e d é s e k o r m e g f i g y e l h e t ő . 

Ö s s z e s e n 53 711 d b t o b o z t g y ű j t ö t t ü n k é s v i z s g á l t u n k . 
A t o b o z o k s z é t v á l o g a t á s a k o r k a p o t t é s s ta t i sz t ika i m ó d s z e r r e l f e l d o l g o z o t t a d a 

t a i n k b ó l a z k ö v e t k e z i k , h o g y v e g y s z e r e i n k k ö z ü l l e g h a t é k o n y a b b n a k m i n d e n 
e s e t b e n a F i i b ó l E b i z o n y u l t , d e i g e n j ó n a k m o n d h a t ó a B i 58 W P 40 0 , 1 % - o s 
é s 0 , 4 % - o s k o n c e n t r á c i ó j á n a k , v a l a m i n t a V a p o n a 48 E C 1 , 5 % - o s k o n c e n t r á c i ó 
j á n a k a h a t á s a is. E d d i g i t a p a s z t a l a t a i n k a l a p j á n és f i g y e l e m b e v é v e a g a z d a 
s á g o s s á g k ö v e t e l m é n y e i t is , e l s ő s o r b a n a F i i b ó l E 1 % - o s és a B i 58 W P 40 
0 , 4 % - o s k o n c e n t r á c i ó j ú o l d a t a i n a k a f e l h a s z n á l á s a a d t á k a l e g j o b b e r e d m é n y t . 

®odop III.: nEPBblE P E 3 y j l b T A T b I OnblTOB n O BOPbBE C HACEKOMbIMH, nOBPE>KAAIO-
UIHMH IIIHIIIKH COCHbl OBblKHOBEHHOfí 

PeayjibTaTbi onbiTOB HaiviflflHO npHBeneHbi B TaöjiHue. Ttpn 3TOM aBTopc-M AaeTCfl conocTaBjreHHe flencTBHíi 
pa3HbIX HflOXHMHKaTOB H pa3HblX HX fl03 C KOHTpO/ieM. B Tpaíjje (1) H npMBOAHTCH npOueHTHOe COOTHOUieHeH 
noBpe>KAeHHbix uiHuieK, B rpa(|)ax (2) H (4) yKa3biBaeTCH ynacTHe B STOM pa3jiHmibix Bpen;HTe.neH, a B rpa<J)e (3) 
rtaeTCH cTeneHb napa3HTHpoBaHHocTH. 

Fodor, S.: FIRST RESULTS OF THE CHEMICAL, PROTECTION TRIAL A G A I N S T INSECTS 
INJURING THE SCOTCH PINE'S CONES 

The results of the trials are to he shown in the table. The author presents the effects of the 
different drugs and doses. The column (1) of the table contains the precentage quantity of 
the suffered cones, In the column (2) and (4) Is to be seen the share of the different pests and 
in the (3) one the size of the paraziting. 

Erdészeti Környezetvédelmi Tudományos Értekezlet 

Négyszáz főnyi szakmai közönség előtt összesen 22 előadás világította meg sokol
dalúan az Erdészeti Tudományos Intézet által a Magyar Tudományos Akadémia dísz
termében rendezett értekezleten a környezetvédelem erdészeti vonatkozásait, igye
kezett konkretizálni az e téren fennálló feladatokat, tennivalókat. 

Elsőnek dr. Madas András miniszterhelyettes ismertette a Mezőgazdasági és Élel
mezésügyi Minisztérium hatáskörébe tartozó környezetvédelmi feladatokat. Külön 
csoportosította a mezőgazdaság környezetvédelmi feladatait, az erdőnek az emberi 
környezettel való kapcsolatából fakadókat, a természetvédelmet, a genetikai erő
források megóvását, valamint a kutatásnak, nevelésnek, oktatásnak ilyen irányú ten
nivalóit. 

Az erdőgazdasággal szemben rohamosan növekvő és alakuló társadalmi igényeket 
dr. Keresztesi Béla intézeti főigazgató foglalta össze. Ezek a korábbi, többnyire csak 
termelési célt szolgáló erdőgazdálkodás történetében új fejezetet — a jóléti erdő
gazdálkodásét — nyitják meg. A jóléti erdőgazdálkodás egyaránt gondoskodik mind 
az erdő által nyújtott materiális javakról, mind az erdő áital nyújtható immateriá-
lis javakról és szolgáltatásokról. Kimutatta, hogy az immateriális javak és szolgál
tatások értékben meghaladhatják a materiális javakét. Dr. Tóth Sándor MÉM fő
osztályvezető kifejtette, hogy a többcélú hasznosításnak a vadászat is szerves része, 
de a vad túltartása az élőhely leromlásához, a biológiai egyensúly jóvátehetetlen 
felbomlásához vezet. Dr. Madas László a Pilisi Parkerdő igazgatója a gyakorlatban 
megnyilvánult igényeknek kielégítgetése helyett most már a tudomány irányító te
vékenységét sürgette a jóléti hatások kibontakoztatásában. Dr. Járó Zoltán, dr. 
Sólymos Rezső, dr. Szász Tibor és az Intézet több más kutatója az erdőgazdálkodás 
és tudományos munka különöző részterületei szempontjából vizsgálta a környezet
védelem vonatkozásait, világított rá a megoldandó feladatokra. 

Többször visszatérő gondolat, egyre sürgetőbb feladat jelentkezett az erdő jóléti 
hatásainak értékelésében. Ennek korrekt kimutatása és társadalmi méretekben való 
elismertetése nélkül az erdőgazdálkodás nem juthat ahhoz a megbecsüléshez, ami 
méltán megilletné és ami nem kevésbé káros, azokhoz az eszközökhöz sem, amelyek 
lehetővé tennék feladatai zavartalan ellátását. Az értekezleten F. Papanek profesz-



szor, a zólyomi Erdőgazdasági Tudományos Intézet osztályvezetője nagy vonalakban 
ismertette az e téren folytatott munkáikat, elért eredményeiket, de nem hallgathatta 
el a még jelentős nehézségeket, megoldatlanságokat, amik e téren még előttünk tor
nyosodnak. Hasonlókról számolt be előadásában dr. Márkus László intézeti osztály
vezető is. 

Végül Gáspár Hantos Géza, a MÉM Erdőrendezési Főosztályának helyettes veze
tője részletesen ismertette azokat az intézkedéseket, amelyek a jóléti erdőgazdálko
dás előkészítő szakaszát most lezárják. Az eddig elszórtan, ötletszerűen folyó mun
kát felváltja az ország egész területét átfogó tervezés. Az 1973. év III. negyedének 
végére el kell készülniük azoknak az üzemi, hosszútávú terveknek, amelyek össze
hangolják az erdő mindhárom funkciója iránti igényeket és kielégítési lehetősége
ket. Az erdők szociális-üdülési funkciójának betöltésére hivatott objektumok terve
zéséhez a gazdálkodó szervek részére konkrét támpontokat ad a Főosztály, és gon
doskodik a költségek fedezéséhez szükséges források megnyitásáról. Az itt hallottak 
megnyugtatóan látszanak eleget tenni annak az általánosan kifejezésre jutott kö
vetelménynek, mely szerint az erdők hármas funkciójának érvényesítése csak intéz
ményesen, az üzemterveken keresztül érhető el. Jérome R. 

V. Sz. Romanov—V. D. Arescsenko: Az erdőgazdasági hosszúlejáratú fejlesztési 
prognózisok kidolgozásának tapasztalatai. (Opüt razrabotki dolgoszrocsnüh prognozov 
razvitija lesznogo hozjajsztva. Leszn. Hozj. 1971. 5. 13—17.) 

A 10—15 évre vagy hosszabb időre szóló tudományos és műszaki prognózisok 
elengedhetetlenül szükségesek a népgazdaság egészére, valamint egyes ágazatainak 
leghatékonyabb fejlesztési iránya megállapításához. A hosszú termelési periódusú 
erdőgazdálkodás más termelési ágaknál jobban igényli a hosszúlejáratú fejlesztési 
prognózisok kidolgozását. 

A szerzők a Belorusz Erdészeti Kutató Intézet és Erdészeti Minisztérium által 
közösen végrehajtott előrejelzési kísérletről számolnak be. A prognózisszámítások 
alapvető módszere az extrapoláció volt. Az egyes mutatók változási tendenciájának 
megjelenítésére felhasználták a korrelációs és regressziós számításokat is. 

A számos szakember bevonásával végzett vizsgálatok a következő területekre irá
nyultak : 

1. a termelési volumen változási tendenciái; 2. az erdőhasználat és 3. ápolóvágások 
optimális mértékének a kiszámítása; 4. az erdőfelújítási munkák fejlődésének és gé
pesítésének alapvető irányzatai; 5. az erdőterületek lecsapolásaiból származó terme
lékenységemelkedés felmérése; 6. az erdőgazdasági vállalatok maggazdálkodásában 
várható fő irányzatok meghatározása; 7. a trágyázás erdészeti alkalmazásának ten
denciái. 

Az erdőgazdaságok költségvetési tevékenységének vizsgálata kimutatta, hogy 1959— 
1969 között a termelési volumen 75%-kal nőtt. Az utolsó években 7%-os volt az évi 
átlagos növekedési ütem, a IX. 5 éves tervben 4%-os évi növekedéssel számolnak. 
Az ápolóvágások intenzitásának fokozódását figyelembevéve az elkövetkező 10 évre 
5%-os évi átlagos növekedést prognosztizáltak. 

Az egy munkásra eső termelési volumen az elmúlt 11 évben 85,4%-kal, a VIII. 
5 éves terv négy évében 21,8%-kal nőtt. A munkaigényes feladatok gépesítésével és 
a munkaszervezés megjavításával 1976—1980 között a munkatermelékenység évi át
lagos növekedési ütemét 6—7%-ra becsülték. Korreláció-számításokat végeztek a 
munkatermelékenység és a gépesítési színvonal közti összefüggés felderítésére. Több
tényezős regressziós számításokkal vizsgálták a mennyiségi változásoknak a munka
termelékenység színvonalára gyakorolt hatását. Az erdőgazdaságok gyors ütemben 
bővülő ipari tevékenységének termékszerkezete várhatóan eltolódik a ládaanyagok, 
a parkettfríz és különféle bútorelemek előállítása javára. 

A főhasználat elméleti vágásterületét a VIII. 5 éves tervben jelentősen túllépték. 
Az elkövetkezendő időszak céljának tekintik az elméleti vágásterületnek megfelelő 
főhasználati fatömeg kitermelését. Az előhasználatok növelése útján a fakitermelés 
volumene jelentősen emelkedni fog. 

Az ápolóvágások mennyisége és intenzitása is várhatóan növekedik. Ennek alapján 
évente 170 ezer ha-ról 2,5 millió m 3 faanyag kitermelését tervezik. 

A VIII. 5 éves tervben Belorusszijában mintegy 54 ezer ha területet erdősítettek 
évente. Természetes felújítással 3,6—4,0 ezer ha-on hoztak létre új állományokat. 
A főbb erdősítési munkák gépesítettségének színvonala a következő határok közt 
ingadozott: talajelőkészítés 91,2—95,5%; ültetés és vetés 36,6—52,2%; ápolások 26,4— 
36,5%. Az erdősítések 82,6%-án Ef, 5,9%-án Lf és 9,1%-án T állományok állnak. 



A vágásterületek és a mezőgazdaságtól átvett területek csökkenése miatt 40 ezer 
ha-ra prognosztizálták a várható évi erdősítési területet. A jövőbeni fejlődés függ az 
erdősítési munkák gépesítése területén bekövetkező műszaki fejlődéstől. A magas
termelékenységű talajelőkészítő, ültető és ápoló gépek, valamint a teljesen auto
matizált ültető gépek kialakítását kell a jövőben megoldani. Olyan erő- és munka
gépek is szükségesek, amelyek egyidejűleg 2—3 műveletet (talajelőkészítés, automa
tizált csemeteültetés, vegyszeres ápolás) képesek elvégezni. 

Belorusszijában jelentős feladat a főleg lecsapolás jellegű erdőmeliorációs mun
kák elvégzése. A prognózisok szerint a legközelebbi 5 éves tervben évi 20 ezer ha-ig, 
a következő 15 évben évi 30 ezer ha-ig emelhető a meliorációs tevékenység terje
delme. Ebből származó többletnövedéket már" a IX. 5 éves tervben 1,6—1,7 m 3-re, 
a következőkben pedig 2,0—2,2 m' !-re becsülik hektáronként. 

A mag- és csemetetermelés terén az elkövetkező 15—20 év főfeladata az erdő
sítésekhez szükséges mennyiség fajtiszta és elitmagokból történő biztosítása. Az ül
tetési anyag önköltségcsökkentése érdekében át kell térni a gépesített bázis-csemete
kertekben történő csemete- és dugványtermelésre. 

Jelenleg csupán néhány csemetekertben végeznek trágyázást. Pobedov vizsgálatai 
szerint a vágásérett állományok N-trágyázása már a 2—3. évben megemeli a ha-on
kénti folyónövedéket 2—3 m 3-rel, és 4—5 év alatt 10—15 m 3 többletnövedéket ered
ményez. Ezért az egyik variánsban ezt a lehetőséget is figyelembe vették. 

Az ismertetett hosszúlejáratú prognóziskészítés kísérleti jellegű volt. További el
mélyült kutatómunka szükséges ahhoz, hogy az erdőgazdaság sajátosságainak meg
felelő hosszúlejáratú prognózisok metodikailag megalapozottabbak legyenek. 

Az előrejelzéseknek foglalkozniuk kell a faanyagszükséglet várható szerkezeti vál
tozásaival; az erdők egyéb hasznos tulajdonságainak, a mellékhasználatoknak a prob
lémakörével; a vékonyméretű faanyagok racionális hasznosításával, valamint az erdő-
és vadgazdaság összehangolásának lehetőségeivel. A tudományos-műszaki haladás 
következtében mind bonyolultabbá váló termelés szervezettségének megjavítása ér
dekében fel kell tárni az automatizált irányítási rendszer ágazati bevezetésének fel
tételeit is. 

Illyés Benjámin 

Színes légifénykép az erdészetben 
Hostrop, B. W. és Kawaguchi, T.: Photogrammetric Engineering 37. No. 6. 1971. 

555—563. 

Az elmúlt évek jelentős technikai előrehaladása: a színes légifényképek térhódítása 
és az elektronikus másolóberendezések alkalmazása. 

Az Egyesült Államokban a légifénykép és térkép már régóta fontos eszköze az 
erdőrendezési munkának és az erdészeti kutatásnak, de szükség volt ezen módszerek 
fejlesztésére is. 

A tanulmány beszámol arról, hogy a Survey and Maps Branch áttért a színes légi
fényképek (Kodak Ektachrome MS 2448 és az MS 2245 típus) alkalmazására, amit 
Kodak RC papírra másolnak. 

A korábban lámpákkal működő, színkiegyenlítő másoló berendezés helyett, a Log 
Etronics Mark III. elektronikus kontaktoló berendezés alkalmazására tértek át. Ez 
nagymennyiségű képrészletet tartalmazó, kiegyenlített színes másolatot hoz létre, és 
8 órás műszak alatt közel 500 másolatot készít. 

Az erdőrendezési munkánál és erdőgazdálkodásnál alkalmazott színes légifénykép 
közel 30—40%-kal növeli a pontos fafajmeghatározást a légifényképen és a térképezés 
munkáját. Különösen alkalmas a kipusztult és pusztulóban levő fák felkutatására, 
a rovarkár és fertőzés gócpontjainak pontos meghatározására. Igen előnyösen alkal
mazható a termőhelyfeltárásnál, különösen a talaj és hidrológiai viszonyok tanul
mányozásánál. Alkalmas továbbá az újraerdősítés és üdülőerdők tervezésére, a szál
lítási lehetőségek tanulmányozására és a vadgazdálkodás felmérő munkájára. 

Az elektronikus színes másolatok lényegesen növelik az interpretálható adatok 
mennyiségét és minőségét, amit szobai munkával lehet elvégezni. Vagyis a korábban 
terepen végzett munka felét irodában lehet elkészíteni. 

A színes légifénykép igaz. hogy közel 30%-kal költségesebb a fekete-fehér légi
fényképeknél, de a kísérletek bebizonyították, hogy az interpretáció és terepmunka 
költsége ennél lényegesen nagyobb mértékben csökken, mivel a fénykép kiértékel-
hetősége sokkal pontosabban és gyorsabban elvégezhető. 

(Ref.: dr. Mike Zs.) 



E G Y E S Ü L E T I 

K Ö Z L E M É N Y E K 

Rovatvezető: Király Pál 

Az Erdőhasználati Szakosztály legutóbbi ülését a Pilisi Parkerdőgazdaságban tar
totta. Dr. Madas László az Erdőgazdaság elmúlt hároméves fejlődéséről és távlati 
fejlesztési terveiről adott ismertetést. Az elmúlt idő alatt a termelési érték, az export
tevékenység, a fakitermelés-fafeldolgozás növekedett, az önköltség csökkent, az Er
dőgazdaság termelési feladatainak 65%-át 1973-ban hosszúfás termeléssel oldja meg, 
a távlati terve 85%. A rönkanyag feldolgozásában az erdészeti-üzemi érdekeltség 
messzemenően érvényesül, a faanyag késztermékké való feldolgozása koncentrált. 

Halász Aladár „A VII. Erdészeti Világkongresszus hatása a magyar fagazdaság 
fejlesztésére" címen jól sikerült előadást tartott. Általános megállapításai voltak: 
A gazdaságos üzemnagyság az adott körülményektől ós bérszínvonaltól függ; ala
csony bérszínvonalú kisüzem is lehet gazdaságos; vertikális integráció szükséges; 
lemezipari rönköt 20—25 cm-től is lehet gazdaságosan feldolgozni; a lombost át kell 
alakítani ott, ahol a fenyő értékhozama magasabb; extenzív erdőművelés — környe
zetvédelem. 

Az Erdészettörténeti Szakosztály ülését Sopronban, az egyetemi könyvtár olvasó
termében tartotta. Előadást tartott dr. Csapody István „A századforduló erdőgazdál
kodása a soproni városi erdőkben", Komlós .Géza „A makkoltatás mint erdei ha
szonvétel egy uradalmi erdőben", dr. Hiller István ,,A fával foglalkozó tudományok 
kezdete. Duhamel du Monceau" címmel. Az előadást a Tanulmányi Állami Erdő
gazdaság röjtökmuzsaji erdészetének bejárása követte. 

A Szervezési és Propaganda Bizottság ülésén megvitatta az erdészeti propaganda 
társadalmi-egyesületi feladatainak kereteit, tennivalóit, majd az 1973. évi nagyren
dezvények — Erdők Napja, Erdők a közjóért, Vegyszerek az erdőben, Fagazdasági 
Műszaki Napok-Vándorgyűlés, Fakitermelő verseny — megfelelő sajtó- és egyéb 
propagálása iránt hozott intézkedéseket. 

A Magyar Agrártudományi Egyesület Növényvédelmi Társasága Egyesületünk köz
reműködésével az erdészeti növényvédelmi szakmérnökképzés tantervének társa
dalmi megvitatására Tanakajdon (Vas megye) tanácskozást tartott. 

Az Erdők Közjóléti Szakosztálya ülésén megkezdte az őszre tervezett „Erdők a 
közjóért" konferencia előkészítését. 

A Mikológiái és Faanyagvédelmi Szakosztály faanyagvédelmi klubdélutánt ren
dezett, amelyen dr. Pagony Hubert és dr. Gyarmati Endre adott ismertetést a fa
anyagvédelem időszerű kérdéseiről. 

* 



A helyi csoportok életéből 

A Baranya megyei Csoport a MTESZ 
Baranya megyei szervezete közreműkö
désével Pécs-Baranya 1973. évi Műsza
ki és Közgazdasági Propaganda Hónap 
keretében előadást szervezett, amelyen 
Gyurisics Tamás osztályvezető tartott 
előadást „Vegyszerezési lehetőségek az 
erdőművelésben" címmel. 

* 

A Békés megyei Csoport a Mályvádi 
Erdészet törökverdei kerületébe helyszí
ni bemutatóval egybekötött előadást 
szervezett. Ezen Tornai István gépesítési 
előadó ismertette a „NARDI" eke üze
meltetésével kapcsolatos elképzeléseket, 
különös tekintettel a kötött talajok vá
gásfelújítási problémáira. 

A Csongrád megyei Csoport a DEFAG-
gal közös rendezésben a szegedi Erdé
szeti Szakközépiskolában szervezett 
előadásokat. Előadást tartott dr. Walter 
Ferenc „A fakitermelési munkák gép
rendszere és eszközigénye" címmel. Ez
után Zsíros István azon vágástéri mun
kamódszereket ismertette, amelyeket 
1970—72. években a DEFAG Kisteleki és 
Ásotthalmi Erdészeténél végzett vég
használatok néhányánál alkalmaztak. 
Az „egyszerű komplex" technológia ki
bővítése művezetéssel lényegesen növel
te az élőmunka hatékonyságát és az al
kalmazott gépek kapacitás kihasználá
sát. 

A Debreceni Csoport és a Debreceni 
Áll. Erdőrendezőség SZB közös klubdél
utánt tartott. A klubdélutánt Gábor 
Gusztáv vitaindító előadással nyitotta 
meg „Fiatal erdész szakemberek prob
lémáinak felmérése" címmel. A vita so
rán 19 hozzászólás hangzott el, amelyek
ben a fiatal szakemberek a következő 
problémák megoldását kérték: 1. A 
munkahelyi megbízottak a központi 
egyesületi rendezvényekre a jövőben ér
deklődési körüknek megfelelően válogas
sák össze a delegálandó tagokat. A mun
kahelyi megbízottak sokkal öntevéke
nyebben végezzék egyesületi társadalmi 
munkáikat. A fiatal korosztály vegyen 
aktívabban részt az egyesületi életben. 
— 2. Az OEE Csoport vezetősége tegye 
lehetővé, hogy a jövőben a fiatal szak
emberek gyakrabban nyilatkozhassanak 
meg AZ ERDŐ c. szaklap hasábjain. A 

jelenlevők igénylik, hogy több, a gya
korlatban közvetlenül is hasznosítható 
szakcikk jelenjék meg folyóiratunkban. 
•— 3. A társadalmi és nem szakmai, de 
gazdasági feladatokat arányosabban 
osszák meg az erdészet illetékes dolgozói 
között, mert ezeket a munkákat több
nyire a kezdő szakemberekkel végezte
tik. — 4. Az erdészetek nyújtsanak na
gyobb segítséget a terepi erdőrendezők
nek munkájuk végzéséhez, valamint te
repi szociális körülményeik javításához. 
Az érvényben levő útiszámla díjszabása 
nem fedezi a tényleges kiadásokat. — 5. 
Az Erdőgazdaság nem értékeli megfele
lően a női szakemberek munkáját, ennek 
tulajdonítható, hogy a közelmúltban 
négy erdőmérnöknő hagyta el a vállala
tot. — 6. Az Erdőgazdaság vállalati és 
szakszervezeti vezetősége időszakonként 
vizsgálja meg a fiatal szakemberek szo
ciális helyzetét, mert megélhetési és szo
ciális gondok nehezítik képességeik tel
jes kifejtését. Különösen súlyos anyagi 
megterhelést jelent az erdészetek műsza
ki vezetői részére az, hogy vállalati bér
lakásban laknak és az új lakbértörvény
nek megfelelően 400—500 forint lakbért 
fizetnek. Azon fiatal szakemberek, akik 
1971. július 1. után jutottak vállalati bér
lakáshoz, lakbér hozzájárulást nem kap
nak, így a magas lakbér következtében 
reálbérük alacsonyabb a kerületvezető 
erdészekénél, akik az ingyenes szolgálati 
lakás mellett ingyenes erdész-egyenruha 
juttatásban is részesülnek. Kérik, hogy 
a Gazdaság igazgatósága terjessze ki az 
ingyenes szolgálati lakásban részesíthe
tők körét az erdészetek műszaki vezetői
re és az erdészetvezetőkre is. Vizsgálja 
meg a vezetés a tanyai körülményekből 
eredő gondokat (villany, ivóvíz, gyerme
kek iskoláztatása, közlekedési költségek 
stb.) és tegyen intézkedést a helyzet ja
vítására. — 7. A termelőszövetkezetek
ben dolgozó fiatal szakemberek még ke
vesebb szakmai támogatást kapnak, mint 
az erdőgazdaságiak. — 8. A kezdő szak
emberek gyakorlati pályájuk kezdetén 
több szakmai segítséget igényelnek a je
lenleginél. Helytelen, hogy a fafeldol
gozó iparban foglalkoztatott szakembe
rek aránytalanul magasabb anyagi elis
merésben részesülnek, mint a hagyomá
nyos erdőgazdasági ágazatban dolgozók. 

A Csoport szakmai bemutatóval egy
bekapcsolt filmvetítést szervezett. Ezen 
Varga Béla beszámolója során vázolta a 
finnországi erdőgazdálkodás jelenlegi 
helyzetét. és ismertette annak szervezeti 



formáját. Külön kitért a finnek sajátos 
életformájának ismertetésére, a finn gaz
dasági élet társadalmi- és szociálpoliti
kai vonatkozásaira. Az előadást élénk 
vita és két napos szakmai tanulmányi 
bemutató követte Hajdú-Bihar megye 
területén, ahol Ensio Hyvdrinen finn er
dőmérnök a helyi erdeifenyő termesztés 
hazai metodikájának ismertetésével 
hasznos gyakorlati javaslatokat tett. 

* 

A z Egri Csoportban Varga Béla osztály
vezető a „Dobó István" Gimnázium és 
Erdészeti Szakközépiskola erdészeti sza
kos III—IV. osztályos tanulói részére is
mertette a korszerű csemetetermelési el
járásokat, a kis és nagy üzemi csemete
kerteket. 

A Csoport vitadélutánt rendezett a 
Szakközépiskola II—III—IV. osztályos 
tanulói részére. A vitadélután témakö
rei „Az erdőgazdaság és az OEE helyi 
csoportja hogyan segíthetné jobban a 
munkagyakorlatokat", és „Milyen elkép
zelésekkel indulnak az erdészeti tagozat 
tanulói végzés után az életbe" voltak. 
A vitadélután vezetői dr. Kovács Jenő, 
Molnár László, Varga Béla, Fejes Dénes 
és Jáhn Ferenc adtak választ a feltett 
kérdésekre. A jól sikerült vitadélutánt 
Kautzky Emil, Csermák János és Za-
char Miklósné erdőmérnök-szaktanárok 
készítették elő a helyi csoport 1973. évi 
munkaterve alapján. 

Az ERTI Csoport vitadélutánján dr. 
Kocsmár Ferenc előadást tartott „Erdő
gazdaságok 1972. évi gazdálkodása és an
nak eredményessége" címmel. A nagy
számú hallgatóság körében az előadás 
nagy érdeklődést váltott ki, a sikert nö
velte a feltett kérdésekre adott, a gaz
dálkodás helyzetét nyílt őszinteséggel 
elemző válaszadás. 

Az ÉRDÉRT Csoport filmvetítéssel 
egybekötött taggyűlést tartott. A tag
gyűlésen Csötönyi József csoport-titkár 
a MÉM-be történt áthelyezése kapcsán 
titkári megbízatása alól felmentését kér
te. A taggyűlés elismerését és köszöne
tét fejezte ki a csoport dinamikus fejlő
dése érdekében végzett hatékony mun
kásságáért, majd megválasztotta új tit
kárát dr. Kassai Imre személyében. A 
választás után a „20 éves az ÉRDÉRT" 
című színes filmet vetítették. 

* 
Az Erdőrendezési Csoport taggyűlésén 

Tresó Elemér titkár összefoglalta az 

Egyesület Alapszabályának lényeges fe
jezeteit, ismertette az 1973. évi munka
tervet és a költségvetést. Ezt követően 
dr. Szappanos András „Mely főbb állo
mányszerkezeti tényezők határozzák meg 
az első tisztítás időpontját" címen tar
tott előadást hallgatták és vitatták meg 
a résztvevők, majd Dala László útibeszá
molója következett bulgáriai és erdélyi 
tanulmányútjáról. 

A Győri Csoport a Fásítási Hónap al
kalmával ankétot szervezett a Győr-
Sopron megyei Tanács VB Mezőgazda
sági Osztálya, a MÉM Szombathelyi Er
dőrendezősége, a Hazafias Népfront Me
gyei Bizottsága, a TIT megyei szerveze
te, az Agrártudományi Egyesület Győri 
Csoportja, a Kisalföldi- és a Tanulmá
nyi Erdőgazdaságok közreműködésével. 
Az ankét vezérgondolata az erdők hár
mas funkciójának szerepe volt. Gáspár 
Hantos Géza és dr. Majer Antal az Er
dészeti Világkongresszus deklarációja 
szellemében vezette be a tárgyalást. A 
hozzászólók értékelve az eddigi eredmé
nyeket, javaslatot tettek a környezetvé
delmi és üdülési funkciók tudatos ter
vezésére és megvalósítására. 

* 
A Kaposvári Csoport által rendezett 

fásítási ankéton, Pusztakovácsiban az 
általános iskola tanulói szavalatokkal, 
énekkel, táncokkal emlékeztek meg az 
erdő, a természet jelentőségéről, amely
ről Zsirai Pál adott előadásában ismerte
tést. Ezután Eördög Tibor színes filme
ket vetített a különböző évszakokkal 
kapcsolatos erdészeti, vadászati esemé
nyekről, majd az ankét résztvevői a he
lyi fásításokat látogatták meg. 

A Csoport Balatonföldváron előadásso
rozatot szervezett. Előadást tartott Pata
ki Pál „A Somogyi EFAG műszaki fej
lesztési célkitűzései", Regős István „Fa
iparunk helyzete és feladatai" Laczi 
Lajos „Bérgazdálkodás, bérfejlesztési le
hetőségek a IV. ötéves tervben", Mi-
csuch László „A szakszervezeti tevé
kenység szerepe a vállalat életében", 
Molnár Ferenc „Számvitelünk fejleszté
sének lehetőségei", Páll Endre „Üzem
szervezési feladatok", SoZí Péter „Fa
használati tevékenységünk elemzése", 
Illés Dezső „Erdészeti dolgozóink tevé
keny részvétele a gazdasági vezetés ki
alakításában" címmel. 

A Kecskeméti Csoport Kiskőrösön szer
vezte meg fásítási ankétját. Bevezető 
előadásában Oláh Pál, a város tanácsel
nöke többek között megállapította, hogy 



Kiskőrös környékén még 250 évvel ez
előtt is nagy erdőségek voltak, a város 
neve is jelzi az akkoriban itt levő sok 
kőrisfát. Az ankétot a Petőfi centená
rium és Kiskőrös várossá nyilvánításá
nak éve tiszteletére szervezték Kiskőrö
sön. Ezen Gáspár Hantos Géza előadásá
ban sürgette, hogy 2000-re az ország er
dősültsége 18—20% legyen. A hozzászó
lók közül dr. Szodfridt István az üdülő
erdők kijelölésével, majd az ifjúság ne
velésével, a velük való kapcsolatfelvétel 
szükségességével foglalkozott, míg Koncz 
János felhívta a figyelmet a társada
lom, főleg az ifjúság fokozottabb bevo
nására a természetvédelembe. 

A Csoportban Mihályka Tibor „Az őz-
trófeák minősége és bírálata" címmel 
tartott előadást. Ismertette a jobb őz-
agancsok iránt támasztott szakmai köve
telményeket. Kitért arra, hogy az egyes 
homoki erdőkben milyen minőségű tró
feák várhatók, továbbá, hogy milyen 
vadgazdálkodási intézkedések szüksége
sek a minőség javítására. 

* 

A Keszthelyi Csoport kétnapos tanul
mányutat szervezett a Pilisi Parkerdő
gazdaságban. A közjóléti létesítmények 
tanulmányozása során megállapították, 
hogy a látottak részükre is nagy segít
séget jelentenek a mind hangsúlyosabb 
közjóléti tevékenység kibontakozására. 

* 

A Mátrafüredi Csoport ugyancsak két
napos tanulmányút keretében ismerke
dett meg a Borsodi EFAG gazdálkodá
sával. A szakmai bemutatón Zathureczky 
Lajos „Vágásfelújítás és erdőművelé
si eljárások", Bartucz Ferenc „Sajátos 
erdőgazdasági eljárások", Ubitz Gyula 
„A Miskolci Állami Erdőrendezőség je
len és távlati feladatai, szervezete", H. 
Szabó Béla „Természetvédelmi és hely
történeti nevezetességek" címmel tartot
tak előadást. 

* 
A Pápai Csoport kibővített munkabi

zottsági ülésen értékelte és elemezte a 
Marcalmenti TSZ Szövetséghez tartozó 
termelőszövetkezetek 1972. évi erdőgaz
dálkodását. Különösen nagy súlyt he
lyeztek az erdőfelújítási hátralékok fel
számolására és a nevelővágások szük
ségszerű elvégzésére. 

A Csoport Devecserben filmvetítéses 
élménybeszámolót tartott. Ezen Horváth 
Károly számolt be németországi tanul
mányútjáról, majd előadást tartott a 
perlites csemetetermelésről. 

A Pest megyei TSZ Csoport taggyűlé
sén Sass Barna „Erdőművelési problémák 
és megoldásuk módszerei", Balázs Ist
ván „TSZ erdőgazdálkodás és vadgazdál
kodás kapcsolata" címmel tartott elő
adást. Felhasználták az alkalmat az 
egyesületi Alapszabályok ismertetésére 
is. 

A Csoport Nagykőrösre tapasztalatcse
rét szervezett a termelőszövetkezeti fa
használati és fafeldolgozási tevékenység 
helyzetének felmérésére, a további fel
adatok, a kibontakozás útjának megha
tározására. 

* 
A Soproni Csoport a Tanulmányi Er

dőgazdaság tómalmi csemetekertjében 
szakmai bemutatót szervezett. A rendez
vény során dr. Gál János „A szaporító
anyag-termesztés helyzete és fejleszté
sé" címmel előadást tartott. A bemuta
tón Juhász Miklós ismertette az Erdő
gazdaság csemetetermelési adatait. A 
Paperpot gépsort Németh Ferenc cseme
tekertvezető mutatta be a fóliaházakkal. 

A Csoport Szombathelyen, a Nyugat
magyarországi Fűrészeknél tanulmány
úton vett részt. Várhelyi István adott 
ismertetést a forgácslapüzem történeté
ről, jelenéről, a fontosabb termelési ada
tokról. 

A Szombathelyi Csoport taggyűlést tar
tott. A Csoport elnöke kegyeletes sza
vakkal emlékezett meg a tragikus kö
rülmények között elhunyt Molnár La
josról, a Csoport volt titkáráról, majd 
javaslatot tett az új titkár megválasztá
sára. A háromtagú jelölő bizottság ja
vaslata alapján a taggyűlés dr. Nagy 
Lászlót választotta meg. A taggyűlés to
vábbi napirendi pontjaként a résztvevők 
meghallgatták Varga Ferenc útibeszá
molóját kanadai útjáról és megvitatták 
dr. Káldy József „Erdészeti gépek kar
bantartása és javítása" címmel tartott 
előadást. 

A Vértesi Csoport a Fásítási Hónap 
keretében Kisbéren ankétot rendezett. 
„Fásítások és erdők jelentősége" címmel 
Tresó Elemér előadását hallgatták meg 
a résztvevők. 

* 
A szakmai továbbképzés keretében a 

helyi csoportoknál a következő előadá
sokat tartották: 

Budapesten (Mikológia) dr. Szabó 
László „Ivari determinánsok a Phyco-
mycetes gombák ivari folyamataiban", 
dr. Rozsnyai Zsuzsa „A Cytospora fa
jok patogén törzseinek fejlődésmenete 
csonthéjas gyümölcsű fákon", dr. Vörös 



József „Az ultraszerkezet-vizsgálatok 
újabb eredményei a gombákban", dr. 
Cseri Zoltán „Az ipari mikológia és jövő 
távlatai". 

Budakeszin Egri Ferenc „Vadgazdál
kodásunk fejlesztési terve és közjóléti 
összhangjának megteremtése", Gáspár 
Hantos Géza „Hosszútávú fejlesztési ter
vezés koncepciója", 

Egerben dr. Szőnyi László „A faterme-
lést szolgáló célállományok kifejleszté
se és a környezetvédelem", Dessewffy 
Imre „A IV. ötéves terv fagazdaság fej
lesztési célkitűzéseinek módosítása", 

Győrben dr. Gál János „Tanulmány
út az USA-ban", „A nyárfatermesztés 
időszerű kérdései különös tekintettel a 
siló-üzemmódra", 

Kaposváron Halász Aladár „Faárren
dezés és annak várható hatásai", „A 
IV. ötéves terv legfontosabb gondjai és 
a kivezető utak", 

Miskolcon Mészöly Győző „Erdőtele

pítések és fásítások környezetvédelmi je
lentősége", 

Pápán Fekete Gyula „Fásítás és erdő 
jelentősége a környezetvédelemben", 

Pécsen Váradi Géza „Az erdőgazdálko
dás távlati célkitűzései", 

Sárospatakon Váradi Géza „A fagaz
daság fejlődése, fejlesztési céljaink, 
problémáink", 

Sopronban dr. Dobos Tibor „Intenzív 
csemetetermelési módszerek", 

Szegeden dr. Sólymos Rezső „Az erdei
fenyő állományok korszerű nevelésének 
irányelvei", Mészöly Győző „A környe
zetvédelem és az erdőgazdálkodás", 

Szombathelyen Fekete Gyula „Az er
dők szerepe a környezetvédelemben", 
dr. Majer Antal „Erdő a művészetben", 

Tamásiban Dessewffy Imre „A IV. öt
éves terv fagazdaság fejlesztési célkitű
zéseinek megvalósítása", 

Zalaegerszegen dr. Bondor Antal „Er
dőművelés fejlesztésének lehetőségei" 
címmel. 
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